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ADVERTENCIA.

Leyendo con atencion estag Cartas | se ver]
que el Autor trabajaba ep ellas el afo de 1768,
Y as1 no es de extrafiur que critique algunas co.-

35 que se han remediado Ya, O se van reme.
diando.



INTRODUCCION.

Desde que Miguel de Cervantes compuso
1a memorable Novela , en que critico con
tanto acierto algunas vicicsas costumbres de
nuestros abuelos , que hemos reemplaza o
con otras , se han multiplicado las criticas
de las naciones mas cultas de Europa en las
plumas de Autores mas 6 menos imparcia-
les ; pero las que han tenido mas acepta-
cion entre los hombres de mundo y de le-
tras , son las que llevan el nombre de Car-
tas, que suponen escritas en este 6 en aquel
pais por viageros naturales de Reynos no
<olo distantes , sino opuestos en religion,
c!/ima y gobierno. El mayor suceso de esta
especie de criticas debe atribuirse al método
epistolar, que hace su lectura mas comoda,
su distribucion mas facil, y su estilo mas
ameno ; como tambien 4 lo extrano del ca-
ricter de los supuestos Autores: de cuyo
conjunto resulta , que aunque €n muchos;-
casos no digan cosas nuevas, las profieren
siempre con cierta novedad , que gusta.
Esta ficcion no es tan natural en Espana
por ser menor el nimero de los viageros, a

quienes atribuir semejante obra. Seria incret-
* o ble
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ble el titulo de Cartas Persianas , Turcas §
Chinescas , escritas de este lado de los Piri-
neos. Esta consideracion me fue siempre
sensible, porque en vista de las Costumbreg
que aun conservamos de nuestros antiguog,
las que hemos contraido del trato de o
extrangeros, y las que ni bien estdn ag.
mitidas, ni desechadas, me parecia, que
podria trabajarse sobre este asunto con g
ceso , introduciendo algun viagero venidg
de lejanas tierras, 6 de tierras muy diferen-
tes de la nuestra en costumbres y usos.

La suerte quiso , que por muerte de ug
conocido mio cayese en mis manos un ma-
nuscrito , cuyo titulo es: Cartas escritas
por un Moro, llamado Gazel Ben-Aly,d Ben.
Beley , amigo suyo , sobre los usos v costum~
bres de los Espaiioles antiguos y moderms,
con algunas respuestas de Ben-Beley, y otras
Cartas relativas & estas. Acabd su vida mi
amigo, antes que pudiese explicarme , si
eran efectivamente Cartas escritas por el
Autor que sonaba , como se podia inferir
= del estilo, 4 si era pasatiempo del difunto,
€l cuya composicion hubiese gastado los
tiltimos afics de su vida. Ambos casos son
posibles: el lector juzgard lo que piense mas
acertado , conociendo que si estas cartas
son utiles ¢ indtiles, malas 6 buenas, im-
: por-



porta poco la calidad del verdadero Autor.

Me he animado a publicarlas, por quan-
«o en ellas no se trata de religion, ni de go-
hierno ; pues se observara facilmente , que
son pocas las veces , que por muy remota
conexion,se toca algo de estos asuntos.

No hay en el original serie alguna de
fechas, y me parecio trabajo, que dilataria
mucho la publicacion de esta obra el de
coordinarlas ; por cuya razon no me he de-
renido en hacerlo, ni en decir el caracter
de los que las escribieron. Esto ultimo se
inferird de su lectura. Algunas de ellas man-
tienen todo el estilo , y aun el genio , diga-
moslo asi, de la lengua Arabiga su original:
pareceran ridiculas sus frases 4 un Européo;
sublimes y pinddricas contra el caracter del
estilo epistolar y comun ; pero tambien pa-
receran inaguantables nuestras locuciones a
un Africano. ; Qual tiene razon? No lo sé.
No me atrevo-a decidirlo, ni creo que pue-
da hacerlo sino uno ,’que ni sea Europeo,
ni Africano. La Naturaleza es la inica que
pueda ser juez ; ¢ pero su voz donde suenaZu<
Tampoco lo sé. Es demasiada la confusion
de otras voces para que s¢ oiga la de la co-
mun madre en muchos asuntos de los que
se presentan en el trato diario de los
hombres.

Pa~



- Pero se humillaria demasiado mi amg,
propio , dandome al publico comg Merg
editor de estas Cartas. Para desagravio de
mi vanidad y presuncion iba YO 4 imityy
el método comun de los que hallandoge en
el mismo caso de publicar obras agenas 4
falta de suyas propias , las cargan de notag,
comentarios , corolarios, escolios, varianteg
Yy apéndices, ya agraviando el texto, ya
desfigurandolo, ya truncando el sentido, ya
abramando al pacifico y muy humilde Jec.
tor con noticias impertinentes , ya distra-
yéndole con llamadas importunas , de mo.
do que desfalcando al Autor del mérito ge.
nuino, tal qual lo tenga , v aumentando ¢
volumen de la obra, adquieren para si mis-
mos a costa de mucho trabajo el no espera-
do, pero si merecido titulo de fastidiosos,
En este supuesto determiné poner un com-
petente numero de notas en los parages en
que vela, o .me parecia ver equivocacio-
nes en-el Moro viajante, 6-estravagancias en
su amigo, 6 yerros tal vez de los copistas,
nonicndolas con su estrella, letra & ntimero
al pie de cada pdgina , como es costumbre.
,Aco‘mpaﬁabame otra razon, que no
tienen los mas editores. Si yo me pusiera 4
publicar con dicho método las obras de al-
gun Autor difunto siete siglos hd ,. yo mis-
mo



mo me reiria “de la. ‘empresa , porque me
Pareceria trabzjo absurdo el de indagar lo
quz quiso decir un hombre , entre cuya
muerte y mi nacimiento habian pasado seis-
cientos afios ; pero el amigo que me dexd
el manuscrito de estas Cartas ; y que segun
Ja mas juiciosa conjetura tué el Autor de
ellas, era tan mio , y yo tan suvo , que €ra-
mos uno propio ; y s€ yo su modo de pen-
sar como. el mio mismo, sobresser tan rigu-
rosamente mi contemporaneo , que nacié
en el mismo afio , mes, dia € instante que
yo ; de modo que por todas estas razones,
y alguna otra que callo, puedo llamar esta
Obra mia sin ofender a la verdad, cuyo
nombre he venerado siempre, aun guando
[7 he visto atada al carro de la mentira
triunfan e : frase que nada significa, y por
lo tanto muy propia para un Prologo como
este , 1 otro qualquiera.

Aun asi (diceme un amigo que tengo,
muy SEVero y tétrico en materia de critica)
no soy de parecer , que tales notas se pon-
gan. Podrian aumentar el peso y tamafomss
del libro , y este es el mayor inconveniente
que puede tener una obra moderna. Lasan-
tiguas se pesaban por quintales como el hier-
ro, y las de nuestros dias se pesan por qui-
lates, como las piedras preciosas: se me-
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dian aquellas por palmos, como las lany,,
y estas se miden por dedos, como log esmi
dines : con que asi, sea la Obra que sea,
pero sea corta.

Admiré su profundo juicio, y le obede.
ci, reduciendo estas hojas al menor njpe.
ro posible , no obstante la repugnancia que
arriba dixe ; y empiezo observando lo mj.
mo respecto 4 esta Introduccion prelimingr,
Advertencia, Prélogo , Proemio, Prefacio,
6 lo que sea , por no aumentar el nimerg
de los que entran confesando lo tedioso de
estas especies de preparaciones, y no obs-
tante su confesion prosiguen con el mismo
vicio, ofendiendo gravemente al proximo
con el abuso de su paciencia. G

Algo mas me ha detenido otra conside-
racion, que 4 la verdad es muy fuerte, y
tanto , que me hubo de resolver 4 no publi-
caresta corta obra:a saber,que no ha de gus
tar, ni puede gustar. Me fundo en lo siguien-
te. Estas Cartas tratan del cardcter nacional,
qual lo es en el dia, y qual lo ha sido. Para
~=nnejar esta critica al gusto de algunos,se-
tia preciso ajar 4 la nacion, llenarla de 1m-
properios,y no hallar en ella cosa algunade
medianomérito. Paracomplacera otros,seria
igualmente necesario alabar todo lo quenos

ofrece el exdmen de su genio, y ensalzar todlo
0



Jo-que en sies reprehensible. Qualquiera de
estos sistemas que se siguiese en las Cartas

,Marruecas,tendria gran nimerode apasiona-

dos;y 4 costa de mal conceptuarse con unos
el Autor, se hubiera congraciado con otros.
Pero en la imparcialidad que reyna en ellas,
es indispensable contraer el odio de ambas
parcialidades. Es verdad, que este justo me-
dio es el que debe procurar seguir un hom-
bre que quiera hacer algun uso de su razon;
peroes tambien el de hacerse sospechoso 4
los- preocupados de ambos extremos. Por
exemplo,un Espafiol de los que llaman ran-
cios , ird perdiendo parte de su gravedad, y

" ¢asl casi llegaré 4 sonreirse quando lea algu-
. na especie de sitira contra el amor 4 la no-

vedad; pero quando llegue al pérrafo siguien-
te,, y veaque el Autor de la Carta alabaen
la novedad alguna cosa util, que no conocie-
ron los antiguos, tirara el libro al brasero, y
exclamard: ; Jesus, Maria y Joseph! Este
hombre es traidor 4 su patria: Por el contra-
rio,quando uno de estos que se avergienzan
de haber nacido de este lado de los Pirineos
vaya leyendo unpanegirico de muchas ¢E5a8™
buenas, que podemos haber contraido de los
extrangeros , dard sin duda mil besos a tan
agradables pdginas; pero sitiene la paciencia
de leer pocos renglones mas, y llega a algu-
na



na reflexion sobre lo sensible , quees 1a pér.
dida de alguna parte apiecrao‘e de nuestro
antiguo cardcter, arrojara el libro 4 la chime.
nea, ydirdasuayuda de camara: esto es g},
Shrd() ridiculo, 1mpelt1nente asommable
y P1toyable.

*En conseqiencia de esto, si yo, pobre
Editor de esta critica, me presento en qual-
quier casa de una de estas dos drdenes , qup-
gue me reciban con algun buen modo , mo po-
dran guzmrme que yo me diga segun lascir-
cunstancms en este matante estan diciendg
entre si, este es un mal Espafol, 0 bien,es-
te es un barbaro. Pero miamor propio me
consolara ( como suele 4 otros en muchos
casos), y me diré 4 mi mismo : yo no soy.
mas que un hombre de bien, que he dado
4 luz un Papel que me ha pareado muy im-
parcial sobre el asunto mas delicado que
hay en el mundo , qual es la critica de una
nacion. ¥ - .
* Enel manuscrito de donde se COPIO es
te, hay algunos parrafos, y aun Cartas raya-
das, como 51gn1ﬁcando ‘ser ]a mente del
zawcorel supnmu‘las 6 corregirlas 3y el que
ha hecho esta copia, la saca completa, indi-
cando lo rayado con una cstrella al princi-
pt«o y otra al fin.*
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- CARTAS MARRUECAS.
| CAR Tl 4 '

Gazel 4 Ben-Beley.
He logrado quedarme en Espafia despues del

regreso de nuestro Embaxador, como lo deseaba
muchos dias hi, y te lo escribi varias veces du-
rante su mansion en Madrid. Mi 4nimo era via<
jar con utilidad ; y este objeto no puede siem=
pre lograrse en la-comitiva de los grandes Se-
fiores, particularmente Asidticos y Africanos. Es-
tos no ven, digamoslo asi, sino la superficie de
Iz tierra por donde pasan : su fausto, los ningunos
antecedentes por donde indagar las cosas dignas
de conocerse , el niimero de sus criados, la " ig-
norancia de las lenguas , lo sospechosos que - de-
ben ser-en los paises por donde caminan , ¥y
otros motivos , les impiden muchos medios que
s¢ ofrecen al particular que viaja con menos nota.

Me hallo vestido como estos christianos , in-
troducido en muchas de sus casas , poscyendo
su idioma, y en amistad muy estrecha con un
christiano , llamado Nufio Nufiez , que es hom-
bre que ha pasado por muchas vicisitudes de la
suertc , carreras y métodos de vida. Se halla
ahora separado dcl mundo , y segun su cxpre-

- - .

sion , encarcelado dentro de si mismo: En suswise
pafifa se me pasan con gusto las horas , porque
procura instruirme en todo lo que. pregunto; y
lo hace con tanta sinceridad , que algunas-veces
me dice: de eso mo emtiendo ; y Otras : de €s0 70
quicro entender. Con. estas proporciones hago ani-

‘ A 2 mo



y) Cartas Marruecas.
mo de eximinar no solo la Corte, sino todas
Provincias de la Peninsula. Observaré |ag Co
tumbres de este Pueblo, notando las que Ie Sons
comunes con las de otros paises de Europa y las
que le son peculiares. Procuraré despojarme g,
muchas preocupaciones que tenemos los -Morgg
contra los christianos , y particularmente contr,
los Espanoles. Notar¢ todo lo que me Sorprenda,
para tratar de ello con Nuho, y despues partici-
partelo con el juicio que sobre ello haya formadg,

Con esto respondo a- las muchas que me by
escrito , pidiendome noticias- del pais-en que me
hallo. Hasta entonces no serz tanta mi impruden.
€la, que me ponga a hablar de lo que no entien-
do , como lo seria decirte muchas cosas de up
Reyno, que hasta ghora todo €s enigma para mi,
aunque me seria esto muy facil : solo con norar
quatro, O cinco costumbres extrafas, cuyo ori-
gen no me tomaria €l trabajo de indagar: poner-
las en estilo suelto y jocoso : anadir algunas refle-
xiones satiricas,, y soltar la pluma con la misma
ligereza que la tomé, completaria mi obra, como
otros muchos lo han hecho.

~ Pero ti me ensefiastes , joh mi venerado maes-
tro! ti.me ensefiastes 4 amar la verdad. Me di-
iste. mil veces ; que faltar 4 ella es delito aun en
las materias frivolas. Era entonces mi corazon tan
tierno, y tu voz tan eficaz quando me impri-
miste en” €l esta mixima, que no la borrari lasu- -
-2 de los tiempos. -

Ald te conserve una vejez sana y alegre, fru-
to de una juventud sobria y contenida, y desde
Africa prosigue enviandome 4 Europa las saluda-
bles advertencias que acostumbras. La vozlde Ia
virtud cruza los mares, frustra las 'distaﬂﬂas»g
shis oo s : pe



Cartas Marrueeas.

enetra el -mundo con mas excelencia que la lnz
del Sol , pues esta tlima cede parte de su Im-
perio 2 las tinieblas de la noche, y aquella no se
obscurece en tiempo alguno. ;Qué sera de mien
un pafs mas ameno que el mio, y mas libre, si
no me sigue la idea de tu presencia, representa-
da en tus consejos ? Esta seri una sombra que
me seguird en medio del encanto de Europa ; una
especie de espiritu tutelar , que me sacard de la

_orilla del precipicio , 6 como ¢l trueno, €uyo cs-

trépito y estruendo detiene la mano que iba 2
cometer el delito.

CARTEA 11
Del mismo , al mismo.

Aun no me hallo capaz de obedecer a las
nuevas instancias que me haces sobre que te re-
mita. las observaciones que voy haciendo en la
capital de esta vasta Monarquia. ;Sabes tu, quan-
tas cosas se necesitan para firmar una verdadera.
idea del pafs, en que se viaja? Bien es verdad,
que habiendo hecho varios viages por Europa
me hallo mas capaz , 6 por mejor decir , con
menos obstaculos que otros Africanos; pero aun
asi, he hallado tanta diferencia entre los Euro-
péos , que no basta el conocimiento de uno de
los paises de esta parte del mundo, para juzgar .
de otros estados de la misma. Los Europédsiic.
parecen vecinos, aunque la exterioridad los haya
uniformado en mesas, teatros, paseos, exército,
y luxo : no obstante las leyes, vicios, virtudes,
y gobierno , son sumamente diversos , y Ppor
consiguiente las costumbres propias de cada nacion.

Aun



& Cartas Marvuecas.

Aun dentro de la  Espzfola hay variedag in-
creible en el caracter de sus Provincias. Un Aj.
daluz en nzda se parecesa un Vizcaino; up Bia
talan es totzlmente distinto de un Gallego ; y Io
mismo sucede entre un Valenciano .y un Mont,.
fies. Esta Peninsula, dividida tantos siglos ep g;
ferentes Reynos, ha tenido siempre variedad de
trages , leyes , idiomas y .m;oz}edas. De esto ip.
feriras lo que te dixe en mi ultima, sobre ]a lige-
reza de los que por cortas observaciones propias,
6 tal vez sin haber hecho alguna, y solo por |
relacion de viageros especulativos , han habladg
de Espana. :

Dexame enterar bien en su historia , leer sys
autores politicos, hacer muchas preguntas, my-
chas refiexiones, apuntarlas , repasarlas con maduy-
rez, fomar tiempo para cerciorarme en el juicio
que forme de cada cosa, y entonces prometo
complacerte. Mientras tanto no te hablaré en mis
Cartas, sino de mi salud que te ofrezco ,y de L
tuya, que deseo completa, para ensehanza miz,
educacion de tus nietos, gcebierno de tu famili,
'y bien de todos los que te conozcan y traten.

CARTA IIL
Del mismo, al mismo.

X Eﬂ, los meses que han pasado, desde la ulti-
‘T que te escribi ;. me he impuesto en la historia
de Espaha: he visto lo que de ella se ha escrito
desde tiempos anteriores 4 la invasion de muestros
abuelos , y su establecimiento en ella. ;
Como esto forma una série de muchos anos ¥

siglos , en cada uno de los quales han acaecido
: va-



Cartas Marruecas.
yarios sucesos particulares, cuyo influxo ha sido
yisible hasta en los tiempos presentes, el extrac-
to de todo ello es obra muy larga para remitido
en una carta , y-en esta especie de trabzjos no es-
toy muy practico. Pedir¢ a mi amigo Nufio, que
se encargue de ello , y te lo remitiré. No temas
que salga de sus manos viciado el extracto de la
historia de su pais por alguna preocupacion na-
cional , pues le he oido decir mil veces, que
aiNque ama y estima a su patria por juzgarla dig-
nisima de todo carifio y aprecio, tiene por cosa
muy accidental el haber nacido en esta parte del
globo, 0 en sus antipodas, 60 en otra qualquiera.
En este estado quedé esta Carta tres semanas
hi, quando me asalté una enfermedad, en cuyo
tiempo no se aparté Nufo de mi quarto, y ha-
ciéndole en los primeros dias el encargo arriba di-
cho, lo desempend luego que salf del peligro.
En mi convalecencia me lo leyd, y lo hallé en
todo conforme 4 la idea, que yo mismo me ha-
bia figurado : te lo remito tal, qual pas6 de sus ma-
nos 4 las mias. No lo pierdas de vista mientras
durare el tiempo de que nos correspondamos So-
bre estos asuntos , Por ser ¢€sta una clave precisa
para el conocimiento del origen de todos los usos
y costumbres dignas de observacion de un viage-
ro como yo , que ando por los paises de que
escribo, y del estudio-de un sabio como tu, que

ves todo el orbe desde tu retiro.
,,-La Peninsula, llamada Espafia, solo esta con.i-
,, tigua al continente de Europa por ¢l lado de
,» Francia, de la que la separan los montes Piri-
;, neos. Bs abundante en oro, plata, azogue , hier-
s O , piedras, aguas minerales, ganadus de exce-
» lentes calidades, y pescas tan abundantes co(rjno
C-



3 .- Cartas Marruecas.

,, deliciosas. Esta feliz s.itElacion la hizo objeto de
,, 1a codicia de los Fenicios y otros Pueblos.
,, Cartagineses , parte por dolo, y parte por fuerz,
se establecieron en ella; y los Romangs qug_’,‘
siecron completar su poder y gloria con la cqp.
quista de Espaﬁaff Pero encontraron una resis.
tencia , que parecio tan €xtrana, .Como terrible
4 los soberbios duefos de lo restante del myy.
do. Numancia , una sola Ciudad , les costd c,.
,, torce afios de sitio ; la pérdida de tres exéreitos,
., v el desdoro de los mas famosos Generales,
., hasta- que reducidos los Numantinos a la pre-
,, cision de capitular, 6 morir, por la total ruina
,, de la patria, corto ntimero de vivos, y abun-

,, dancia de cadaveres en las calles ( sin contar los

,, que habian servido de pasto a sus Conciuda-

,, danos despues de concluidos todos sus vive-

,, Tes ) incendiaron sus casas , arrojaron sus muge-

,, Tes , nifios y ancianos en las llamas, y salic-

,, fon 4 morir en el campo raso con las armas en

,» la mano. El grande Escipion fu€ testigo de la

,» ruina de Numancia , pues- no puede llamarse

,» propiamente conquistador de la Ciudad : siendo

,» de notar , que Luculo, encargado de levantar

,» Il exército para aquella expedicion , no hallo

;5 en la juventud romana reclutas que llevar , has-

»» fa que el mismo Escipion se alisté para animarla.

,, 51 los Romanos conocieron el valor de los Es-

=. 5, pafoles como enemigos, tambien experimenta-
-~ _zron su virtud como aliados. Sagunto sufri6 por
,s €llos un sitio igual al de Numancia contra los

,» Cartagineses; y desde entonces formaron los Ro-

s» manos de los Espanoles el alto concepto que 5€

s» V€ en sus Autores, Oradores, Historiadores, ¥

s Poctas. Pero la fortuna de Roma, superior 2l
? ¢ ' va_
F ).
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Cartas Marruecas. 9
,, valor tumano, la hizo Sefiora de Espafia, co-
., mo de lo restante del mundo , ménos algunos
,, montes de Cantabria, cuya total conquista no
, consta de la historia , de modo que no pueda
. dudarse. Largas revoluciones inutiles de contar-
,, € en este parage traxéron del Norte enxambres
., de naciones feroces , codiciosas y guerreras,
,, que se establecieron en Espafia: pero con las
, delicias de este clima tan diferente del que ha-
,, bian dexado, cayeron en tal grado de afemina-
, cion y floxedad , que 2 su tiempo fuéron escla-
,, vos de otros conquistadores venidos del Medio
,, dia. Huyeron los Godos Espanoles hasta los
,, montes de una Provincia, hoy llamada Asturias;
,, ¥ apénas tuviéron tiempo de desechar el susto,
,, llorar la pérdida de sus casas y ruina de su
,, Reyno , quando sali¢ron mandados por Pelayo,
,, uno de los mayores hombres que la naturaleza
,, ha producido.
,, Desde aqui se abre un teatro de guerras, que
,, duriron cerca de ocho siglos. Varios Reynos s¢
,, levantaron sobre la ruina de la Monarquia Goda
., Espafiola, destruyendo el que querian edificar
,, los Moros en el mismo terreno , regaio. con
,, mas sangre Espafiola , Romana , Cartaginesa,
_, Goda y Mora de quanto se puede ponderar con
,, horror de la pluma que lo escriba, y de los
,, 0jos que lo vean escrito. Pero la poblacion de
,, esta Peninsula era tal , que despues de tan largas
,» guerras , y tan sangrientas, aun se contzban e
;» te millones de hubitantes en ella. Incorporaron-
,» S€ tantas Provincias , y tan diferentes en dos co-
., ronas , la deCastilla’ y la de Aragon; y ambas
, en el matrimonio de D. Fernando y Dofia Isa-
,» bel , Principes que serdn inmortales entre quan-
B 55, COB



10 Cartas Marrueeas.
., tos sepan lo que es gobicrno. La reforma de by
,, SOS , aumento. de ciencias , humillacion de 14
,, soberbios , amparo de la agricultura y otras Ops-
. raciones semejantes formaron esta Monarqui, ‘
55 ayudéles la naturaleza con un numero increiblé
,, de vasallos insignes en letras y armas; y se py-
,, diéron haber lisongeado de dexar a sus suceso.
,, res un imperio mayory mas duradero;, que ¢
,, de Roma antigua ( contando las A méricas nue.
, vamente descubiertas}, si hubieran logrado de-
,, Xar su ( orona 2 un heredero varon. Negdles ¢
,, Cielo este gozo 4 trueque de tantos como es
,, habia concedido ; y su cetro pasd 2 la casa de
,, Austria,la qual gasto los tesoros , talentosy san-
,, gre de los Espafoles en cosas agenas de Espaiia
,, por las continuus guerras , que asi en Alemania,
,, como en ltalia tuvo que sostener Carlos I de Es-
,, pafia : hasta que cinsado de sus mismas prospe-
,, ridudes , 6 tal vez conociendo con prudencia las
,, vicisitudes de las cosas humanas , no quiso expo--
., nerse 4 sus reveses, y dex6 el trono a suhijo
,» D. Felipe I1. '
,, Bste Principe , acusado por la emulacion por
,, ambicioso y politico como su padre , pero me-
,, nos afortunado , siguiendo los p: oyectos de Car-
,, los, no pudo hallar los mismos sucesos aun 2
., costa de.exércitos; de armadas y de caudales.
Jg @ Murié dexando 4 su pueblo extenuado con la:s
-, guerras, afeminado con el oro y plata de Ame-
“===%3 , disminuido con la poblacion de un mufl=
,, do nuevo , disgustado con tantas desgracias-, ¥
,, deseoso de descanso. Pasé el Cetro por las ma-
,, nos de tres Principes ménos activos para. mancjat
,, tan grande Monarqufz; y en la muerte deChrlosll

, - ° Ly ‘5
,, no era Espafa sino el esqueleto de un glgaﬂg- ;
N as-
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Hasta aqui mi amigo Nuflo. De esta relacion
inferiris , como yo , lo primero, que esta penin-
sula no ha gozado una paz que pueda llamarse tal
" en cerca de dos mil afios , y que por consiguiente
es maravilla , que aun tengan yerbaslos campos, y
aguas las fuentes : ponderacion que suele hacer Nu-
fio quando se habla de su actual estado. Lo segun-
do , que habiendo sido la religion motivo de tan-
tas guerras contra los descendientes de Tarif, no es
mucho que sea objeto de todas sus acciones. Lo
tercero , que la continuacion de estar con las ar-
mas en la mano les haya hecho mirar con despre-
cio el comercio é industria mecinica. Lo quarto, -
que de esto mismo nazca lo mucho que cada noble
en Espafia se envanece de su nobleza. Lo quinto,
que los muchos caudales adquiridcs rapidamente
en Indias distraen 4 muchos de cultivar las Artes
mecinicas en la peninsula, y de aumentar su po-
blacion. _

I as demas conseqiiencias morales de estos even-
tos politicos , las irds notando en las Cartas que te
escribiré sobre estos asuntos.

'CARTA IV.
Del mz’smﬁ , al mismo.

Los Européos del siglo presente estan insufri-
bles con las alabanzas que amontonan sobre la era
en que han nacido (r). Si los creyeras , diriag<gEe™
la maturaleza humana hizo una prodigiosa ¢ in-
creible crisis precisamente & los mil y setecien-
tos anos cabales de su nueva cronologfa. Cada
B2 par-
(1) Véase la Carta XLVIIL -
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particular funda una vanidad grandisima en h4.
ber tenido muchos abuelos , no solo tan buengs
como ¢l , sino mucho mejores, y la generacigy
entera abominz de las generaciones que la han Pre.‘
cedido. No lo enrtiendo.

Mi docilidad aun es mayor que su arrogap-
cla. Tanto.-me han dicho y repetido de las vep.
tajaS de este siglo sobre los otros , que me he
puesto muy de veras a averiguar este punto. Vuyel-
vo 4 decir, que no lo enticndo ; y aﬁado’quc
dificulto si ellos e entienden a si mismos, -

Desde la época en que ellos fixan la:de sy

_cultura, hallo los mismos delitos y miserias en

la especie humana ; y en nada aumentadds sus
virtudes y comodidades. Asi se lo dixe con mi
natural franqueza 4 un christiano, que el otro
dia en una concurrencia bastante numerosa hacia
una .apologfa magnifica de la edad, y casi- del
afio que tuvo la dicha de producirlo. Espant6-
se de oirme defender la contraria de su’opinion;
y fué en vano quanto le dixe , poco mas 0 mé-
nos, del modo siguiente: '
No nos dexemos alucinar de la apariencia, y
vamos 4 lo substancial. La excelencia de un siglo
sobre otro, creo debe regularse por las ventajas
morales 6 civiles, que produce 4 los hombres.
Siempre que estos sean mejores , diremos tambien
que su era es superior e€n lo moral 2 Ia que no

produxo tales proporciones ; entendiéndose en am-
.

Se==casos esta ventaja en el mayor numero. Senta-
do este principio, que me parece justo, veamos
ahora , qué ventajas morales y civiles tiene tu
siglo de mil setecientos, sobre los anteriores. En
lo civil, ¢quales son las ventajas que tiene? Mil

artes se han perdido de las que foreciéron ¢n la
1 1 4
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antigiiedad , y las que se han adelantado en nues-
tra era ¢qué producen en la practica por mucho
que ostenten en la especulativa? Quatro pescado-
res Vizcainos en unas malas barcas hacian anti-
guamente viages , que no se hacen ahora sino ra-
ra vez , y con tantas y tales precauciones, que
son capaces de espantar 2 quien los emprende.
De la agricultura, la medicina ¢ sin preocupacion
no puede decirse lo mismo ?

Por lo que tocz a las ventajas morales, aunque
la apariencia favorezca nuestros dias ¢en la reali-
dad qué diremos? Solo puedo asegurar, que este
siglo tan feliz en tu dictimen, ha sido tan desdi-
chado en la experiencia, como los antecedentes.
Quien escriba sin lisonja la historia, dexara a la
posteridad horrorosas relaciones de Principes dig-
nisimos destronados, quebrantados tratados muy
justos , vendidas muchas patrias muy merecedo-
ras de amor , rotos los vinculos matrimoniales;
atropellada la autoridad paterna, profanados jura-
mentos solemnes, violado el derecho de hospi-
talidad , destruida la amistad y su nombre sagrado,
entregados por traicion exércitos valerosos , y so-
bre las ruinas de tantas maldades levantarse un sun-
tuoso Templo al desdrden general.

:Qué se han hecho esas ventajas tan jactadas
por ti, y por tus semejantes? Concedote cierta
ilustracion aparente que ha despojado 4 nuestro
siglo de la austeridad y rigor de los pasados; ¢pe-
ro sabes de qué sirve esta ilustracion , ese t==ck
que brilla en toda Europa, y deslumbra a los me-
nos cuerdos? creo firmemente, que no sirve mas
que de confundir el érden respectivo establecido
para el bicn de cada estado en particular.

La mezcla de las naciones en Europa, ha he-

cho
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cho admitir generalmente los vicios de cada yp,
y desterrar las virtudes respectivas. De aquif nace.
t4, si ya no ha nacido, que los’nobles de todog
los paises tengan igusl despego a su patria, for.
mando entre todos una nueva naclon separada g
las otras , y distinta en idioma, trage y religion ;
que los Pueblos sean infelices en 1gual grado; esig
es , en proporcion de la semejanza de los nobjes.
Siguese & eso la decadencia general de los estados,
pues solo se ‘mantienen los unos por la flaquez-
de los otros, y ninguno por fuerza suya, 6 pro-
pio vigor. El tiempo que tarden las Cortes ep
uniformarse exicramente en luxo y relaxacion, tar.
darin tambien las naciones en asegurarse las unas
de 12 ambicion de las otras; y este grado de uni-
versal abatimiento , parecera un apetecible sistema
de seguridad 4 los ojos de los politicos afemina-
dos ; pero los buenos, los prudentes, los que me-
recen este nombre, conoceran queé un corto nu-
mero de afios las reduciri todas 2 un estado de
flaqueza que les vaticine pronta y horrorosa des-
truccion. Si desembarcasen algunas naciones guer-
reras , y desconocidas en los dos extremos de
Europa, mandadas por unos héroes de aquellos que
produce un clima, quando otro no da sino hom-
bres medianos , no dudo que se encontrarian en
medio de Europa, habiendo atravesado y destrui--
do un hermosisimo pafs. ; Qué obsticulos hallarian
% de parte de sus habitantes ? No sé si lo diga con
“sed con lastima. Unos exércitos muy lucidos
y simétricos sin duda, pero debilitados por el pe-
so de sus pasionesy costumbres , y mandados por
Generales en quienes hay ménos de lo que seI&
quiere de aquel gran estimulo de un héroe, 4 saber,

el patriotismo. Ni creas que para detener semejal-
tes
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tes irrupciones , s€a <uficicnte obstaculo el numero
de las Ciudades fortificadas. Si reynan el luxo,la
desidia, y otros vicios semejantes , frutos de la
relaxacion de las costumbres , €stos sin duda abri-
ran las puertas de las Ciudadelas al enemigo. La
mejor fortaleza, la mas segura, la Unica invenci-
ble es la que consiste en los corazones de los hom-
bres , no en lo alto de los muros, ni en lo pro-
fundo de los fosos. ¢ Quales fueron las tropas que
nos presentaron en las orillus del Guadalete los
Godos Espafioles? {Quan pronto, en proporcion
del numero, fuercn deshechas por nuestros abue-
los , fuertes, austeros y atrevidos ! {Quan largo y
triste tiempo el de su esclavitud!  Quanta sangre
derramada durante ocho siglos, para reparar el da-
fio que les hizo la afeminacion , y para sacudir el
yugo que jemas los hubiera oprimido , si hubiesen
mantenido el rigor de las costumbres de sus ante-
pasados ! .

No esperaba el apologista del siglo en que
nacimos estas razones, y mucho menos las si-
guientes en que contraxe todo lo dicho 4 su mis-
mo paiis, continuando de este modo.

Aunque todo esto no fuese asi en varlas par-
tes de Buropa ¢ puedes dudarlo respecto de l2 tu-
ya? La decadencia de tu patria en este siglo, es
capaz de demostracion con todo el rigor geome-
trico. ; Hablas de poblacion ? Ticnes diez millo-
nes escasos.de almas, mitad del numero de va-
callos Espafioles que contaba Fernando ¢l Caté-
lico. Fsta diminucion es evidente. Veo algunas po-
cis casas nuevas en Madrid , y tal qual Ciudad
grande; pero sal por €sas Provincias, y veris a
lo ménos dos terceras partes de casas caidas, sin
esperanza de que un sola pueda algun dia le-

: van-
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vantarse. Ciudad tienes en Espafia que cont§ 4.
gun dia quince mil familias , reducida hoy 4 och,.
cientas. ¢ Hablas de ciencias? En el siglo antep,-
sado tu nacion era la mas docta de Europa, cop,
Ia Francesa en el pasado, y la Inglesa en ¢] 4.
tual; pero hoy del otro lado de lqs Pirineos apé-
nas se conocen los Sabios, que asi se llamap por
acd. ¢Hablas de agricultgra? Esta siempre sigue I
proporcion de la pobla:mon. Inf‘ormate de los an-
cianos del Pueblo, y oiras lastimas. ¢ Hablas de
manufacturas ? ¢ Qué se han hecho las antiguas §e
Cérdoba , Segovia y otras? Fucron famosas en ¢
mundo ; y ahora las que las han reemplazado, es-
tin muy lejos de igualarlas en fama y mérito: se
hallan muy en sus principios respscto a las de
Francia, ¢ Inglaterra.

Me preparaba 4 proseguir por oOtros ramos,
quando se levanté muy sofocado el apologista,
mird 4 todas partes, y viendeo que nadie lo soste-
nia , jugb como por distraccion con los cascabeles
de sus dos reloxes, y se fué diciendo: no consiste
en eso la cultura del siglo actual, su excelencia en-
tre todos los pasados y venideros, y la felicidad
mia, y de mis contemporaneos. El punto esta en
que se¢ come con mas primor ; los lacayos hablan
de politica; los maridos y los amantes no se desa-
fian ; y desde el sitio de Troya hasta el de Almei-

; da no se ha visto produccion tan honrosa para €l
% espiritu humano, tan til para la sociedad , y tan
“=maravillosa en sus efectos , como los polvos sans
pareills inventados por Mr. Frivoleti en la calle de

San Honorato de Parfs. 419 '

Dices muy bien, le repliqué; y me levanté
para ir 2 mis oraciones acostumbradas , anadiendo
na y muy fervorosa, para que el Cielo aparte 1‘111‘?1
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mi patria los efectos de la cultura de este siglo, si
consiste en lo que este ponia su defensa.

CARTA V.
Del misnio, al miswmo.

He letdo 1a toma de México por les Espanoles,
y un extracto de los historiadores que han escrite
las conquistas de esta macion en aquellz remota
parte del mundo que se llama America; y te ase-
guro , que todo parece haberse executado por arte
mégica. Descubrimiento, conquista, posesion y
dominio son otras tantas maravillas. _

Como los Autores , por los quales he leide
esta série de prodigios, son todos Espafoles, la
imparcialidad que profeso , pide tambien que lea
lo escrito por los exirangeros. Luego sacaré una
razon media entre lo que digan estos y aquellos,
y creo. que en ella podré fundar el dictamen mas
sano , supuesto que la conquista y dominio de
aquel medio mundo tuviéron, y aun tienen tan-
to influxo sobre las costumbres de los Espafioles,
que son 2hora el objeto de mi especulacion. La
lectura de esta historia particular , es un suplemen-
to necesario al-de la historia general de Espana,y
clave precisa para la inteligencia de varias altera-
ciones , sucedidas en el estado politico y moral
de esta. nacion. No entraré en la qiiestion tan vul-
gar de saber siestas nuevas ‘adquisiciones han si-
do utiles , indtiles, 6 perjudiciales & Espafia. No
hay evento alguno en las cosas humanas que no
pueda convertirse en dafie & en provecho, segun
lo maneje la prudencia.

C ~ CAR-
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CARTA VI. .
Del mismo , al mismo.

El atraso de las ciencias en Espaha en este siglo
;quién puede dudar que proceda de la falty g
proteccion que hallan sus profesores ? Hay. coche.
fo en Madrid, que gana tréscientos pesos duros,
y cocinero , que funda M2yOrazgo ; Pero no hay
quien no sepa que se hfl dfz morir de hambre, co-
mo se entregue a las ciencias 5 eg&:ce’ptuadas las de
fane.‘lucraﬁdo , que son. las unicas que -dan-que
COmer. 4 ' ' it
Los pocos, que cultivan las otras, son ‘como
los aventureros voluntarios de los exércitos que
no llevan paga, y se exponen mas. Es un gusto
oirlos hablar de matematicas , fisica moderna, his-
toria natural, derecho de gentes, antigiiedades; y
letras ‘humanas, 4 veces con mas recato, quesi
hicieran moneda falsa. Viven en la obscuridad, y
mueren como viviéron, tenidos por sabios-super-
ficiales en el concepto de los que saben poner se-
tenta y siete silogismos seguidos -sobre si los Cie-
los son fluidos 6 sélidos. s whes BDEHD
<. Hablando pocos dias hi con un sabio escolas-
tico de los mas condecorados en su carrera, le
of esta expresion con motivo de haberse nom-

< brado 4 un sugeto excelente en matematicas : s¢; 7

su pals se aplican muchos 4 esas. cosillas , somo s
temdticas, lenguas ovientales , fisica , derecho de gen-
tes, y ofras semejantes. Pero yo te -aseguro , Ben-
Beley, que si sefialasen premios para los profeso-
res, premios de honor 6 de interes, 6 de ambos
i qué progresos no harian ! Si hubiese siquiera quien

los
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jos protegiese , se esmerarian sin mas estimulo po
sitivo; pero no hay protectores. -.

Tan persuadido estd mi amigo Nufio de esta
verdad ; que hablando de esto, me dixo : en otros
tiempos , all4 quando’ me imaginaba, que era util
y glorioso dexar fama en-e¢l mundo , trabajé una
obra sobre varias partes de la literatura que habia
cultivado, aunque con mas amor que buen suce-
so. Quise que saliese baxo la sombra de algun po-
deroso , como es natural 4 todo Autor principiante.
Of 4 un magnate deeir , que todos los Autores eran
locos:: 4 otro, que las dedicatorias eran-estafas: 4
otro , que renegaba del que inventd el papel; otro
se burlaba de los hombres que se imaginaban sa-
ber algo : otro me insinué , que la obra que le se-
ria mas accepta, seria la letra de uma tonadilla;
otro me dixo, que me viera con un criado suyo,
para tratar de esta materia: otro ni me quiso ha-
blar: otro ni me quiso responder : otro ni me qui-
so escuchar: y de resultas de todo esto, tome la
determinacion de dedicar el fruto de mis desve-
los al mozo que traia €l agua a casa. Su.nombre
era Domingo , su patria Galicia, su oficio ya esta
dicho ; con que recogi todos estos preciosos ma-
teriales para formar Ja. dedicatoria de esta obra. Al
decir estas palabras, sacd de la cartera unos qua-
dernos , pusose los anteojos, acercose 4 laluz, y
despues de haber. ojeado , empezd 4 leer. Dedica-
toria 4 Domingo de Domingos ,aguador decano
de la fuente del Ayve-Marfa. Detivose mi amigo un
poco, y me dixo: mira jqué mecenas ! prosiguio
leyendo.

°,,Buen Domingo,2rquea las cejas; ponte grave;
tose ; escupe ; gargagea ; toma un polvo con gra-
vedad ; bosteza con estrépito ; ticndete sobre este

C2 ban-
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banco; empieza 4 roncar; miéntras leo esta m} my
humilde, muy sincéra, y muy justa dedicatori;,
<Qué? te ries, y me dices, que eres un pobre ﬂgUa-'
dor, tonto, plebeyo, y por tanto sugeto poco ap.
to para proteger obras y Autores. Pues qué e
parece, que para serun Mecenas , es preciso ger
noble , rico y sabio? Mira, buen Domingo ; 4 fi].
ta de otros, td eres excelente. .;Quién me 'quitaré,
que te llame, si quiero, mas no:ble que Eneas, my
guerrero que Alex_andro, mas rico que Creso , mas
hermoso que Narciso, mas sablo que los sicte de
Grecia, y todos los mases .que me vVengan'd
pluma? Nadie me lo puede impedir sino a. ver-
dad; y esta, has de saber, que no ata las manes
4 los escritores, antes suelen ellos atacarla 4 elly,
y cortarle las piernas , y sacarle los ojos ; y-taparla
la boca. Admite pues este obsequio literario sepa
la posteridad , que Domingo de Domingos, de in-
memorial genealogia, aguador de las mas famosas
fuentes de Madrid , ha sido, es, y serd el ‘nico
patron , protector, y favorecedor de esta obra,

- ., (zeneraciones futuras ,- familias de venideros
siglos-, gentes'-extrafias, naciones no conocidas,
mundos aun no descubiertos, venerad esta obra,
no por su°mérito harto pequefo y trivial;, sino
por el sublime, ilustre, excelente , egregio, en-
eumbrado , y nunca bastantemente aplaudido nom-
bre , titulo;, y timbre de mi Mecenasi == -

5 T4, monstruo horrendo.,, enyidia, furia’ tan
bien pintada por Ovidio, que solo estis'mejor re-
tratada en las caras de algunos amigos mios, muer-
de con tus mismos negros dientes tus maldicientes
y rabiosos labios, y tu ponzofiosa v escandalosa
lengua, vuelva a tu pecho infernal Ia envenen}ada
saliva , que iba 4 dar horrorosos movimientos atlu

mal-
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maldiciente boca, mas horrenda que la del infier-
no, pues esta solo es temible 2’los malvados, vy

’1a tuya aun lo es mas 4 los buenos.

,,Perdona, Domingo, esta-bocinada de cosas, que
me inspira la alta dicha de tu fayor. ¢ Pero quicn
en la- rueda de la fortuna no se envamece en 16 mas
alto de ella? ¢ quién nose’hincha'con el soploli-
sonjero de la suerte ? ; quién desde la cumbre de
1a prospsridad no se juzga superior 4los que ‘poco
antes se hallaban en el mismo horizonte? Tu , tu
mismo, 4 quien contemplo mayor que muchos hé-
roes que N0 son-aguadores', ¢ Ho~ te-sientes -€l co-
razon lleno~de ‘una noble  presuncion, ‘quando
llegas con tu cantaro 4 la fuente , y todos tus com-
pafieros , companeros dignisimos , te hacen lugar?
: Con que-generoso fuego he visto brillar tus 0jOos;
quando recibes este obscquio "obsequio que tanto
mereces por tus-canas ‘nacidas en subir “y baxar
las escaleras de mi casa, 'y de otras. Ay deaquel
que s¢ te resistiera |qué cantarazo levaria!-Si to-
dos se te reveliran, 4 todos aterrarias con tu can-
taro y pufio, como Jupiter 2 los gigantes con sus
rayos y centellas. A -los filbsofos- pareceria’ ‘eXceso
ridiculo de orgullo esta amenaza( y-las de Ofros
héroes.de esta.clase ) pero quiénes son los-filGso-
fos ? Unos hombres rectos y amantes de las cien-
cias , que quisieran hacer 2 todos los otros- hom-
bres ‘odiar. las 'necedades- que tienen la lengua uni-
<ona con €l corizon j y ‘otras ridiculeces - semejan-
tes. Vuélvanse pues los filésofos-d sus guardillus,
v dexen rodatla bola del mundo por esos ayres
de Dios , de modc, que 4 fuerza de dar vueltas, se
desvanezcan las pocas cabezas, que aun se mantie-
nen firmes; 'y todo el mundo se- convierta € umn
espacioso hospital deloeos. | |

CAR-
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 GARTA VIL &
Del mismo ,- al misme.

En. el Imperio de -Marruecos . todos  sopmg,
igualmente, despreciables enel concepto del Empg,
rador, y despreciados en el de la plebe: 6 por
mejor -decir,todos somos plebe , siendo muy 4
cidental la. distincion de uno 4 otro individue,py.
ra-el. mismo. ; ¥ de ninguna: esperanza para sus hi.
jos : pero:en Europa son varias. dasclases. de iva.
sallos en el dominio de cada Monatca, - | ; -

.-~ La primera consta de hombres que -poseen in.
mensas riquezas de sus padres, y dexan por ¢
mismo motivo & sus hijos considerables bienes.
Ciertos - empleos se dan, a-€stoss s0l0su;-y. 207an
con . mas - inmediacion:-el - favor del:Seberano. A
esta gerarquia se sigue otra de.nobles ménos con-
decorados y- poderosos. Su mucho nimero llens
les empleos de las tropas , armadas, tribunales, ma-
gistraturas y otros, que en:el gobierno ‘menarquis
co no-suelen-darse 4 los plebeyos., sino:por algun
mérito._sobresaliente. s wndo s shveleoli
_.,- Entre nosptres , siendo todos iguales ;!y:poco
duraderas las dignidades y posesiones , no se nece-
sita diferencia en el modo de criar los hijos; pero
en Europa la educacion de la juventud debe mis
rarse. como objetor de la primera importancia.-EL
que:nace en la infima clase de las tres-,.que ha de
pasar su ‘vida en ella, no necesita estudios sino sa-
ber ¢l oficio de su padre en los términos , en queé
se lo ve exercer..El de la segunda ya necesita otra
educacion para desempefiarlos empleos qus hade

ocupar con el tiempo. Los de la primera s¢ velt
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precis;ados 4 e$to ‘mismo con mas fuRrte: obligacion,
porque & los veinte’y ¢inco afios, © antes han'de

4gobernaf sus e€5tados , ‘que son MUy Vastos, dispo-

per de inmensas rentas , smandar cuerpos militares,
concurrir con los Embaxadores , fregiientar el Pa-
Jacio , ¥ ser dechado de los de la segunda clase.

' Esta teoria no siempte se verifica con Ia exaeti-
tud que se necesita. En-este siglo se nota alguna
failta de esto en Espafia. Entre risa y llanto me con-
t6 Nufio un lance que parece de novela, €n que se
hall6 , y que prueba evidentemente esta falta, tan-
to mas sensible, quanto-de él mismo se prueba' la
vivezade los tilentos de la juventud espafiola /sin-
gularmente- en algunas Provincias ;- pero intes ‘de
contarmelo, puso el preludio sigeiente: '

Dias hi que vivo en el mundo, como si me
hallira fuera de él. -En este supuesto , no s¢ 2
quantos estamos -de educacion publica;-y:lo-que
es mas , tampoco quiero saberlo. Quandoyo era
Capitan de infanterfa, me hallaba en freqlientes
concursos de gentes de todas clases : noté esta
misma desgracia ; y queriendo remediarla en mis
hijos , si Dios me los daba, lei , of , medité:y ha-
blé mucho sobre ésta materia. Hallé diferentes pa=
receres ; unos sobre que convenia tal educacion;
otfos sobre que convenia la otra tal; y tambien
algunos sobre que 1o convenia ninguna. SN

Me acuerdo , que yendo 4 Cidiz, donde s&
hallaba mi regimiento de guarnicion , me estravié,
v me perdi enun monte. 1ba anocheciendo ;'\quan-
do me encontré conun cabalkerete de hasta veinte
y dos afios , de buen’ porte y presencia. -Llevaba
un arrogante caballo , sus dos pistolas primorosas,
calzon y ajustador de ante con muehas docenas de
botones de plata ; el pelo dentro'de una--red%clilla

an-
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blanca, €apa de verano caida sobre I3 ancs g
caballo , sombrero blanco finisimo , y Paﬁue{o ;l
seda morado al cuello. Nos saludamos, éomo e
regular ; y pregunge}ndole Yo por el caming de S
parte , me respondié , que estaba_léjos de alj{ . que
la noche ya_,estaba encima , ¥ Gispuestad trop,,.
que el monte no era muy S€gUIO . que mi cg,.
llo estaba capsado 5y que en vista de todo egy,
me aconsejaba y suplicaba, que fuese con ¢ 4,
Cortijo de su abuelo, que estaba 4 medj, legua
corta. Lo dixo todo.con tanta franqueza y agasajo
v lo.inst con tanto empefio:, que acepté la ofer.
ta: Ja conversacion €dy0 spbre el tiempo:y cogs
semejantes ; pero ¢n-€lla -manifestaba €l-mozo yp,
‘luz natural- clarisima con wvarias salidas de viye.
za-y feliz penetracion ; lo que jﬂnt_q con una voz
muy agradable,y gesto.muy proporcionado , mos-
traba -en €l-todos los requisitos naturales-de un per-
fecta-QOrador ; pero de los, artificiales , estoes, de
los queensefa el arte por medio del:estudio , no
se hallaba ni uno siquiera. *Salimos ya del monte,
guando no pudiendo. ménos de notar lo hermoso
de los troncos que acabames de ver , le pregunte,
si_cortaban de aquella madera para cosstruccion
de navios. T s

. :Qué sé yo de eso? me respondib. con pres-
teza. Para eso mi tio el Comendador. En todo
el dia no habla sino de navios , brulotes , frag-
tas y galeras. | Vilgame Dios, y qué pesado esta
el buen caballero! | Poquitas veces hémos oido de
su boca, algo trémuli por sobra de afios y fala
de dientes , la batalla de Tolon : la toma de los
navios /a Princesa 'y el Glorioso : la colocacion de
los navios de Leso en Cartagena! Tengo Ja cabe-

za llena.de Almirantes Holandeses ¢ Ingleses: Por
' ‘ | quan-



e — bt S,

Cartas Marruzcas. 23
quanto hay en el mundo dexard de rezar todas
las noches 2 S. Telmo por los navegantes:y lue-
go entra un gran parladillo sobre los peligros de

" ]a mar; al que se¢_sigue Otro sobre la pérdida de

toda una flora entera, nosé que afo , €n que s¢
escapé ¢l buen Sefior nadando; y lucgo uma ai-
gresion muy natural y bien traida sobre lo util
que es el saber nadar. Desde que tengo USO de
razon, no le he visto corresponderse por escrito
sino con el Marqués de la Vicroria : ni le he co-
nocido mas pesadumbre , que la que tuvo por la
muerte de D. Jorge Juan. El otro dia estabamos
muy descuidados comiendo , y al dar el relox las
tres, di6 una gran palmada en la mesa, que hubo
de romperla, 6 romperse las manos;y dixo, no
sin muchisima coblera: 4 esta hora fué quando se
llegd 4 nosotros , que {bamos en el navio la Prin-
cesa , el tercer mavio inglés. Y a f€, que era muy
hermoso. 'Bra de noventa cafiones , jy qué vele-
ro! Lo mandaba un Sefor Oficial. Si no por ¢l
los otros dos no hubieran contado el lance. ¢Pero
qué se ha de hacer? ;Tantos 2 uno! En esto le
asaltd la gota que padece dias ha, y que nos va-
1i6 un poco’ de'descanso , porque si no , tenia tra-
za de irnos contando de uno 2 uno todos los lances

de mar , que ‘ha habido en ¢l mundo desde el arca

de Noé.

" Cesé por un rato el mozalvete la murmura-
cion contra su tio, tan venerable , segun lo que
¢l mismo contaba; y al entrar en un campo muy
Hano con dos lugarcitos , que se descubrian 4 cor-
ta distancia el uno del otro : bravo campo, dixe
yo , para disponer setenta mil hombres en batalla.
Con esas 4 mi primo el Cadete de Guardias , res-
pondib el otro con igual desembarazo. Sabe quan-
-52180 3 D tas

2 -



26 - . Cartas Marsuccas,

tas batallas se han dado desde que los Angeles Bue.
nos derrotiron a los malos. ¥ 1o es lo myq e
sino que sabe tambien las que se perdieron : P; r’
qué se perdieron : le}s qUE S€ Zanaron , por qué
ganaron ; y por qué qued.aron Indecisas | Jag qus
ni se ganaron , ni s perdm;on. Ya lleva gastados
1o sé quantos doblones en instrumentos de Mate.
miéticas ; y tiene un baullleno de unos plangg que
¢l llama , y son unas estampus feas , que ni tieneq
caras, ni cuerpos -

Procuré no hablarle mas de exército que de .
rina ; y solo le dixe , 1O seria I¢jos de aqui [ by,
lla que se did en tiempo de D Rodrigq?,,yﬁlé
tan costosa como nos dice la historia. ; Histogiy!
di%o. Me alegrar. que estuviera aqui mi hermgng
el Canonigo de ‘Sevilla. Yo no la he aprendido,
porque Dios me ha dado en ¢l una bibliote
viva de todas las historias del mundo. :Es mogg
.que sabe de qué color era el vestido que llevaba
puesto el Rey San Fernmando quando tomé 3
Sevilla. - 24 i

Llegabamos ya cerca del cortijo, sin que ¢
€aballero me hubiera contextado 2 materia alguna
de quantas le toqué. Mi natural sinceridad me lle-
v6 4 preguntarle cdmo le habian educado, y me
respondié :-2 mi gusto ; al de mi madre y al de mi
abuelo , que era un Sefior muy anciano , que me
queria como 4 las nihas de sus ojos. Murio de cer-
€a de clen afios'de edad. Habia sido:Capitan de
Lanzas de Cirlos IL, en cuyo, palacio- se habi
criado. Mi .padre bien queria:que xd;fstud%ase;
pero tuvo poca vida y autoridad para conseguirlo.
Murib sin tener el gusto de verme escribir. Yame
habia- buscado un ayo , y. la cosa iba.de verss,
quando cierto accidentillo: 1o «descompuso aﬁg;
R £ - & 'i =
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;Quales fuéron sus primeras lecciones? pregun-
téle yo. Ninguna, respondié el muchacho. Ya

,sabfa’ yo leer un‘romance 'y tocar unas seguidi-
llas, ¢para que necesita mas un caballero? Mi Deo-
gnine bien quiso meterse en honduras ; pero le fué
muy mal, y hubo de irle mucho peor. El case
fué , que habia yo concurrido con OLros amigos
4 un encierro. Stpolo , y vino tras mid oponer-
se 4 mi voluntad. Llegd precisamente 4 tiempo
que los vaqueros ms andaban ensefiando c6mo se
toma la vara. No pudo traerlo su desgracia a peor
ocasion, A lasegunda palabra que quiso hablar, le
df un varazo tan fuerte enmedio de la cabeza’, que
se 12 abri en mas cascos que una narapja :'y gra-
cias 4 que me contuve , que mi primer pensa-
miento fué ponerle una vara lo mismo que a un
toro de diez afios ; pero por primera vez me con-
tenté con lo dicho. Todos gritaban : viva el Se-
forito; y hasta el tio Gregorio, que es hombre
de pocas palabras, exclam6 : lo ha hecho Usfa
como un Angel del Ciclo.

:Quién es ese tio Gregorio? preguntéle ato-
nito de que aprobase tal insolencia ; y me respon-
di6 : el tio Gregorio es -un carnicero de la Ciu-
dad que sucle acompafarnos 4 . comer , fumar y
jugar. jPoquito lo queremos todos los caballeros
de por aca! Con ocasion de irse mi primo Jay-
me Marfa 4 Granada, y yo 4 Sevilla, hubimos
de sacar la espada sobre quién se lo habia de lle-
var ;-y en esto hubiera parado la cosa, sien aquel
tiempo mismo no le hubiera prendido la justicia;
por-no sé qué pufialadillas que di6 en la feria ;¥
otras frioleras semejantes , que todoello se com-
puso al mes de carcel. g '

Dindome cuenta del caricter deltio Gregorio,

D2 y
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y otros iguales personages, llegimos 2l Cope:
Presentéme 2 los que 2lli se hallabap > Que e‘f'
amigos O parientes suyos de la misma edag : cfan
se y crianza. Se habian juntado para ir 4 :
cerfa , y esperando la hora competente | Pasabyy
12 noche jugando, cenando, cantando y bayly.
do ; para todo lo qual se hallaban muy bieI;PIO-
vistos , porque habian concurrido algunas gitangs
con sus vencrables padres , dignos €SPOsos y Pre-
ciosos hijos. Allf ruve la dicha de conocer ;] Se-
fior tio Gregorio. A su voz ronca y huecs, pa-
tilla larga , vientre redondo ,  modales asperos,
freqiientes juramentos, y trato familiar se distis.
gufa entre todos. Su oficio era hacer cigarros | d4n-
dolos ya encendidos de su boca a los caballeritos,
atizar velones, decir €l nombre y mérito de cada
gitana ; llevar ¢l compas con los palmas de Iz
manos quando baylaba alguno de sus mas apasio-
nados protectores , y brindar 4 sus saludes con me-
dios cantaros de vino. Conociendo que venia can-
sado, me hicieron cenar luego, y me llevaron
un quarto algo apartado para dormir, destinando
un mozo del Cortijo , que me llamise y condu-
xese al camino. Contarte los dichos y hechos de
aquellos académicos: fuera imposible, 6 tal vez
indecente. “Solo ‘diré ; que el humo: de los cigar-
ros , los gritos: y palmadas- del tio Gregorio, la
bulla de todas las voces, el ruido. de las casta-
nuelas , lo destemplado de la guitarra’, el chi-
Hido de las gitanas , sobre quil habia de tocar ¢k
polo-, para que lo bayiira Preciosilla, el ladri-
do de.los perros y el desentono de los que can-
taban , no me dexaron pegar los ojos en toc}a Ia
noche, Ilegada la hora de marchar , monté 4 ca-
bdllo ; diciéndome 4 m$ mismo en voz baX.&-i-c‘aS;
by | s

hd ™

S St



L et e e —

S ———— "

s A S e —

Cartas Marruecas. 29
se criz una‘juventud , que pudiera ser tan util,
i fuéra la educacionigual 2l talento? y un hom-
bre sério, que al parecer estaba de mal humor
con aquel género de vida , oyéndome , me dixo
con lagrimas en los ojos: Si Sefior , asi se €ria. -

CARTA VIIL -
Dél mz’smo- , al mz's'ma;

‘L‘O extrafio de la dedicatoria de mi amigo Nu-
fo 4 su aguador Domingo , y lo raro de su ca-
racter , nacido de la variedad de cosas que por ¢l
han pasado , 'me hizo importunarle , para que me
enschase la obra, pero en vano. Entablé otra pre-
tension , v fué , que me dixese siquicra el asunto,
ya que no me la queria mostrar. Hicele wvarias
preguntas. ¢ Serd de Filosofia? No por cierto , me
respondid. A fuerza de usarse esa voz , s¢ ha gas-
tado. Segun la varicdad de los hombres que se
Hlaman Filésofos , ya no sé qué es Filosofia. No
hay estravagancia que no s¢ condecore con ftan
sublime nombre. :De Matemaricas.? Tampoco.
Eso quiere un estudio muy seguido,y yo le
abandoné desde los principios. Publicar en quar-
to' lo que otros en octavo : en pergamino lo que
otros en pasta , O juntar &n poco de este, de otro,
y de aquel, se llama ser copista mas 6 ménos.
exicto , y no Autor. Es engafiar al publico , y
ganar dinero, que s¢ vuelve materia-de restitucion.
: De Jurisprudencia? Mc¢nos. A medida que. se
han ido  multiplicando-los Autores de esta facul-
tad , se ha ido obscureciendo la justicia A~ este
paso , me parece cada nUEVO escritor de leyes co-
mo el infractor de ellas: tanto delito es comen-

~ 11~
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tarlas como: quebrantarlas. Comentarios , inter
taciones’, ‘glosas, notas,, &c. suelen ser Otros Igc‘
tos ardides de:la guerra Forense. Si por.mgay
12 , se debiera prohibir toda obra nuey, soge
esta materia , por ¢l mismo hecho. ¢ De Pdesi;ﬁ
Tampoco. El Parnaso produce flores que ng g,.
ben cultivarse sino por manos de jévenes, I,
Musas no solo se espantan de las canas de [,
beza , sino hasta de las arrugas de.la cara, Py
ce mal un viejo con’ guirnaldas de mirtos y vig.
las, convidando 4 los ecos y a las aves 4 capgy
los rigores: 6 favores .de Amarilis. : De Teolog
Por ningun término. Adoro la‘esencia de mi Crig-
dor : traten otros de sus atributos.:Su magnificen.
cia, su justicia, su bondad llenan mialma de reye.
rencia paraadorarle , no mi pluma de orgullo pa-
ra quererle penetrar. ; De estado? No lo pretendo,
Cada reyno tiene sus leyes fundamentales, su cons-
titucion , su historia , sus tribunales y conocimien-
to del caricter, de sus pueblos, de sus fueras,
clima , productos y alianzas. De  todo esto nace
la ciencia de los estados : estidienla los que han
de gobernar ; yo naci para obedecer , y paraesto
basta amar 4 su Rey y 4 su patria; dos coszs, 2
que nadie me ha ganado hasta ahora. =~ © o' .

¢ Pues de'qué tratas en tu obra? insteyo,no
sin alguna impaciencia ; algo de - esto ha de ser.
¢ Qué otro asunto puede haber digno de la apli-
cacion y estudio ¢ No te canses, respondio. Mi
obra no  era. mas que un “Diccionario . Castella-
no, en que' se: distinguiese el sentide primitvo
dé.ctada ‘'voz, y-el abusivo que lehan—;.'dado los
hombres en el trato. O inventar un'idioma €i-
tero’, 6 volver 4 fundir el viejo, porque y2 £20

sitve. Aun conservo en la memoria la advertet”
3 o cia



Cartas Marruecas. | 2T
cia preliminar, que ensena el verdaderouso de'mi
Diccionario ; y decia ast, sobre palabra mas 6" mé¢-
nos. Advertencia preliminar sobre el uso de este
nuevo Diccionario Castellano. Presento al lector
un nuevo Diccionario diferente de todoslos que
ce conocen hasta ahora. En él no me empeno en
poner mil voces mas 0 MENOs que €N Otro ; nien
averiguar si una palabra es de Solfs, 6 de Saavedra,
6 de Cervantes , 0-de Mariana , 6 de Juan de Me-
m, 6 de Alonso el de las Partidas ; ni en saber si
esta voz & la otra viene del Arabigo, del Latin,
del Cantibro , del Fenicio 6 del-Cartagings ; ni
en decir si-tal término estd ya rantiquado, O es
corriente , 6 nuevamente admitido 3 16 si tal expre-
sion es baxa ; media 6 sublime; si-es prosaica,
6 si es poética. No emprendo. trabajo alguno de
estos , sino otro ménos lucido: para mi, pero mas
4til para todos mis hermanos los hombres.: Mi
2nimo  es explicar lisa -y . Hanamente ¢l sentido
primitivo , genuino y real de cada voz, y clabu-
so que de ella se ha hecho, 6 sea su sentido abu-
sivo en el trato civil. ¢Y ~para qué-se toma ese
trabajo? me dice un Sefiorito, mirandose los en-
caxes de las vueltas.. Para que nadie  se engane, le
respondo yo ; mirandolo cara a4 cara ,como yo me
he engafiado , para creer.due los verbos:amar , ser-
vir , favorecer , estimay y OLros tales no tienen mas
que un sentido , siéndo asi, que tienen tantos , que
no hay guarismo que alcance. ¢ A donde habra pa-
cicncia , para:que un pobre como yo, por exem-

plo., se despida de su familia , dexe su lugar, se

venga 4 Madrid ; se esté afios;; gaste su hacienda,
suba y baxe escaleras, haga plantones, abrace pa-
ges , salude porteros, pase enfermedades, y.al ca-
bo ce vuclva peor de lo-que vino? y todo ¢por

qué?
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qué? Porque: no e"nt-endi_c’) el verdadérg sentig

de unas quantas clausulas que leyd en una Capg
recibida-por Pasquas’, sino que tomd 3l pie de‘?‘
“letra aquello de ¢ celebraré que nos veamos QHa;
to antes poraci, pues el particular conocimiey,
que enla Corte tenemos de sus apreciables cireyy
‘tancias ; largo mérito , servicio de sus antepasadog
y aptitud para el desempeno de qualquier encargg

serfan justos motivos de complacerle en Ia pre:
tensiones que quisiese entablar ; concurriendg ¢
mi otras y mayorss obligaciones de: servire por
los particulares favores que debi 4 sus Sefiores pa.
dres { que s_'g;zt'atGloria'hayaﬂ) s Y los.elllaces de
mi casa.con-la de Vm. , cuyai vida, en compaif,
de suwesposay y-mi sefiora, guarde Dios muchos
y muy felices afios , como deseo y pido. Madrid,
tantos de tal- mes-, &c. : y luego mas abaxo,
B. L. M.de Vm. su.mas rendido servidor y apa-
sionado amigo , que verle desea, Fulano de tal.«
- = Para desengafio, pues , de los pocos tontos que
han quedado adn-en el mundo , capaces de creer
que significan‘algo ‘estas expresiones , compuse este
caritativo Diccionario , con el fin, de que no solo
no se dexen llevar del sentido danoso del idioma,
sino que con esta ayuda, y un poco:de prictica
puedan.tambien hablar 4 cada uno en su lengua.
Si el publico ‘conociese la utilidad de esta obra,
me animaré 4 compener tina Gramaticaanilogaal
Diccionario ;- y tanto puede ser el estimulo, que
me determine 4 componer ‘una Retdrica, Logica
y- Metafisica ‘de la ‘misma naturaleza. Proyecto,
que si-llega 4 efectuarse , puede muy. bien. esta-
blecer un nuevo sistema de educacion publica, ¥
darme entre mis conciudadanos mas fama y vene-

racion , que la-que ‘adquiri6 Confucio entre los
2 507 ' Si=
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suyos por los preceptos de Moral que les Qexo.
C:ll6 mi amigo, y nos fulmos 4 nuestro acos-
tumbrado paseo. Discurro que el christiano ticne
razon, y que en todas las lenguas de Europa ha-

c< f2lta semejante Diccionario.

CARTA IX.
Del mismo , al mz’;mo.

Acabo de leer algo de lo escrito por los Euro-
péos que 1o son Espafioles, acercade la conquista
de la América. Si del lado de los Espafioles no s¢
oye sino religion, heroismo , vasallage , y otras
voces dignas de respeto, del lado de los extrange-
ros no suenan sino codicia, tiranfa, perfidia y
otras no ménos espantosas. No pude ménos de
comunicirselo 4 miamigo Nufio, quien me dixo,
que era asunto dignisimo de un fino discernimiento,
juiciosa critica y madura reflexion ; pero que en-
tretanto , y reservandome el derecho de formar
el concepto que mas justo me pareciese en adelan-
te , reflexionase por ahora, que los Pucblos que
tanto vocean la crueldad de los Espaiiolesen A mé-
rica , son precisamente los mismos que van a las
costas de Africa, compran animales racionales de
ambos sex6s 4 sus padres , hermanos, amigos ¥
guerreros victoriosos, sin mas derecho que ser los
compradores blancos y los comprados negros; 10s
embarcan como brutos; los llevan millares de le-
guas desnudos, hambrientos y sedientos ; los de-
sembarcan en América; los venden en publice
mercade como jumentos 4 mas precio los mozos
sanos y robustos , ¥ 2 mucho mas las infelices
mugeres que s¢ hallan con otro fruto de miseria

- E den-
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dentro de si mismas ;-toman el dinero ; se Io
4 sus humanisimos paises ; y con el prody
esta venta imprimen libros llenos de eleganpa
invectivas , retoricos insultos y eloqiientes inj‘;
rias contra Hernan Cortés por lo que hizo; ;.
qué hizo? Lo siguiente. Sacaré mi cartera,y{é
leeré algo sobre esto.

1.2 Acepta Cortés el encargo de mandar ypg,
pocos soldados para. la-conquista de un-pafs no cq.
nocido , porque reciben la orden del General , p,.
xo cuyo mando servian. Aquino veo delito; sig
subordinacion militar y arrojo increible ¢p A
empresa de tal expedicion con un- pufado ge
hombres tan corto, que no se sabe como:'se hy
de llamar. Jos i -

2.° Prosigue 4 su destino no obstante las con-
trariedades de su fortuna y €émulos. Llega 4 I3 isls
de Cozumel ( horrenda por los sacrificios de san-
gre ‘humana, que eran freqiientes en ella), pone
buen érden en: sus . tropas, las anima, y consigue
derribar aquellos idolos , cuyo culto era tan cruel
a la humanidad , apaciguando los Islefos. Hasta
aqui creo descubrir el caracter de un héroe.

3.° . Sigue su viage: recoge un Espafol cautivo
entre los'salvages, y en la ayuda que este le did
por su inteligencia de aquellos idiomas halla la pri-
mera senal de sus futuros sucesos, conducidos es-
te y los restantes por.aquella inexplicable encade-
nacion de cosas que los christianos llamamos pro-
videncia. . | Wiizsl
-~4.% Llega al rio- de Grijalva, y tiene que pes
lear dentro del agua para facilitar el - desembarco
que consigue. Gana 4 Tabasco contra Indios vale-
rosos. Siguese una batalla contra un eX€rcito 1es-
- petable, gana la victoria completa y Coﬂm”i-r izu

ueVan
Cto de
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viage. La relacion de esta batalla di motivo i
muchas reflexiones. Todas muy honorificas al va-
Jor de los Espafioles, peroentre otras una, que
es tan obvia como importante, 4 saber, que por -
mas que se pondere la ventaja que daba 4 los Es-

- panoles sobre los Indios la pélvora , las armas de-

fensivas y el uso de los caballos por el pasmo
que causO este aparato guerrero nunca visto en
aquellos climas , gran parte de la gloria debe
siempre atribuirse 4 los vencedores por el nuimero
desproporcionado de los vencidos, destreza en sus
armas , conocimiento del pais y otras tales venta-
jas que siempre duraban , y aun crecian al paso que
se minoraba el susto que les habia impreso la vista

-primera de los Européos. El hombre que tenga

mejores armas , si s¢ halla contra ciento que no
tengan mas que palos, matard cinco 6 seis, O cin-
cuenta, 6 setenta, pero alguno le ha de matar,
aunque no se valga mas que del cansancior que ha
de causar el manejo de las armas, el calor , el polvo
las vueltas que puede dar por todos l.dos la
quadrilla de sus enemigos. Este es el caso de los
pocos Espafnoles contra innumerables Americanos,
y esta misma proporcion se ha: de tener presente
en la relacion de todas las batallas del gran Cortés.
5.2 De la misma flaqueza humana sabe Cortés
sacar fruto para su intento. Una India noble, 2
quien se habia aficionado apasionadamente, le sirve
de segundo intérprete, y €s de suma utilidad en la
expedicion. Primera muger que no ha perjudicado
en un exército , y notable exemplo de lo util que
puede ser el bello sex6, siempre que dirixa su su-

tileza natural 4 fines loables y grandes. .
6.° Encuéntrase con los Embaxadores de Mo-
tezuma , con quienes tiene unas conferencias que
E2 pue-
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pueden ser modelo para los estadistas no solg Ame
ricanos , sino Européos. %
2.2 Oye no sin alguna admiracion las gran
del Imperio de Motezuma , cuya relacion popy,.
rada sin duda por los Embaxadores para aterrar];
le da mayor idea cel poder de aquel Emperyg,,.
y por consigwent'e de la d.lﬁcultad_ dc?_ Ia empres;
y de la gloria de la conquista. Pero léjos de 2Dro.
vecharse del concepto de deidades en que estab,
él y los suyos entre aciu_ellos Pue}alos, declara cop
magnanimidad nunca olda, que el y los suyos sqp
inferiores 4 aquella-naturaleza, y no pasan de |
humana: Esto me parece heroismo sin igual, Que.
rer humillarse en el concepto de aquellos 4 quignes
se va 4 conquistar (quando en semejantes casos
conviene tanto alucinarlos ), pide un corazon mss
que humano. No merece: tal varon: los nombres
que le -dan los que miran con. mas envidia que
justicia sus hechos. e |
. 8.2 Viendo la calidad de la empresa, nole pa-
rece bastante autoridad la que le di6 el Goberna-
dor Velazquez, y escribe en derechura 2 su Sobe-
rano , dandole parte de lo que habia executado ¢
intentaba executar ; y acepta el baston que sus
mismos subditos le confieren. Prosigue - tratando
con suma prudencia 4 los Americanos amigos,

enemigos y neutrales. : '
- 9.2 Recoge el fruto de la sagacidad con' que
déx6 las espaldas guardadas , habiendo construls
do .y fortificado para este efecto & Vera-Cruz en
1a orilla del mar, y parage de su desembarco €n el

continente de México. Hro A
10.° Descubre con notable sutileza, y castig
eon brio 4 los que tramaban una conjuracion con~

tra su heroyca pers@na y glorioso proyecto-

deZas :

1.9
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§1.°0 Dexaala posteridad un exemplo de va-
Jentia nunca imitado despues, ¥ fué quemar y des-
truir la armada en que habia hecho aquel viage,
para imposibilitar el regreso, ¥ poner 4 los suyos
en la formal precision de vencer 6 morir: frase
que muchos han dicho , y cosa que han hecho
POCOS.

12.2 Prosigue , venciendo estorbos de todas
especies hacia la capital del Imperio. Conoce la
importancia de la amistad con los Tlascaltecas , la
entabla y la perfecciona despues de haber venci-
do el exéreito numerosisimo de aquella Republica
guerrera en dos batallas campales , precedidas de
T derrota de una emboscada de cinco mil hom-
bres. En esta guerra contra los Tlascaltecas ha re-
parado un amigo mio , versado en las maniobras
militares de los Griegos'y Romanos, todas quan-
tas diferencias de evoluciones , ardides y tactica
< hallan en Xenofonte, en Vejecio y otros Au-
rores de la antigiiedad. No obstante, para dismi-
nuir la gloria de Cortes, dicese que eran barba-
10s sus enemigos.

13. Desvanece las persuasiones politicas de
Motezuma que queria apartar 4 los Tlascaltecasde
ia amistad de sms vencedores. Entra en Tlascala
como congquistador y €omo aliado ; establece la
exicra disciplina’en su exército, y.4 su imitacion
12 establecen los de Tlascala en el suyo.

14.° Castiga la deslealtad de Cholulo, llega 2
la laguna de México , y luego 4 la Ciudad; da'la
embaxada 4 Motezuma de parte de Carlos.

15.2 Hace .dmirar sus buenas prendas entre
los sabios y nobles de aquel Imperio. Pero mién-
rras Motezuma lo obsequia con fiestas de extraor-
dinario lucimiento y concurso , tiene Cortés aviso, »

que
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que uno de los Gen-erales. Mexicanos de brden e
su Emperador, habla. caido con un NUmer,
exército sobre la guarnicion de Vera-Cruz , May
dada por Juan de Escal:a}lte » que habia sajig, .
apaciguar aquellas eercanfas; y.de que con Iy, :
riencia de las festividades sc preparaba yn, Increj.
ble muchedumbre para acabar con los Espafioles
divertidos en el falso obsequio que se les hacig, ﬁ&
este lance , de que parecia no poder syljr por
fuerza ni prudencia humana, forma una dererp;,
nacion de aquellas que algun genio superior inspi.
ra 3 las almas extraordinarias. Prende 4 Motezym,
en su Palacio propio, en medio de su Corte,, y en
el centro de su Imperio: 1lévaselo 4 su alojamien.
to por medio de laturba innu,rr}erable de sus vasa-
llos, aténitos de ver la desgracia de su Soberano,
no ménos que la osadia de aquellos advenedizos,
No s¢ qué nombre darin 2 este arrojo los enemi.
gos de Cortés. Yo no hallo voz en castellano que
sxprese laidea que me inspira.
16.° Aprovecha el terror que este arrojo es-
parcidé por México para castigar de muerte al Ge-
neral Mexicano delante de su Emperador , man-
dando poner grillos 4 Motezuma , miéntras duraba
la execucion de esta increible escena, negando el
Emperador ser suya la comision que di6 motivo
4 este suceso: accion que entiendo aun ménos que
la anterior. _ '
17.% Sin derramar mas sangre que esta, consi-
gue Cortés que el mismo Motezuma (cuyz fla-
queza de corazon se aumentaba con la del espiri-
tu y la de su familia ) - reconozca con todas las
clases de sus vasallos 4 Cirlos V POr SuCEsor suyo,
y Sefior legitimo de México y sus Provincias ; en
~Cuya f€ entrega 4 Cortés un tesoro considcrabsl%
18.



Cartas Marruecas. 30

182 Dispdnese 4 marchar 4 Vera-Cruz con
4nimo de esperar las Ordenes de la Corte; y se
halla con noticias de haber llegado 4 las costas al-

? sunos navios Espafioles con tropas mandadas por
Pinfilo de Narvaez,, cuyo objeto era prenderle.
19.° Haillaseen la perplexidad de tener enemi-
gos Espafoles , sospechosos amigos Mexicanos,
Sudosa lz voluntad de la Corte de Espana, riesgo
de no zcudir al desembarco de Narvaez, peligro de
salir de México, y por entre tantos sustos fiase en
su fortuna , dexa un subalterno suyo con ochenta
hombres, y marcha a la orilla del mar contra Pan-
flo. Lo asalta en su alojamiento, y aunque tenia
doble numero de gente, queda vencido y preso
4 los pies de Cortés, a2 cuyo favor se acaba de
declarar la fortuna con el hecho de pasarse al par-
tido del vencedor ochocientos Espafioles y ochen-
ta caballos con doce piezas de artilleria, que eran
todas las fuerzas de Narvaez. Nuevo socorro que
la providencia pone en su mano pard completat™
la obra. ,
20.° Cortés vuelve 4 México triunfante), y
sabe 4 su llegada, que en <u ausencia habian pro-
curado destruir a los Espafioles los vasallos de
Motezuma , indignados de la floxedad y cobardia
con que habia sufrido los grillos que le puso el
increible arrojo de aquellos’ extrangeros. Desde
aqui empiezan los lances sangrientos que causan
tantas declamaciones. Sia duda es quadro lo:ro-
roso el que se descubre , pero n6tese el conjun-
to de circunstancias. - -

Los Mcxicanos viéndole volver con aquel
refuerzo , se determinan 2 la total aniquilacion de
los Espafioles 4 toda costa De motin en motimn,
de traicion en traicion , matando a su mismo So-

be-
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berano , y sacrificando a los idolos los var
dados: de Cortés que habian caido en sys
ponen 2 los Espafoles en la precision de ce
‘ojos 4 la humanidad; y €stos por Iibertar gy vile
das, y en defensa propia 11at}1ral de pocos My
de mil contra una multitud increible g fiers
pues en tales se habian convertido los ]Ildios)
llenaron la Ciudad de cadaveres, combatiendq Cm;
mas mortandad de enemigos, que esperanza ds
seguridad propia , pues en una c}e las cortas gy,
pensiones de armas que hubo , lefJ un Mexican,
4 Cortés : por. cada \ko:.nbre que pierdas ti -
drémos perder veinte mil nosorros s y aun ast .
tro exéreito sobrevivird al tuyo. EXpresion, que ve.
rificada en el hecho, era capaz de aterrar a qual-
guier 4nimo que no fuéra el de Co_rtés; y pre-
cision , en que no se ha visto hasta ahora tropa al-
guna del mundo. '
~ En el Perd anduviéron ménos humanos , dixo
=~¥ufio, doblando el papel, y guardando los anteo-
" jos, descansando de la lectura. Si amige ; lo con-
fieso de buena fé. Mataron muchos hombres 4 san.
gre fria. Pero 4 trueque de esta imparcialidad que
profeso , reflexionen los que nos llaman barbaros
la pintura que he hecho de la compra de negros,
de que son reos los mismos que tanto lastiman la
suerte de los Americanos. Creeme Gazel, creeme,
‘que si me diesen 4 escoger entre morir en las ruk-
nas de mi patria en medio de mis magistrados,
parientes, amigos y conciudadanos ; y ser llevado
con mi padre , muger, é hijos millares de leguas
metido en el entrepuentes de un navio, comiendo
habas y bebiendo agua podrida para ser vendr
+ doen América en mercado publico, y Sef des-

' pues empleado en los trabajos mas duros hasota
e no-

105 g
Manes,
frar o
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morir , oyendo siempre los ayes de tanto ‘mori-
bundo amigo , paisano, 6 compafero de mis fa-

s tigas , DO tardaria en escoger la muerte de los pri-
meros. A lo que debes afiadir, que habiendo ce-

' sado tantos afos ha la mortandad de’los Indios, tal
qual haya sido,y durando todavia con trazas de
aunca cesar la venta de los negros , seran muy des-
preciables 4 los ojos de qualquier hombre imparcial
quanto nos digan y repitan sobre este capitulo en
verso O en prosa, €n estilo serio 6 jocoso, en obras
voluminosas , & en hojas sueltas los continuos

mercaderes de carne humana.
CARTA X.

Del mismo , al mismo.

‘ La poligamia, entre nosotros , estd no solo auto-
rizada por el Gobierno , sino mandada expresa-
mente por la Religion. Entre estos Européos la
Religion la prohibe ; pero casi me atrevo a decir,

? que la tolera la costumbre. Esto te parecera ex-

frafio ; no me lo pareci6 menos 4. mi; pero me

confirma en que es verdad , no solo la vista, pues
esta suele engafiarnos por la apariencia de las co-
sas, sino la conversacion de una noble christiana,
con quien concurri a una casa el otro dia.- La sa-
la estaba llena de gentes, todas pendientes del la-
bio de un jéven de veinte aloss que habia usurpa:
do con inexplicable dominio la atencion del con=
curso. Si la rapidéz de estilo, volubilidad-de Jen-
gua, torrente de VOCES , movimiento continuo de
un CUErpo ayroso y gestos magestuosos formasen
un Orador perficto , ninguno puede serlo tantoc
Hablaba un idioma particular ; particular, digo,
F por-

——————— | [ S——————
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poérque aunque todas las voces eran castell
Jo eran las frases. Tratabase de las mugeres
ducia el objeto de su arenga 4 ostentar
desprecio hacia aqu:e_l sex0. Ca?sése mu
pues. de cansarnos 2 todos » $acO el relox,, ¥ dixo:
esta es la hora, y de un brinco se puso fuer, dci
quarto. Quedamos libres dc’ aquel tirano ge la
conversacion , ¥ empezémo‘s. 4 gozar del benefici,
del habla, que yo pensaba disfrutar por derechg de
naturaleza , hasta ‘que la experiencia me ensefig ue
no hay tal libertad. Asi como al acabarse I, teme.
pestad vuelven los paxaritc:s al canto que les inter.
rumpiéron los truenos, ast n0s volvimos 4 habjy
los unos 4 los otros; y yo como mas impaciente,
pregunté ala muger mas inmediataa mi silla - (qué
hombre es este?

¢ Qué quieres, Gazel , qué quieres que te diga?
respondid ella con la cara llena de un afecto en-

_ tre vergiienza y dolor. Esta es una casta nueva en-
tre nosotros: una Provincia nuevamente descy-
bierta en'la peninsula; 6 por mejor decir, um
nacion de barbaros que hacen en Espafa una inva-
sion peligrosa , si no se atajan sus primeros progre-
sos. Bastete saber que la época de su venida es re-
ciente’, aunque es pasmosa la rapidézde su con-
quista , y la duracion de su dominio. _
Hasta entdnces las mugeres un poco mas suje-

tas en el trato éstaban colocadas mas altas en la esti-
macion , viejos , mozos y nifios nos miraban con
respeto ; ahora nos tratan con despego. Eramos en-
ténges como los dioses Penates que los gentiles guar-

daban encerrados dentro de sus casas , pero con s-

‘ma veneracion ; ahora somos como ¢l dios Tér-

! mino, que no se guardaba con puertas ni cerra-

duras, pero quedaba en ¢l campo expuesto 2
H.—

0as; n

> Y S€ re.
uan Sumo .‘
cho deg.
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| irreverencia® de los hombres , y aun €g los brutos.
%\ # Segun lo que t€ digo , y otro tanto que fe
w callo , y me dixo la christiana , podras inferir,que
los Musulmanes no tratamos pcor la hermosa mi-
tad del género humano. Por lo que he 1do viendo,
saco la misma conseqiiencia ; y me confirmo mu-
cho mas en ella con lo que ol pocos dias hia a un
mozo militar , sin duda hermano del que acabo de
retratar en esta Carta. Preguntome, ; quantas mu-
geres componian mi serrallo? Respondile, que e
vista de la tal qual altura en que me hallo, ¥
atendida mi decencia precisa , habia procurado
siempre mantencrme con alguna ostentacion s ¥y
que asi entre muchas , cuyos nombres apénas s,
tengo doce blancas y seis negrzs. Pues , amigo , di-
%0 el mozo , YO sin ser moro, ni tener serrallo,
ni aguantar los quebraderos de cabeza que acarrea
f el gobierno de tantas hembras , puedo jurarte, que
| entre las que me llevo de asalto , las que desean Ca-

pitular, y las que s¢ me entregah sin aguantar sitio,

_ salgo 4 otras tantas por dia como tu tienes por toda
| ru vida entera y verdadera. Callé, y aplauditse 2
o mismo con una risita, 4 mi ver, poco oportuaa.
Ahora , amigo Ben-Beley , si esto es verdad,

'i diez y ocho mugeres pot dia en los 365 del ano
de estos christianos son 6570 conquistas las de es-
te Hernan Cortés del genero femenino : y contan-
do que este héroe gaste solamente desde los 17
<fios de su edad hasta los 33 en tan horribles ha-
zafias , tenemos , que €l total asciende en los di-
chos 17 afios de su vida 5 la suma y cantidad
de 111690 prisioneras , salvo yerro de cuenta: y
echando un cilculo prudencial de las que podia
encadenir en lo restante de su vida con menos
osadla que en los afios de armas tomar ; anadien-

Fo do
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.do las que corresponden 4 los dias que ‘hay da
sobre los 365 de los afios regulares en los que
Ilaman bisiestos-, puedo decir que resuley yque I
suma total llega al pie de 150000 , nimerq Pasmg.
-so de que no puede jactgrse ninguna série €nter,
de Emperadores Turcc?s O Persas. *
De esto conjeturars ser muy grande I relaxa.
cion de costumbres ; pero no por eso infieras gy,
es total. Aun abundan matronas dignas de Iespetoi.
incapaces-de admitir yugo tan duro comg ignomj,
nioso ; y su exemplo detiene 2 otras awn ep I, orj-
lla misma del precipicio. Las débiles todayis con-
servan el conocimiento de su misma ﬂaqueza, y
profesan respeto 4 la forta.l;za de las otras.

pie
¢llgs

CARTA XI. -

Del mismo , al mismo.

"'”Las noticias que hemos tenido hasta ahors eq
Marruecos de la sociedad 6 vida social de'los Ea.
TOpCos nos parecian muy buenas POF Ser muy se-
mejante aquella 4 la nuestra , y ser muy natural en
un hombre graduar por esta regla el meérito de los
otros. Las mugeres, guardadas baxo muchas llaves;
las conversaciones de los hombres entte si muy-re-
servadas , el porte muy serio, las concurrencis
pocas, y esas sujetas 4 una etiqueta forzosa, y otras
costumbres de este tenor , NO eran tanto efecto de
su clima, religion y gobierno, segun qu.ieren al-
gUnos, como monumentos de nuestro antiguo de-
minio. En éllas se ven permanecer reliquias de
nuestro sefiorio , aun mas que en los ediﬁc{os , qUe
subsisten en Cérdoba , Granada, Toledo'y otrs
partes. Pero Ia franqueza en el trato de estos ale-

gfﬁﬂ
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gres nietos de aquellos graves abuelos', ha‘introdu-
Gido cierta amistad universal entre todos los ciuda-

" danos de un pueblo, y para los forasteros cierta hos-

pitalidad tan generosa, que €n comparacion de la

2ntigua Espafia ; la moderna s una familia co-

mun, en que son parientes, no solo todos. los
Espafoles , sino todos los hombres.

En lugar de aquellos cumplidos cortoes , que
se decian las pocas veces que se hablaban, y eso
de paso y sin detenerse, si wvenian encontrados;
en lugar de aquellas reverencias pausadas y calcu-
ladas segun 4 quién, por quién, y delante de quicn
se hacian ; en lugar dé aquellas visitas de ceremo-
nia , que se pagaban con tales y tales motivos; en
Jugar de todo esto ha sobrevenido un torbellino
d: visitas diarias, continuas reverencias , impracti-
cables 4 quien no tenga el cuerpo de goznes , es-
trechos abrazos, y continuas ‘expresiones amisto-
sas , tan largas de recitar, que uno como yo pog
co acostumbrado 4 ellas, necesita tomar cinco o
seis veces aliento 4ntes de llegar al fin. Bien es

" verdad , que para evitar este ultimo inconvenien-

te (que lo es hasta para los mas pricticos ) se
suele tomar el medio término de pronunciar entre
dientes la mitad de estas arengas, no sin mucho
peligro de que el sugeto cumplimentado reciba inju-
rias en vez de lisonjas de parte del cumplimentador.

Nufio me llevé anoche 4 una tertulia (asise
1laman cierto niméro de personas que concurren
con freqiiencia 4 una conversacion ) presentome &
la2 ama de casa ; porque has de saber, que los
amos no hacen papel en ellas-Sefiora, le dixo, es-
te es un moro noble, giizlidad que basta para .
que lo admitais ; y honrado , prenda suficiente pa-
ra que-yo-lo estime.:

De-
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Desea. conocer a Espax.’ia ;s me ha €ncargad,
procurarle todos los medios para ello, v lo e
sento 4 toda esta amable tertulia (lo que.deOP 3
rando por toda la sala.) La Sefiora me hizom
cumplido d= los que acabo de referir, y e pitids
otros iguales los concurrentes: de uno Y otro gexga
Aquella primera noche caus6 un poco de exgrge.
za mi modo de llevar el trage européo ¥y Conver:
sacion ; pero al cabo de otras tres 6 quatro noche
era yo 4 todos ya tan familiar como qualquier, dé
ellos mismos. Algunos de los tertuliantes me v,
sitairon en mi posada, y las tertuliantas- me epyis.
ron recados , cumplimentindome sobre mj Hega-
da 4 esta Corte, y ofrecicndome sus casas, Me ha-
bliron en los paseos, y me recibiéron sin susto,
quzndo fui 4 cumplir con la obligacion de visitar.
las. Los maridos viven naturalmenté en barrig
distinto del de las mugeres; porque:en las casas
__deestas no hallé mas hombres que los criados, y
otros como yo , que‘iban a visita. Los que en-
contré en la calle 6 en la tertulia, 4 la segunda vez
ya eran amigos mios; a la tercera ya la amistad’
era antigiia ; a la quarta ya se. hdbia olvidado I
fecha, y 4la quinta me-entraba y-salia- por todas
partes sin que me hablase alma viviente, ni si-
quiera el portero ; el qual con la gravedad de su
bandolera y baston, no tenia por conveniente de-
xar su brasero.y garita por tan frivolo. motivo, co-
mo €ra entrarse un moro por la-casa-de un chris-
tiano. C 2 " U STTERNSEE)
Aun mas que con este exemplo-se comprueba
la franqueza de los Espafioles deeste siglo con Ia
relacion de las mesas continuamente: dispuestas en
Madrid para quantos se quieran sentar 4 comer. La

primera vez que me hallé en una. de ellas condu-
. C!_-
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cido por Nufio , cref estar en alguna posada publi-
ca segun- la libertad , aunque fanto lo desmentia-la

. ~magnificencia de su aparato, la: delicadeza de la

comida , v lo ilustre de la compaiifa. Dixeselo asi
4 mi amigo , manifestandole la confusion en que
me hallaba; y €l conociéndola , ¥ sonri¢ndose, me
dixo : el amo de esta casa es uno de los mayores
hombres ‘de la Monarqufa 3 importara: doscientos
pesos todos los aflos lo-que ¢l mismo come,y
gasta cien mil en su mesa. Otros estin en el mismo
pie; y él, y ellos son vasallos que dan lustre a la
Corte, y solo son inferiores -al Soberano , 2 quien
sirven con tanta lealtad como esplendor. Quedéme
absorto, como t quedarias, si presenciaras lo que
lees en esta Carta.

Todo esto sin duda es muy bueno, porque
contribuye 4 hacer al hombre cada dia mas - socia-
ble. El continuo trato y franqueza descubren mu-
tuamente los corazones de los unos 2 los otros;
hace que se comuniquen las especies, y se unan las
voluntades. Asi se lo estaba yo diciendo a Nuno,
quando noté que ofa con mucha friuldad lo que
yo le ponderaba con fervor ;i pero qual me sor-
prehendié, quando le of lo siguiente ! Todas las
cosas son buenas por un lado, y malas pcr otro,
como las medallas que tienen derecho y revés. Es-
ta libertad en el trato que tanto te hechiza., es co-
mo la rosa que tiene las espinas muy cerca del ca-
pullo. Sin aprobar la demasiada rigidez del siglo
X VI, no puedo tampoco conceder tantas ventajas
4 1a libertad moderna. ; Cuentas por nada la mo-
lestia que sufre, el que quiere por exemplo pa-
searse colo una tarde por distracrse de algun sen-

imiento , 6 por reflexionar sobre algo que le im-
porte ? Conveniencia que lograria- en lo antiguo

S$O-
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solo con pasarse de largo sin® hallar 4 {5 ...
gos; y mediante esta franqueza que alabyg iﬂn:
halla rodeado deimportunos que le asaltan cop I;ﬂ.

insulseces sobre el tiempo que hace, Iog s

que hay en el paseo, color de la bata de tq] damy
gusto de libreas de. tal Sefior , y otras Semejantes'
: Parécete poca incomodidad la-que: padece ¢ qu;
tenia 4nimo de-encerrarse ‘en:sir. quarto ug gj
para poner en ‘6rden sus cosas domésticas ; § ep.
tregarse 4 una lectura que lo haga mejor 6 mys,.
bio? Lo qual tambien conseguiria en lo dntiguo, 4
no ser el dia de su Santo, 6 cumpleafios; y -
el método de hoy - se halla ‘con cinco 6- seis isi-
tas sucesivas ~de gentes ociosas que.nada le im-
portan, y que solo las hacen por' no perder por
£lta de exercitarlo el sublime privilegio de en-
trar y salir por qualquier parte, sin motivo ni in-
tencion. Si queremos alzar un poco ‘¢l discurso,
¢ Crees pequefio inconveniente, nacido deesta Ii-
bertad:, ¢l .que un Ministro, con la cabeza llena
de negocios arduos, tenga que exponerse , diga-
moslo asi, 4 la especulacion de veinte desocupa-
dos., 6 tal vez esplas, que con motivode la mesa
franca van 4 visitarle 4 la hora de comer; 'y obsers
van de qué plato come , de qué vino bebe , con
quil convidado se familiariza, con quitn hable

s ¢ . ) W a4 PR
muc ho., con quien poco, con quién mada , 2

qual en secreto, 4 qual 4 voces , 4 quién pone bue-
na card, 4 quién mala, 2 quién mediana? Piénsalo,
reflexionalo, v lo veras, La fa1ta de‘etiqueta en el
actual trato de las mugeres , tambien me parece
asunto de poca controversia , sino has olvidado la
conversacion que tuviste con una Sefora de 0o
menos juicio que virtud, podrés inferir que Ie-

dundaba en honor de su sex0 la an'tigua'austgrg_
' ) 2
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dzd del nuestro, aunque sobrase’; -¢omo: no.lo
dudo , algo: deaquel teson , de cuyo exfremo nos

hemos precipitado rapidamente al otro. No-puedo

ménos de acordaime de la pintura que oi mu-
chas veces hacer 2 mi abuelo de sus amores , galan-
teo y boda com:mi abuelar Algunipoco de rigor
hubo por cierto en toda la empresa , pero no hu-

‘bo parte-deoeliz quiei norfuese un verdadeto crisol

dela virtud »de la-dama;, ‘del walog!del: galan ,=y
del honor de -ambos. La-casualidad’.de concurric
4 un sarao-en Burgos , la conducta de'mi abuelo
enamorado desde aquel piinto, ‘el :modo;de.intro-
ducir 1a-conversacion; :cl declarar susamor ala
dama ; larespuestandecellas el modo deexperi-
mentar la pasion del caballero (y aqui se compla-

_cia:el buen wviejo, contando los torneos , fiestas,

musicas ; desafios y tres. campafias -que; hizo- con-
ft2 lossmoros por servirla , y:acreditar su.constan-
cia) el-modo’ de permitirelas; que la-pidiese 2
sus-padreg;las diligencias-practicadas entre las dos
familias:; no- obstante ola; conexion que ‘habia
entre. ellas 5 y-en fin todos:los Ppasos;,: hasta lo-
grar..el: deseada fin ;o dndicaban | merecerse mu-
Tuamenté:losimavids: Pob ciertol; decia-mi-abue-
1o} poniéndoseosumamente: gravies, qiic estuyo:&
pique :de:descomponerse la-boda ,~porla casuali-
dad: de haberserencontradorencla misma culie ;aun-
que 4 mucha distancia de: la casa , una mafiana de
S. Juan'no:sé que ‘escalera ‘de cuerda; pedazos de
guitarra , media linterna ,jal, parecer:de alguna:ron-
da, y otras varias reliquias de’ una quimera que
habia habido la noche anterior , y habia causado
no pequefio escindalo ; hasta que s¢ averigué ha-
ber procedido todo este desbérden de una quadri-

11a d¢ Capitanes mozalvetes recien venidos de Flan-
TAT ' G des
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-des ‘que s¢ juntaban aquellas noches en 1y
juegodel batrio, en laque viviauna famosa o,
-.,'co_rtesakﬁa--f-‘- SRS ERE e R d -.__.."_:-_ T 3T _.'i.-'_"",__"‘&' o
A E o HCARTA XTI -

2 €23 de

_Del mismo , al mismos . .

ted D i

se | lapins li@bleza-.hefeditariagicoﬁ que Nno n1e enten.
derias.ysi te dixera queten Espafia: no:solo hay £
‘milias nobles, sino provincias que lo-son por he.
redad. Yo mismo que:lorestoy presenciando ng |

Eh Mafruecos no tenemos: idea deédo.qu Pﬁraci

«comprehendo. Te pondre umexemplo pricticy, y

lo entenderis ménos , como-4:mime sucede; ¥ si-
noifees ci i) - 7 orEiinGid Ish rotedg ol et
“Pocos dias hi pregunté ;si-estaba el coche prop.
1o, puesm'i a]‘;n'igo‘ Ntl’ﬁ@ estab‘; malo_'-,,y Y@_quéﬁa
-visitatle. "Me. dixeron; que no. - Al tabo  dezpiedi
thora hice igualo pregunta’;oy. tave  igualirespuesta,
Pasazda otra-media hora pregunté, me: respundiéron
lo propio. De'alli & poco me dixeron; que€lco-
che estaba puesto , pero que el cochero: estaba oeu-
Pado. Indagué la ocupacion al baxar:las escalerss,
y ¢l mismo me desengafid; saliéndome aliencuen-
tro; y diciéndome : aunquesoy eochefw soynoble.
Han venido unos vasallos mios, yane han'querido
besar la mamno ., para Hevar:este: contentori sus ca-
$as 3 con'queé poreso me-he detenido ;.peroya des-
paché. ;A" donde vamios 2 ¥ aldecir estormontd en
ia mlﬂ}* arcin®d el coche.ioinil cibamg  £3153°02

¢ HTUNELL UGS GRS AR

s o - - ~ et Py
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CARTA XIIL -

Dol mismo , al mismo.

: -Instando 4 mi amigo christiano 2.queme expli-

case squé es nobleza hereditaria , despues de deciz-
me mil cosas que yo no entendi, mostrarme es-
tampas , que me parecieron de migica, y figuras
que tuve por capricho de algun pintor demen-
te, y despues de reifse conmigo de muchas co-
sas que decia ser muy respetables en-el mundo,
concluyé con estas VOCes interrumpidas , Con-otras
tantas carcaxadas de risa :'nobleza hereditaria es
la vanidad , que yo fundo en que ochocientos afios
intes de mi nacimiento muriese uno , que se 1lamo
como yo me llamo, ¥y fué hombre de provecho,
aunque yo sea inutil para todo. ~

CARTA XIV.
Del mismo. , al mismo.

Entre las voces que mi amigo hace dnimo de po-
ner en su Diccionario, la voz wirtoria es una de las
quernecesitan ‘de -masc explicacion , segun se’ColL-
funde en las Gazetas modernas.. Toda la guerra pa-
sada , dice Nufio, estuve leyendo Gazetas y Mer-
curios'y nunca pude entender. quién ganaba 6 per-
&ial. Tas-mismis funciones en! quie 'me-he halludo,
me> han'parécido suefios, segu. Tis relaciones i
presas -por s lectuta, 'y no-supe jamas 'quandoha-
bidmos> de ¢antar ek Te Deum , 6 el Miserere. 1o
quie sucede por lo fegular, es lo'siguiente. ©. ¢ -
Dase una batalla ssangrienta entre.dos. eX£rcitos
-AAD G2 ou-
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NUMErosos ; ¥ uno o él_.?.}bC.)S quedan destry; ai
pero ambos Generales_la envian pomposam eme‘r;,
ferida 4 sus Cortes respectivas. El que mac o
ja sacd , por pequefiaque sea, incluye en g re 12
cion un estado de los enemigos muertos | heridogs
Prisioneros ;| .caf_lonc_._s. y MOTEeros:, banderss : 3—'-'35&13
dartés yitimbales: y:.carros :tomados. ‘Se nund,
victoriaten su Corte con el e ;Dmmfi-cafﬁpanas,
iluminaciones , &c. &c. El otro asegura que 1o fyd
batalla;, sino un -pequefio choque-de poca 6 ningy,
na impcrtancia yque.no ()b"S_t':'{l}t:C Jda grande siipes
rioridad del .enemigOf,n_'o;r_r:h__u-sq la-accion que Izs
- tropasdel Rey hicieron maravillas; que se agipg
1z fancion con el’dia; y: que no fiando SU exéreie
to 4 la obscuridad de lanoche, se retiré metédicy:
mente. Tambien se canta el Te Deum vy se tirap co,
hetes ensu Corte; y todo queda problematico ;mé.
'~ nos la muerte de 200 hombres; que ocsionadads
otros tantos hijos huérfanos, padres desconsolados,

madres viudas , &c¢. &ci

g A

-+ CARTA XV. °

o cnanel Del mismo. s -al-mismos s il
E_n Espafia- como en’ todos los -paises: del mun-
do, las gentes de cada carrera desprecian 4. las de
las otras: Burlase ¢l soldado del Escolastico, oyen:
dole disputar Usrum:-blictiri; sit: terminus Jogicus,
Burlise! esterdel :Quimicos; €mpehado€n:el hallaz-
go dedus piedra:filosofid: Estéise rie'del soldado que
trabaja mucho. sobre-que-la vuelta; deila casaca teng
tres pulgadas de ancho y. 1io fzes y-media. ; Que he-
- mos de.infefir.desitodo: gsto.? Quesenitodas las

& v . % . R . & } A e~ ,T
faciltades: humanas hay: <cosas -fHdicilas.: 52 éh
2 2 AR+

!
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CARTA XVL
Del mismo , al mismo.

Entre los manuscritos de mi amigo Nufio he
hallado uno, cuyo titulo es: Historia Heroyca de
Espaiia. Preguntandole, qué significaba , me “di-
%0, que prosiguiese leyendo, y el prélogo me gus-
t6 tanto , que lo copio, y te lo remito.

Prologo. -

No extrafio que las naciones antiguas llamasen
Semidioses 4 los hombres grandes que haclan proe-
zas superiores 4 las comunes fuerzas humanas. En
cada pafs han florecido en tales y tales tiempos
unos varones ; cuyo - mérito ha pasmado 24 los
otros. La patria , deudora 2 ellos de singulares be-
neficios ; les dié aplausos , acldmaciones -y obse-
quios. Por poco que el patriotismo inflamase aque-
{los 4nimos, las ceremonias se volvian culto, el
sepulcro altar , la casa templo;y venia ¢l hom-
bre grande 4 seradorado por la generacion inme-
diata 4 'sus contemporaneos : siendo zlguna vez
tan rapido ‘este progreso qué sus mismos conciu-
dadanos, conocidos y amigos tomaban el incensa-
rio , y cantaban los hymnos. I.a ceguedad de
aquellos Pueblos sobre la‘idea de la deidad pudo
multiplicar-este nombre.: Nosotros . mas instruidos
no. podemos admitir tal absurdo; pero hay una gran
diferencia entre este.exceso, y la ingratitud con que
tratamos la memoria de nuestros: hérces. Las na-
ciones modernss no tienen bastanteés MoONuUMeENIos
Jevantados 4 los nombres de sus varones lustres.

-G Si
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Si lo motiva la envidia de los que hoy OCupan
puestos de aquellos , temiendo estos que sy lusr?:
se eclipse por el de sus antecesores, anhelep 4 s

rarlos ; la eficacia del deseo ‘por si 5o, Dastar) (o

igualar su mérito con el de los otros,

De los Puceblos que hoy forecen , ¢] Tngiés .
¢l solo que parece adoptar esta maxima, Y levang,
monumentos 2 sus-héroes en el mismo Temply que
- sirve de panteon a sus Reyes’; llegando 4 tanto 5;;

sistema , que hacen 4 veces igual obsequio 4 I &
nizas de los héroes €nemigos , para realzar I glo-
ria de sus naturales. ool L

Las demas naciones son ingratas 4 I memop,
de los que las han adornado’y defendido, Est, es
una de las fuentes de la -desidia universal' | ¢ de
la falta de entusiasmo de los Generales moderngs.
Ya no hay patriotismo , porque no hay patriy.

La Francesz y la -Espafiola abundan en héroes
insignes , mayores que muchos de los que 'veoren
los altares de la Roma pagana. Los reynados de
Francisco I', Enrique IV y-Luis XTIV, han I
nado de gloria los anales de Francid; pero no tie-
nen los Franceses ‘una historia de sus héroes tan
metodica, como yo quisiera y ellos merecen; pues
solo tengo noticia-de la obra de Mr. Perault,'y
esta no trata sino de los. hombres ilustres del 1iti-
mo de los tres reynados gloriosos.que he dicho.
-En lugar de llenar toda Europa de tanta obra fii-
vola como han ‘derramado 4 millares en estos ulti-
Os 300s , ¢ quinto amas beneméritos de:sf mismos

serian ; sinos hubieran dadd una obra de esta es=

pecie, escrita. por. algun. hombre. grande de los que
ticnen todavia en medio del gran numero de At-
tores que no merecen tal nombre ?

Este erauno de los asuntos que yo habia Fe
prea-

»

i
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prendido , prosiguid Nuiflo, quando tenia algunas
ideas muy opuestas. 2 las de quictud y descanso
_gue zhora me ocupan. Intenté escribir una histo-
ria heroyca de Espana: esta era una relacion de to-
dos los hombres grandes que ha producido la na-
cion desde Don Pelayo. Para poner ¢l cimiento de
‘esta obra, tuve que leer con sumo cuidado nues-
tras historias, asf generales como particulares; y
e juro que cada libro er2 una mina, cuya abun-
dancia me envanece. El mucho numero formaba
{2 gran dificultad de la empresa , porque todos hu-
bieran llegado 4 un tomo exhorbitante, y pocos
hubieran sido de dificultosa eleccion. Entre tantos
insignes , si cabe alguna preferencia que no agra-
vie 2 los que excluye , schizlaba como asuntos so-
bresalientes despues de Don" Pelayo , libertador de
su patria , Don Ramiro, padre de sus vasallos ; Pe-
laez de Correa azote de los moros; Alonso Perez
de Guzman exemplo de fidelidad; Cid Ruy Diaz
restaurador de Valencia: Fernando 111 conquista-
dor de Sevilla; Gonzalo Fernandez de Cérdoba
vasallo envidiable ; Hernan Cortés héroe mayor que
fos de la faibula, Leiva, Pescara y Basto, vence-
dores en Pavia; y Alvaro de Bazan favorito de la
fortuna. |
:‘Quan glorioso proyecto seria el de levantar
estatuas , monumentos y colunas 4 estos varones!
Colocarlos en los parages mas publicos de la Villa
Capital con un corto elogio de cada uno, citando
1a historia de sus hazafas!;qué mejor adorno de
Ia Corte? ¢ qué estimulo para nuestra juventud, que
se criaria desde su niflez 4 vista de unas cenizas
tan venerables 2 A semcjantes ardides debié Roma
en mucha parte el dominio del Orbe.

CAR.
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= % -GARTA Xynm & W
De B‘m-féekjy 4 Gazel & = \,ﬁ‘

;D.e. todas tus Cartas, recibidas: hasta ahora in.
fiero que me pasaria en lo bullicioso y Incigy dé
Europa lo mismo que ‘experimento. ‘en ¢l retirg
de Africa, arida € insociable , como tf I3 llamag
desde que te acostumbras 4 las delicias EUropéss
Nos fastidia con el tiempo el trato deung mugc£
‘que nos encantd 4 primera Vista; n0s cansy g
juego que aprendimos con ansia; nos molesta yng
musica que al principio nos arrebataba; 10S empa-
laga un plato que nos deleytd la primera vez; I
Corte que al primer dia nos encant6, despues nos
repugna ; la soledad que nos parecia deliciosa Iz
primera semana, 10S causa despues - melancolis;
la virtud sola es la cosa que es mas amable, quan.
to mas la conocemos y cultivamgs. =
Te deseo bastante fondo de ella para alabar al
Ser Supremo con rectitud de corazon; tolerar los
males de la vida; nodesvanecerte con losbienes;
hacer ‘bien 4 todos 3 mal 4 ninguno; vivir conten-
to ; esparcir alegria entre tus amigos; participat
sus-pesadumbres , para-aliviarles ¢l peso de ellas;
y volver salvo y sabio al seno de tu familia, que
te saluda muy de corazon con vivisimos descos
de abrazarte. | id

 CARTA XVIIL
De Gazel é'Ben—.Belqy.;. o

- HOY si que tengo una extrafia observacion que.

comunicarte. Desde la primera vez que de‘szm'
- - ar‘
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barqué ‘en Europa ,no he observado cosa que me
haya:sorprehendido , como la que te VOy 2 par-
. ricipar en esta Carta. Todos los sucesos politicos.

" de esta parte del mundo, por extraordinarios que
sean, me. parecen,mas faciles de explicar . que la
freqilencia de pleytos entre parientes cercanos, y
qun entre hijos y padres. Ni el descubrimiento de
1as Indias orientales y occidentales , nila incorpo-
racion de las coronas de Castilla y Aragon, ni la
formacion de la Republica Holandesa, ni la cons-
fitucion mixta de la gran Bretafia, ni la desgracia
de larcasa de Stuart; niel establecimiento de la de
Braganza, ni la cultura de Rusia, ni‘suceso alguno
de esta calidad , me sorprehende: tanfo como Ver
pleytear padres con hijos. ; En qué puede fundarse
un hijo, para demandar en justicia contra su padre?
:O en qué puede fundarse un..padre, para ncgar
alimentos 4 su hijo? Es cosa que no entiendo. Se
hin empefado los sabios de este pais en.explicar-
melo, y mi entendimiento €n resistir 4.la explica-
cion, pues se invierten todas las ideas que tengo
de amor paterno, y amor filial.

A noche me acosté con la cabeza llena de lo que
sobre este asunto habia oido , y me ocurri¢ron de
tropel todas las instrucciones que ofrde tu; boca,
quando me hablabas en mi nifiez sobre el caracter
de padre , y el rendimiento ée hijo. Vencrable
B:n-Beley , despues de levantar las manos al Cie-
lo, taparéme con ellas los oidos para impedir la
entrada 4 voces sediciosas de jOvenes necios, que
con tanto desacato me hablan de la dignidad pa-
terna. No escucho sobre este punto mas VOZ, qu&
la de la naturaleza tan elogiiente én mi corazon, y
mas quando tu la acompanaste con tus sabios con-
scjos, Este vicio européo mno levare yo 4 Africa.

- H Me
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Me tuviera por mas delinqiiente , que g e
mi patria-la peste de Turquia. Me: verss 4 i
greso tan humilde a tu vista, y tan décj] étulr |
bios, como quando me sacaste de entre Jog b: bt
de mi madre moribunda, para servirme ge Zros
por la muerte de quien me engendrd, * ]%)es'e
ahora aceleraré mi'vuelta, para que no me coﬁf
tagie mal ftan engahoso, que se hace apetecihlelﬁ
mismo que lo padece; volaré hasta tys tha:j
las besaré mil veces; postrado me mantendy %
alzar los ojos del suelo, hasta que tus benignas
-pos me Heven 2 tu pecho ; reverenciaré ep yf fa
imégen de mi padre 5.y Diosdesde la:altur ge
trono.: . . . Aqui estd borrado elmaniscrito. ., g
eon ménos respeto te miré’r_a » Creo que vibrarial, |
mano omnipotente un rayo irresistible que me re. |
duxera 4 cenizas ‘con espanto del orbe entero, 4
quien mi nombre: vendria a ser de escarmiento in. |
feliz , v -de etérna- memoria. ; ,

-

1 Qué mofa harian-de mi algunosjévenes enro-
péos, si cayesen estos renglones en susimpfas ma-
nos! jquanta necedad brotaria de sus insolentes
Jabios! ; quan ridiculo .objeto seria yo 4 sus ‘ojos!
Pero aun asi despreciaria el escarnio delos malva- |
dos;, y me apartaria de ellos , para mantener mi‘als |
ma tan blanca como la leche de las-ovejas*

~ ICARTA XIXori o
De Ben-Beley.a Gazel en respuesta-dela auterior.
Como suben al Cielo los aromas de las flors,
como llegan 4 mezclarse con los celestes coros 1os

trinos de las aves, asf he recibido la expresion e
- ‘ gen-
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cendimisnto que -me ha traido la Cdfta, en que
.bominas del desacato de alganos jOvenes europeos
hicia sus padres. Mantents contra.tail horrendas
maAximas, comola peda s¢ mantiene contra el €s-
fisrzo.de las olas; y creeme, que Ali mira con
bondad desde la altura® de su trono 3 los hijos que
+ratan CON reverencia 4 sus padres ; pues los otros
se oponen ablertamente al establecimiento de -la
<sbiz economia que resplandece en la creacion.

CARTA XX.

De Ben-Beley 4 Nufto.

Vco con sumo gusto el aprovechamiento con
que Gazel va viajando por tu pals , y los prozre-
sos que hace su talento natural con el auxilio de
tus Consejos. Su entendimiento solo estaria tan 1é-
jos de serle util sin tu direccion , que mas servi-
fia 4 alucinarle. A no haberte puesto la fortuna
en el camino de este joven, hubiera malogrado
Gazel su tiempo. ¢ Qué se pudicra esperar de sus
viages? Mi Gazel hubicra aprendido, y mal, una
infinidad de cosas; se llenaria la cabeza de espe-
cies sueltas; y hubiera vuelto 2 su patria igno-
rante y presumido. Pero aun asi, dime Nufio,
:son verdaderas muchas de las noticias que me
envia sobre las costumbres y USOS de tus paisa-
nos ? Suspendo el juicio hasta ver tu respucstz. Al-
gunas cosas me escribe incompatibles entre si. Me
temo. que -su juventud 1o engafie en algunis oca-
siones , y me represente las cosas no como $osu,
sino quales se le representaroin. Haz que te ense-
fie quantas Cartas me remita, para que veas, si
me escribe con puntualidad lo que sucede, G lo

He que
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gue se le Mgura. ; Sabes de donde nace ¢

fusion, y esta mi eficacia en pedirte.

ques de ella, 6 por lo mMENos que impidag SU ay. ]

mento? Nace, ch;zstlano amigo , nace de A su; |

Cartas, que copio con exictitud, y syej, I

- con freqiiencia, me represzntan nacion dife,
te de todas, €n no tener Caracter propio

peor caracter que puede_tener.

Sta -mi'ton.

Cli-
3 QUEi.es ]

5 F
-

CARTA XXI

D¢ Nufio 4 Ben-Bekey en respuesta & la gupy,

No me parece que mi nacion esté en el estady
que infieres de las Cartas de Gazel,y segun ¢
mismo lo ha colegido de las costumbres de. Ma-
drid , y alguna otra Ciudad capirtal. Dexa ‘que ¢
te escriba lo que  notire en las Provincias, ¥ ve-
ras como de ellas deduces, que la nacion es hoy I
misma que era tres siglos ha. La multitud y va-
riedad de trages, costumbres, lenguas y usos es
Agual en todas las Cortes por el coneurso de ex-
trangeros.que acude a ellas ; pero las Provincias in-
teriores. de Espana, que por su poco Comercio,
‘malos e€aminos, y ninguna diversion;, no tienen
igual concurrencia, producen hoy unos hombres
compusstos de los mismos vicios y virtudes que
~sus quintes abuelos. Si el caricter espafiol en ‘ge-
neral se compone de religion, valor -y am-or.fi‘ si
Soberano por una parte, ¥ por otra de-vanidad,
desprecio de la industria ( que los extrangeros llz-
an pereza)y demasizda propensional amor, §t
este conjunto de buenas y malas calidades compe
nian el corazon racional de. los Espafioles cinco sir

1ne
g;OJ
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elos hi, ¢l mismo compone el de los actuales. Por
cada petimetre que s¢ vea mudar de modas siem-
pre que selo manda su peluquero, habra cien mil
Espanoles que no han reformado un apice en su
trage antiguo. Por cada Espafiol que oigas algo ti-
bio en la f&, habrd un miilon que sacaran la espa-

da, si oyen hublar de tales materias. Por cada uno

que se emptee en un arte mecinica, habra un sin
AUMmero que estin prontos 2 cerrar sus tiendas por
ir 4 las Asturias, 6 a las montanas en busca de una

executoria En medio de la decadencia aparente
del carheter nacional se descubren de quando €m
quando ciertas sefiales del antiguo espiritu ; ni pue-

de ser de otro modo. Querer que una nacion se
quede con solas sus propias virtades, y se despo-
je de sus defectos propios para adquirir en su lu-
gar las virtudes de las extranas , eso.es fingir otra
republica como la de Plaron. Cada nacion es como
cada hombre que tiene sus buenas y malas propie=-
dades peculiares a su almay cuerpo. Es muy justo
trabajar 4 disminuir estas, y aumentar aquellas; pe-

ro es imposible aniquilar lo que es parte de su
constitucion. El proverbio, que dice: genio y figu-
wa hasta la sepultura, Sin duda se entiende de los

hombres, y mucho mas de las naciones que no son
otra cosa mas que una junta de hombres , en cuyo
ntimero se ven las quialidades de cada individuo.
No obstante soy de parccer, que sc deben distin-
guir las verdaderas prendas nacionales de las que no
lo son, ¢ino por abuso, 6 preocupacion de algu-
nos 4 quienes guia Ja ignorancia 6 pereza. Exem-
plares de esto abundan, y su eximen me ha hecho
ver con mucha frialdud cosas, que oOtros paisanos
mio- no saben mirdr sin enazrdecerse. Darete algun
exemplo de los muchos que pudiera.

Oi-
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Oigo hablar con respeto, y con carifig |

s 7 d i de cier‘
to trage muy incoOmodo que ilaman § {; eSpaig]
antigua. El cuento es, que el tal trage no o 511;;»/'1

espafiola antigua, ni a la _m‘odema » Sino totalngey
te extrangero para Espana , pues ﬁ.lé‘traido PG;la
casa de Austria. El cuello esta muy Sliieto,_y s
en prensa; los muslos apretados ; la c‘imum_%ﬁi ;:
¥ cargada con una espada larga y otra mag corty:
el vientre descubierto por la hechura dela. Chupi:
11a; los hombros sin resguardo; la cabeza sig abri-
g0; y todo esto , que no es bueno,.ni espafiol, g
celebrado generalmente , porque dicen: que gs .
pafiol y bueno; y en tanto grado apl_audido,-quc
una comedia, cuyos personages se vistan de et
modo, tendri, por mala que sea, mas. entradas que
otra alguna por bien compuesta que esté, sile fil-
ta este ornamento., - T LRIY

La filosofia aristotélica con todas sus:sutileza,
desterrada ya de toda Europa , 'y qué 'soloha ha-
llado asilo en este rincon de ella, se defiende por
algunos de nuestros viejos con tanto esmero, € iba
a decir, con tanta £, como un simbolo de la Re-
ligion. ¢ Por qué? Porque dicen ; que ¢s doctrina
siempre defendida en Espafa, y que ¢labandonar=
la es desdorar la memoria de nuestros abuelos, Es-
to parece muy plausible; pero has de saber, sabio
Africano, que en esta preocupacion se envuclven
dos absurdos 4 qual mayor. El primero es, que
habiendo todas las naciones de Europa mantienldg
algun tiempo el peripateticismo:, y desechadolo
despues por otros sistemas de ménos gritos, y mas
certidumbre el dexarlo rambien nosotros , No Crid
%njuria a nuestros abuelos, pues no han prefﬁﬁdldo
injuriar a los suyos en esto los Franceses € ..Ingle-
ses. El segundo es, que ¢l -tal texido de suTéﬂePZ;;:



Cartas Marruecas. - 63
precisiones, transcendencias, y Otros semejantes pa=
satiempos escolasticos que tanto influxo tienen en
las otras facultades, nos ha venido -de afuera, co-
mo se queja uno u otro hombre docto Espanol tan
amigo de la verdadera ciencia como enemigo de las
hinchazones pedantescas , y sumamente ilustrado
sobre lo que verdaderamente era 0 no era de Es-
pafia, y que escribia quando empezaban 3 corrom-
perse los estudios en nuestras Universidades por el
método escolistico que habia venido de afuera: lo
qual puede verse muy despacio en la apologia de
la literatura espafiola , escrita por el célebre literato
Alonso Garcia Matamoros ,. natural de  Seévilla,
maestro de retérica de la Universidad de Alcala
de Henares , y uno de los hombres mayores que
floreciéron en el siglo nuestro de oro, a saber el
diez y seis. | -

Del mismo modo quando. se tratd de introdu-
cir en nuestro exército las maniobras); evoluciones;
fuegos y régimen mecanico de la disciplinaPrusia-
na ,-gritaroh algunos de nuestros invalidos dicien-
do : que esto era un agravio manifiesto al exército
Espafol, que sin ‘el paso obliquo, regular, corto
y redablado habia puesto 2 Felipe V' en suTrong,
4 Carlos enel de Népoles, y 2. su hermano en: ¢l
dominio de Parma , que sin oficiales introduncides
en las divisiones habia tomado a2 Oran, y defen-
dido 4 Cartagena ; que todo esto habian becho, y
estaban prontos 4 hacer con su continua disciplina
Espafiola: y que parecia tiranfa , quandc menos, ¢l
quitarsela. Pero has de saber, que la tal disciplina
no era Espafiola, pues al principio del siglo no ha-
bia quedado ya memoria de la famosa, y verda-
deramente sabia disciplina que hizo florecer los
exércitos Espanioles en Flandes y en lialia en tiem-

PO
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po de Carlos V y Felipe IT; y mucho ¢
12 invencible del gran Capitan en Népolegn%. i
otra igualmente extrangera que la Prusian, g
era la Francesa, con’la qual fué entbnceg I;re}?&s
uniformar nuestras tropas a las de Francia, ‘nc‘} : (ﬁo
porque convenia que los aliados maniobragey d(}
misme modo , sino porque los exércitos e L .
KIV eran la norma de todos los de 'EUI'OPaL?;
aquel tiempo, como los de Federico loson ¢p ]
nuestro.

¢ Sabes la triste conseqiiencia que se saca de tog,

esto ? No es otra sino que el patriotismo mj] ¢,
tendido, en lugar de ser virtud, viene 4 ser defagy,
ridiculo, y muchas veces perjudicial & la mie,
patria. Si, Ben-Beley , tan poca cosa es el entend.
miento humano, que sl quicre ser un poco eficaz,
muda la maturaleza de las cosas de buenasen m;-
las por buenas que sean. La economia ‘muy extre.
mada es avaricia : la prudencia , sobrada: cobardiz:
y el valor precipitado temeridad. 1417 spucd

. Dichoso tu, que separado del bullicio del mun-
do, empleas tu tiempo en inocentes ocupaciones;
y no tienes que sufrir tanto delirio, vicio y flaque-
za como. abunda entre. los hombres, sin que ape-
nas pueda el sabio distinguir, quél es vicio, y qual
es virtud entre los varios mdviles que los-agitan:

CARTA XXIIL -
I3e .Gazel 4 Ben-Beley.

Siempre que las bodas no se forman entre per-
sonas iguales en haberes, genios y naci’miel}tosr, mé
- parece, que las Cartas, en que se anunciail 2 los
parientes y amigos de las casas , si hubicra menos

o/
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hipocresia en el mundo , s¢ pudieran reduecir 2 es-
tas palabras: con motivo de ser nucsira (asa pobre
y noble , enviamos nuestra hija 4 la de Craso , que
es rica y plebya. Con motivo de ser nuestro hi-
jo tonto, mal criado y rico , pedimos para él la ma-
no de N. que es discreta , bien criada y pobre. O
hien & estas : con motivo de que es inaguantable
Iz carga de tres hijas en una casa, las e10IAM0S &
que sean amantcs y amaaas de tres hombres , que
i las comocen , ni son conocidos de ellas: 6 a otras
frases semejantes , salvo empero el acabar con el
acostumbrado cumplido de para que mereciendo
la aprobacion de Vm. 10 falte circunstancia de gus-
to d este tratado , porque es clausula muy esencial.

CARTA XXIII.
Del mismo , al misme.

Hay hombres en este mundo que tienen por
oficio el disputar. Asistf tltimamente 2 unas jun-
tas de sabios que llaman Conclusiones. Lo que son
no lo sé , ni lo dixéron, ni s€ si s¢ entendiéron;
ni si se reconcilidron despues, 6 si se quediron con
el rencor que se manifestiron delante de una infi-
nidad de gentes , de las quales ni un hombre se
Jevantd para apaciguarlos, no obstante ¢l peligro
en que estaban de darse de pufaladas , segun los
gestos que hacian y las injurias que se decian ; an-
tes los indiferentes estaban mirando con mucho so-
siego , y aun con gusto la quimera de los adversa-
rios. Uno de ellos, que tenla mas de. dos varas de
alto , casi otras tantas de grueso, fuertes pulmo-
nes , voz de gigante y ademanes de frenético , de-
fendié por la mafiana que una cosa €ra Degras ¥ a

I ia
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la tarde que era blanca. Lo celebré infinitg
ciéndome esto un efecto de docilidad POco
entre los sabios ; pero desengafiéme | qua
que los mismos que por la mahana se habjap
to con todo su brio, que no era corto , 4
tal cosa era negra, se oponian igualmente
tarde 4 que la misma fuése blanca. Un hombyre 612
ve que.se sentd a mi lado , me dixo, que esto g
llamaba defender una cosa problematicamente .

. A : s Que
el sugeto que estaba luciendo su Ingenio proh

COmUI]
Ndo vi
Opues.
Que L
por a

le-
matico ; era un mozo de muchas prendas y gran-
des esperanzas ; pero que €ra, como si dixérams,

su primera campafa, y que los que le combatiyy
eran ya hombres hechos a esas contiendas cop cjp.
cuenta afios de fatigas, soldados veteranos , acuchi.
llados y aguerridos. Setenta afios, me dixo, pe
gastado y he criado estas canas, afladid, quitandose
una especie de turbante pequefio y negro , asistien-
do a estas tareas ; pero ninguna vez de las muchas
que se_han suscitado estas qiiestiones, la ‘he visto
tratar con el empeno que hoy.

Nada entendi de esto. No puedo comprehen-
der qué utilidad pueda sacarse de disputar setenta
ahos una misma cosa sin el gusto , ni siquiera Iz es-
peranza de aclararla. Comunicando este lance con
Nufio , me dixo , que en su vida habia disputado.
dos minutos seguidos, porque en aquellas cosas hu-
manas en que no cabe la demostracion , es inutil tan
porfiada conferencia, pues en la vanidad del hom-
bre , su ignorancia, ¥ preocupacion, todo argu-
Mmento permanece indeciso, quedando cada argu-
mentante en la persuasion de que su antagonista no.
entiende la giiestion, 6 no quiere confesarse vencl-
~do. Soy del dictimen de Nufio, y no dudo que tI
lo fuéras, si oyéras las disputas literarias de Ez:pﬂﬂ?w-
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CARTA XXIV.
Del mismo , al mismo.

Uno de los motivos de la decadencia de las Ar-
tes en Espafia , es sin duda la repugnancia que tie-
ne todo hijo 4 seguir la carrera de su padre.En Lon-
dres , por exemplo, hay tienda de zapatero que ha
ido pasando de padres 4 hijos por cinco O seis ge-
neraciones ,aumentandose ¢l caudal de cada posee-
dor sobre el que le dex6 su padre hasta tener casas
de campo y haciendas considerables en las provin-
cias , gobernando estos estados €l mismo desde el
banquillo en que preside 2 los mozos de la zapate-
ria en la capital. Pero en este pais cada padre quie-
re colocar su hijo masalto,y sino el hijo tiene buen
cuidado de dexar 4 su padre mas abaxo ; con cuyo
método , ninguna familia se fixa en gremio alguno
determinado de los que contribuyen al bien de la
Republica por la industria, comercio 6 labranza,
procurando todos con increible anhelo colocarse
por este 6 por ¢l otro medio en la clase de los no-
bles , menoscabando zl estado de lo que produci-
rian si trabajaran. Si se reduxera siquicra su ambi-
cion de ennoblecerse al desed de descansar y vivir
felices , tendria alguna excusa moral este defecto po-
litico ; pero suelen trabajar mas despues de enno=
blecidos.

En la misma posada en que vivo, se halla un
caballero recien venido de Indias, queacaba de lle-
gar con un caudal considerable. Inferiria qualquiera
racional , que conseguido ya el dinero, medio pa-
ra todos los descansos del mundo, no pensaria el
indiano mas que en gozar de lo que fu¢ 2 adquirir

- 12 por
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por varios modos _é mucho_s millares de leguas. Py
1o , amigo. Me ha comunicado su plan de op,.
ciones para toda su vida, aunque cumpla dosci‘:d-
tos afios. Ahora me voy , me dixo , 4 pretende,,
habito; luego un titulo de Gastilla ; despues yy i
pleo.en la Corte ; con este buscare una boda yepy,,
josa para ml hija ; p?ﬂd!é un hijo en tal parts; otrg
en qual parte ;casare una hija conun Marqués; oy,
con un Conde. Luego poncre pleyto 4 un- prig,
mio sobre quatro Casas quUe s€ €stan cayendo ¢
Vizcaya; despues otro a un tio segundo de mi abye.
lo. Interrumpl su série de proyectos, diciéndgle.
caballero , si es verdad que os hallais con gjs.
¢ientos mil pesos duros ¢n oro O plata; teneis v
cincuenta afios cumplidos y una salusi algo dafieda
porsi , los viagesy traba;osz ¢NO setia COnSEjo mas
prudente el escoger l1a Provincia mas saludable de
mundo , estableceros en ella, buscar todis . las co-
modidades de la vida, pasar con descanso lo.que o
queda de ella, amparar a los parientes pobres, he-
cer bien 4 vuestros vecinos,y esperar con tranquili-
dad el fin de vuestros dias sin acarrearoslo con tap-
tos proyectos , todos de ambicion y codicia? No
Sefior , me respondi6 con furia : comoyo lo he ga-
nado que lo ganen otros. Sobresalir entre los ricos,
aprovecharme de la nfiseria de alguna familia po-
bre para ingerirme en ella y hacer casa), sonlos tres
objetos que debe llevar un hombre como yo: y<i
esto se salié 4 hablar con una quadrilla de Escribz-
nos , Procuradores , Agentes'y Q-’frosfqﬁ;clo'531’11(1?'
ron.con el tratamiento que las Pragmaticas sefalan
para los Grandes del Reyno : lisonjas que ;’mmffﬂ'-
mente acabarin con lo que fué el fruto de sus Vi
ges y fatigas , y que eran cimjento de su €Speranz

}_T%?@dm’ . S i BEERE
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CARTA XXV.

Del mismo , al mismo.

En mis viages por distintas Provincias de Espa-
72 he tenido ocasion de pasar repetidas veces por
un lugar , cuyo nombre 0o tengo ahora presente.
En &l observé , que un mismo sugeto il mi primes
\iage se llamaba Pedro Fernandez; en el segundo of,
que sus vecinos le {lamaban Sefior Pedro Fernan-
dez;en el tercero oi, que su nombre era Sr. D. Pedro
Fernandez. Causéme novedad esta diferencia de tra-
tamiento en un mismo hombre.

No importa, dixo Nufo. Pedro Fernandez
siempre sera Pedro Fernandez.

CARTA XXVL

Del mismo, al mismo.”

Por la ¢ltima tuya , Veo quan extrafa te ha pa-
recido la diversidad de las Provincias que compo-
nen esta Monarquia. Despues de haberlas visitado,
hallo ser muy verdadero el informe que me habia
dado Nufo de esta diversidad.

En lefecto los Cantabros , entendiendo por este
nombre todos los que hablan ¢l idioma Vizcaino,
son unos pueblos sencillos y de notoria probidad.
Fuéron los primeros marineros de Europa, y han
mantenido siemprela fama:de excelentes hombres
de mar. Su pais ;aunque sumamenic ispero , tiene
una poblacion numerosisima , que nNo parece dis-

minuirse con las continuas Colonias que envia 3
la América. Aunque un Vizcaino sc ausenlte de su

Y
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patria , siempre se halla en ella como se encueny,,
un paisano suyo. Tienen entre s tal unijoy sl II‘..
mayor recomendacion que puede ung e e
con otro, es ¢l mero hecho de ser Vizcaing . :
mas diferencia entre varios de ellos para alcanz’arl%
favor de poderoso , que la mayor 6 meng, inmcef
diacion de los lugares respeetivos. E] Sefiorio g,
Vizcaya , Guipuzcoa, Alava y el Reyno ¢ Na.
varra tienen tal pacto entre si s que algunos Hamap 4
estos paises las Provincias unidas de Espafia,

ILos de Asturias y las Montafias hacep sumg
aprecio de su genealogia, y de la memoria de habe;
sido aquel: pais el que produxo la reconquista de Fq.
pafa con la expulsion de nuestros abuelos, §y po-
blacion demasiada para la miseria y estrechez de la
tierra, hace que un niimero considerable de ellos se
emplee continuamente en Madrid en lalibrea, que ¢
la clase inferior de criados ; de modo, que si yo fié-
s¢ natural de este pais, y me hallara con cocheep
la Corte , exdminarfa. con mucha madurez los pa-
peles de mis cocheros y lacayos, por no tener algun
dia la mortificacion de ver 4 un primo mio echar ce.
bada 4 mis mulas,d & uno de mis tios limpiarme los
Zapatos. Sin embargo de todo esto varias familias
respetables de esta Provincia se mantienen con el
debido Justre ; son acreedoras 4 la mayar conside-
racion, y producen’ continuamente Oficiales del
mas alto mérito en el Exército y Marina. :

Los Gallegos enmedio de la pobreza de su tier-
F2 son robustos; se esparcen por toda Espafia i’ em-
prehender los trabajos mas duros | para llevar a.sus
Casas algun dinero fisico 4 costa de tan penosa in-
dustria. Sus soldados , aunque’ carecen de aquel lu-
cido exterior de otras naciones , son excelentes pa-
fala infanterfa porsu subordinacion, dureza de cuer-

po
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po y hibito de sufrir incomodidades de hambre,
sed y cansancio.

i os Castellanos son de todos los pueblos del
mundo los que merecen la primacia en linea deleal-
tad. Quando el exéreito del primer Rey de Espafna
de 1a casa de Francia quedé arruinado en la batalla
de Zaragoza, la sola Provinciade Soria dio 4 su So-
berano un exXército NUevo y numeroso con que sa-
lir 4 campaha ,y fué el que gano las victorias , de
que resulté la destruccion del exército y bando aus-
triaco. El ilustre historiador que refiere las revolu-
ciones del principio de este siglo con todo el rigor
y verdad que pide la historia para distinguirse de
la fibula , pondera tanto la fidelidad de estos pue-
blos, que dice serd eterna en la memoria de los Re-
yes. Esta Provincia aun conserva cierto orgullo na-
cido de su antigua grandeza , que hoy no se con-
cerva sino en las ruinas de sus Ciudades, y enla
honradez de sus habitantes.

Extremadura produxo los conquistadores del
nuevo mundo , y ha continuado siendo madre de
insignes guerreros. Sus Pueblos son poco afectos 2
las letras; pero los que entre ellos las han cultivado,
no han tenido ménos sucesos que sus patriotas en
las armas.

Los Andalaces, nacidos y criados en un pais
-bundante , delicioso y ardiente tienen fama de ser
2lgo arrogantes; pero si este defecto es verdadero,
debe atribuirse 4 su clima, siendo tan notorio el
influxo de lo fisico sobre lo moral Lasventajas con
que naturaleza dot6 aquellas Provincias, hacen que
miren con desprecio la pobreza de Galicia, la as-
pereza de Vizcaya y la sencillez de Castilla; pero
como quiera que todo esto sca , entre ellos ha ha-
bido hombres insignes , que han dado mucho honor

2
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4 toda Espafiz; y en tiempos antiguos los Trsan,
Sénecas y otros semejantes,que pueden eﬁvan&cf»z
pais en que naciéron. La viveza, astuciay atr;égl
—o de las Andaluzas las hace imcomparables T.
aseguro , que una de ellas seria bastante par, ll‘fn":
de confusion el Imperio de Marruecos, de mod;
que todos nos matisemos unos a otros. _

Los Murcianos participan del caracter de 1o
Andaluces y Valencianos. Estos ultimos estin te.
nidos por hombres de sobrada ligereza , atribuyéy.
dose este defecto al climay suelo ; pretendiendog.
gunos ,que hasta en los mismos alimentos falta aquel
XUugo que se halla enolos de otros paises.MiimPH.
cialidad no me permite someterme a esta preocu-
pacion por general que s€2; antes debo observar,
que los Valencianos de este siglo son los Espafio-
les que mas progresos hacen €n las ciencias positi-
vas y lenguas muertas. S usenl

T.0s Catalanes son los Pueblos mas industriosos
de Espafia. Manufacturas , pescas, navegacion ,co-
mercio, asientos , son cosas apenas conocidas en
otras Provincias de la penfnsula , respecto de los
Caralanes. No solo son tutiles en la paz, sino del
mayor servicie en la guerra. Fundicion de canones,
fibricas de armas , vestuario y monturas pata exer-
citos , conduccion de artilleria, municiones y viv?-
res , formacion de tropas ligeras de excelente call-
dad, todo esto sale de Cataluha. L.os campos € cul
tivan, la poblacion se aumenta, 1os caudales crecen,
y en suma parece estar aquetla nacion mil leguas &€
la gallega, andaluza y castellana. Pero sus genios
son poco tratables , Gnicamente dedicados 2 supro
pia ganancia é interés , y ast los lJaman algunos 10s
Holandeses de Espafia. Mi amigo Nufio me dice,

que esta Provincia florecerd miéntras 1o s¢ 180"

H
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duzca en ella el luxo personal y la mania de enno-
blecer los artesanos: dos vicios, que hasta ahora se
oponen al genio que 12 ha enriquecido.

Los Aragoneses son hombres de valor y espiri=
tu , honrados , tenaces en su dictamen , amantes de
su Provincia,y notablemente preocupados 4 favor
de sus paisanos. En otros tiempos cultivaron con
cuceso las ciencias , y manejaron con mucha gloria
las armas contra los Franceses en Napoles y contra
nuestros abuelos en Bspaiia. Su pais , como todo lo
restante de la peninsula , fu¢ sumamente poblado
en la antigiledad, y tanto, que ¢S comun tradicion
entre ellos , que en las bodas de uno de sus Reyes
entriron en Zaragoza diez mil Infanzones con un
criado cada uno , montados los veinte mil en otros
tantos caballos de la tierra.

Por causa de los muchos siglos que todos estos
Pueblos estuviéron divididos ,guerrearon unos con
otros , habliron diversos idiomas, se gobernaron
por diferentes Leyes , llevaron distintos trages; y
en fin , fuéron naciones separadas , s¢ Mantuvo cn-
tre ellos cierto odio , que sin duda ha minorado, y
aun llegado 4 aniquilarse; pero aun se mantiene cier-
to desapego entre los de Provincias lejanas; y si es-
te puede dafiar en tiempo de paz , porque €s obs-
ticulo considerable para la perfecta union , puede
ser muy Ventajoso cn tiempo de guerra por la ma-
tua emulacion de unos con otros. Un regimiento
todo de Aragoneses no mirard con frialdad la gloria
adquirida por una tropa toda Castellana, y un na-
vio tripulado de Vizcalnos no sc rendira alenemigo
midntras se defienda otro montado por Catalanes.

CAR-

g



74 Cartas Marryecas.
| C‘A'P_\TA XXVII.
Dl mz’smo , al mismo,

Toda 1a noche pasada ha estado hablando mi am;.
go Nufio de una cosa que llaman fama Phstuma
Este es un fantasma que ha alborotado muchyg Pro:
vincias , ¥ quitado el suefl_o -.51 .rnuchos hasta secar.
les el cerebro, y perder el juicio. Alguna dificglpg
me costd entender lo que era ; pero lo que aun pg
puedo comprehender , es que haya hombres que
apetezean la tal fama. Cosa que yo no he de gozr,
no sé por qué la he de apetecer. Si despues de mo-
rir en opinion de hombre insigne hubiese yo de vol-
ver 4 segunda vida en que sacase el frutode la fams
que mereciéron las acciones de la primera, y que
esto fuese indefectible , seria cosa muy cuerda, tra-
bajar en la actual para la segunda: era um especie
de economia aun mas plausible quela deljovenque
guarda para la vejez; pero , Ben-Beley, ;de qué
me servird? ; Qué puede ser este deseo que vemos
en algunos tan eficaz de adquirir tan ingdl ventaja?
En nuestra religion y en {a christiana ¢l hombre que
muere no tieneya conexion temporal conlos vivos
que quedan. Los palacios que fabricé no lo han de
hospedar, ni ha de comer el fruto del arbol quede-
x6 plantado , ni hz de abrazar 4 los hijos que le so-
breviven : ;de qué, pues, le sirven los hijes, los
huertos , los palacios? ;Seri acaso la quinta €sei-
cia de nuestro amor propio este deseo de déiﬂf
nombre 4 la posteridad ? Sospecho que si. Un ho-
bre que logrd atraerse la consideracion de su pais ©
siglo , conoce que va 4 perder el humo de tanto 1

cienso desde el instante que espire. Conoce que ¥4
== - 2
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3 ser fgual con el 4ltimo de sus esclavos. Su orgu-
1lo padece en este instante un abatimiento tan gran-
de, como lo fuc la suma de las lisonjas todas recibi-
das miéntras adquiri6 la fama. ¢Por qué no he de
vivir eternamente , dicese 4 s{ mismo , recibiendo
los aplausos que VOy 4 perder? ¢ Voces tan agrada-
bles no han de volver a lisongear mis 0idos ? : El
gustoso espectaculo de tanta rodilla hincada ante
mi , no ha de volver a deleytar mi vista? ¢ L2 tar=
ba de los que me necesitan han de volverme la es-
palda? ; Han de tener ya por objeto de asco y hor-
ror al que fué para cllos un Dios tutelar 4 quien
temblaban ayrado ¥ aclamaban piadoso ? Semejan-
tes reflexiones le atormentan en la muerte ; pero ha-
ce el tltimo esfuerzo su amor propio , y 'le engaia
diciendo : tus hazafas llevarin tu nombre de siglo
en siglo 2 la mas remota posteridad. La fama no s¢
obscurece con el humo de la hoguera, ni se cor-
rompe con el polvordel sepuicro. Como 4 hombre
te comprehende la muerte,, como héroe la vences.
Ella misma se hace la primeraesclava de tu triunfo
y su guadaia el primero de tus trofeos. La tumba
-s una nueva cuna para semi-dioses cOmMo th ; en su
béveda han de resonar las alabanzas que te canten
faruras-generacionss. Tu sombra ha de ser tan ve-
nerada por los hijos de los queviven, como lo fué
tu presencia entre sus padres. ; Hércules , Alexan-
dro y otros no viven? ¢ Acaso hande olwidarse sus
nombres: Con estos’y otros iguales delirios se ani-
quila el hombre. Muchos de este caracter inficionan
Ja especie’y anhelan -4 immortalizarse algunos , que
ni aun-en su vida son conocidos.

Ko CAR-
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CARTA XXVII11,

De Ben-Beley 4 Gazel , en respuests 4 |, :mtm?g,

He leido muchas veces la relacion QUE me hacee
de esa especie de locura que llaman degeq dela g
ma péstuma. Veo lo que me dices de] EXCEso de
amor propio , de donde nace esa necedag de que.
rer un hombre sobrevivirse 4 s mismo, Creo comg
tu , que la fama péstuma de nada sirve 4 Muerto,
pero puede servir a los vivos con el estimyly g
exemple que dexa el que ha fallecido. Tal vez ege
¢s el motivo del aplauso-que logra.

En este supuesto-, ninguna fims plstuma e
“apreciable, sino la que dexa el hombre debien Que
un guerrero trasmita a la posteridad la fama de con-
quistador. con monumentos de Ciudades asaltadas,
naves. incendiadas , campos desbaratados , Provin-
cias despobladas, . : qué ventajas producirs sunom-
bre? Los siglos venideros sabran que huboun hom-
bre que destruyd medio millon de hermanos suyos:
nada mas. Si algo mas produce esta inhumana noti-
€12, serd tal vez enardecer el tierno pecho de algun
joven Principe; Henarle la cabeza de ambicion yel
corazon de dureza; hacerle dexar el gobierno de sus
Pucblos , y descuidar la administracion de la justi-
Cia, para ponerse 4 Ia cabeza de cien mil hombres
que esparzan el terror y llanto por todas las Provin-
Cias vecinas, Que un sabio seanombrado convene
racion por muchos siglos ,con motivo de algun des-
€ubrimiento nuevo, en las que se llaman cienciss,
¢ Queé fruto sacarin los hombres? Dar motivode

- . 2 1
- 1Isa 4 otros sabios posteriores , que demostraran ;ﬁr
= . e -
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engafio lo que el primero di6 por punto evidente.
Nada mas: si algo mas sale de aqui, es que los hom-
bres se envanezcan de lo poco que saben , sin con-
siderar lo mucho que ignoran.

12 fama pbstuma del justoy bueno tiene otro
mayor y mejor influxo en los corazones de los hom-
bres, y puede causar superiores efectos en el gene-
o0 humano. Si nos hubiéramos aplicado 2 cultivar
Ja virtud tanto como las armas’y las letras ; y sien
lugar de las historias de los guerreros y literatos se
hubieran escrito con exactitud las vidasdelos hom-
bres buenos , jtal obra quanto mas provechosa se-
ria! Los nifios en las escuelas, los Jueces enlos Tri-
bunales , los Reyes en los palacios, los padres de
fimilia en el centro de ellas, leyendo pocas hojas
de semejante libro , aumentarian su propia bondad
y la agena; y con la misma mano desarraigarian la
propia y la agena maldad.

" Rl tirano al ir 2 cometer un horror , se deten-
dria con la memoria de los Principes que contaban
por perdido el diade su reynado que no sefialaban
con algun efecto de benignidad. : Qué madre pros-
tituiria sus hijas? ¢qué marido s¢ volveria verdu-
go de su muger? ¢que insolente abusaria de la fla-
queza de una inocente virgen? ¢ qué padre maltra-
taria 4 su hijo? :;que hijo no adoraria 4 su padre?
: qué esposa violaria el lecho conyugal? En fin,

- ¢ quién seria malo, acostumbrado 2 ver tantos ac-

tos de bondad? Los libros freqientes en el mundo
apénas tratan sino de venganzas, rencores , cruel-
dades y otros defectos semejantes , que son las ac-
ciones geiebradas de los héroes , cuya fama péstu-
ma tanto nos admira. Si yo hubiese sido muchos
siglos hd un hombre de €stos insignes , y resucitase
ahora 4 recoger los frutos del nombre que dexe€ aun

per-
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permanente , sintiera mucho oir estag & Seme:
palabras: Ben-Beley fué uno de los Princip,] Jante
quistadores que pasaron el mar con Tarif S;z Cop-
ge dex0 a las huestes christianas como 15 s
el campo en que hubo trigo. Las aguas g G 32?.
Iete se volviéron roxas coa la sangre Gog, u"* 2.
solo derram6. Toc:ronle muchas leguas de'tgr:e él
conquistado. Lo hizo cultivar por muchgs miua;lo
de esclavos Espaiioles. Con el trabajo ge e €s
tos se mandé fabricar dos alcazares suntyggg, uiln.
en los fertiles campos de Cordoba, otrg ¢y [, dco
liciosa Granada. Adorndlos 2mbos con ¢ gy -
plata que le tocaron en el reparto de los despojos,
Mil Espanolasde singular belleza se ocupaban ep g
delicia y servicio. Llegado ya 4 una gloriosa vejez
lo consolaron muchos hijos dignos de besa | ma.
no 4tal padre, instruidos por €I, que llevirop nues-
tros pendones hasta la falda de los Pirineos, ¢ hici
ron 4 su padre abuelo de una prole numeros i
¢l Cielo parecié multiplicar para la total aniquila-
cion del nombre espanol. En estas hojas , en estas
piedras , en estos bronces estan los hechos de Ben-
B:ley. Con esta lanza atravesé 4 Atanagildo, con
esta espada degolld 2 Endeca , con aquel pufial ma~
t6 4 Valia, &c. - : EEpey T g
Nada de esto lisongearfa mi oido. Semejantes
voces harian estremecer mi corazon. Mi pecho se
partiria como la nube que despide el rayo. ;Quin
diferentes efectos me causaria oir estos elogios! Aquf
yace Ben-Beley que:fué buen hijo , buen padr,
buen €sposo, buen amigo, buen ciudadano. Los
pobres lo querian porque les alivisba en las miserias.
los magnates tambien, porque no tenia el orgullo
de competir conellos. Amiabanledos extrafios, por-
que hallaban en €] la justa hospitalidad. Llérallllﬂ
05

1fag.
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los propios, porque han perdido un dechado vivo
de virtudes. Despues de una larga vida, gastada to-
da en hacer bien, murid no solo tranquilo, sino
alegre , rodeado de hijos , nietos 'y amigos , que llo-
rando repetian : no merecia vivir en tan malvado
mundo. Su muerte fué¢ come ¢l ocaso del sol, que
es glorioso y resplandeciente , y dexa siempre luz
4 los astros que quedan €n su ausencia.

Si, Gazel, el dia que el género humano conoz-
ca que su verdadera gloria y ciencla consiste en la
virtud , miraran los hombres con tedio 4 los que
tanto les pasman ahora. Estos Aquiles, Ciros, Ale-
xandros y otros héroes de armas y los iguales en le-
tras , dexarin de ser repetidos con freqiiencia :y los
sabios , que enténces mereceran este nombre , an-
darin indagando a costa de muchos desvelos los
nombres de los que cultivan las virtudes que hacen
al hombre feliz.S1 tus viages no te mejoran en ellas,si
las que empezaron 4 brillar en tu corazon desdenifio,
como matices en las tiernas flores , no se aumentan
con lo que veas y oigas, volveras tal vez mas eru-
dito en las ciencias européas , 6 mas lleno del fu-
ror &6 entusiasmo soldadesco , pero mirar€ como
perdido el tiempo de tu ausencia. i al contrario,
como lo pido & Al4, han ido creciendo tus virtu-
des al paso que te acercas mas 4 tu patria, seme-
jante al rio que toma notable incremento al paso
que llega al mar , me pareceran tantos afos mas de
vida, concedidos 4 mi vejez,los que hayas gastado
en tus viages. |

CAR-
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CARTA XXIX.
De Gazel 4 Ben-Beley.

uando hice el primer viage por Europj ¢, d&
noticia de un pafs que laman Francia ]y e g,
alld de los montes Pirincos. Desde Inglaterry g,
fué muy facil y corto el transito. Registré sys Py,
vincias septentrionales ; llegué a su capital, perg
pude exdminarla & mi gusto por ser corto el tiemp
que podia gastar entonces en ello, y ser muchg ¢
que se necesita para executarlo con provecho, Ak,
ra he visto la parte meridional de ella, saliéndo de
Espafia por Catalufia, y entrando por Guipizcos,
internindome hasta Leon por un lado, y Burdeos
por otro.

Los Franceses estin tan mal queridos en este
siglo , como los Espafoles lo eran en ¢l anterior,
sin duda, porque uno y otro siglo han‘sido prece-
didos de las eras gloriosas respectivas de cada na-
cion, que fuéla de Carlos I para Espafia, ylade
Luis XIV para Francia. Este ultimo es mas recien-
te ; con que tambien es mas fuerte su efecto: pero
bien ex4minada la causa, creo hallar mucha preo-
cupacion de parte de todos los Europeos contra
los Franceses, Conozco , que el desenfrenode su
juventud : la mala conducta de algunos que vizn
fuera de su pafs , profesando un sumo desprecio de
todo lo que no es Francia ; el luxo que ha corrom-
pido la Europa ; y otros motivos semejantes repug:
nan 2 todos sus vecinos mas sobrios; 2 saber, al
Espanol religioso , al Italiano politico, al Inglcs o
berbio, al Holandés avaro, y 2l Aleman asperos

pero la nacion entera no debe padecer la nota Ptlgr
- c T >
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culpa de algunos individuos. En ambas wueltss,
que he dado por Francia, he hallado en sus Dro-
vincias (que siempre mantienen las costumbres
mas puras que la capiral ) un trato humano , cortés
y afable para los extrangeros, no produc1d0 de la
vanidad de que se les visite .y admire { como pue-
de suceder en Paris ), sino dimanado verdadera-
mente de un corazon franco y sencillo ,.que halla
gusto en procurarselo al desconocido. Ni aun den-
tro de su capital , que algunos pintan como el cen-
tro de todo desérden , confusion y luxo, falian
hombres verdaderamente respetables. Todos los
que llegan 4 cierta edad , son sin duda los mas so-
Ciables del universo; porque desvanecidas las tem-
pestades de su ]uventud les queda el fondo de una.
indole sincéra , prolixa.educacion ( que en este pais
es comun) y exterior agradable, sin la astucia del
Italiano, Ia soberbia del Inglés, la aspereza del Ale-
man, 1a avaricia del Holandé: , ¥ ¢l despego del
Espanol En llegando a los 40 afos , se transforma
el Francés en otro hombre distinto de lo que era a
los 20. El militar concurre al trato civil con suma
urbanidad ; el magistrado con sencillez, y el parti-
cular con sosiego; todos con adcmanes de agasajar
al extrangero que se halla medianamente introduci-
do por su Embaxador, calidad, talento u otro mo-
tivo. Se entiende todo esto entre la gente de for-
ma, que con la mediana y comun el mismo hecho
de ser extrangero , es una recomendacion supenor
3 quantas puede llevar <l que viaja.

La misma desenvoltura de los jévenes, insu-
frible 2 quien no los conoce, tiene un no sé que,
que los hace amu.bles. Por ella se descubre todo el
hombre interior , incapiz de rencorés , astucias ba-
Xas , ni intencion dafiada. Como procuro indagar

L pre-
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precisamente el caracter d:e la.s. €Csas Verdader
no graduarlas por Ias apariencias, casi siempre ;If
gafiosas , 1O ME Parece tan odioso aquel bullici,
y descompostura por lo._qae Tlle‘_vo dicho. Dl Mis
mo dictamen s mi amigo Nufo, no Obstante Io
quejoso que- esta de que los Franceses no seanigy,),
mente impareiales, quand:o hablan de log Espafio-
les. Estabamos ¢l otro dia enuna casa de coneyr.
rencia publica, donde se vende caféy chocolate,
con unjéven Frances de los que e{cabo de pingr
y que por cierto en nada desmcmla_el_retrato‘R;
parando yo aquellos :defect’os comunes de sujuyep.
tud , me-dixo Nufio: ¢ves todos estas estrépiros,
alborotos, saltos , gritos, VOCES, ascos que hace do
Hspana? ¢ esto que dice de los Espafioles y trazze
‘de-acabar con todos los que estamos aqui? pues
apostemos & que si qualquiera de nosotros selevap.
ta, y-de pide la lltima peseta quetiene , s¢ lada con
mil -abrazos. ;Quanto mas. amable ‘es su corazon;
que el deraquel otro ‘desconocido que haestado ha-
ciendo tantos elogios de nuestra nacion, que nos
consta 4 nosotros ser defectuosa por ¢l lado mismo
por donde la ensalza!“Oyele , y escucharas, que di-
ce mil primores de nuestros: caminos, Carruages;
posadas'yi especticulos. Acaba de decir;, que se tic-
ne por feliz en venir 4 morir 4 Espafia, que da por
perdidos todos los afios de su vida que no ha pa-
sado en ella. Ayer estuvo en la comedia del Negra
#mas prodigioso , y-quanto la alabd | Esta manana cs
tuvo por rodar toda.laescalera envueltoicn unaca-
pas, pormo sabersmanejarla , y nos dixo,_c:)n miche
dulzura, que la capa es un trage muy comodo, 2f
f0s0, y muy de su genio. Mas-quiero & mi Francs
que. nos dixo ayer haber leido 1400 comedias Scs-
pafolas oy no haber hallado:una escenat egular, bz’
- b3 2

i o



Castzas Marryecds. 33
be, amigo Gazel, -A2di6 Nufio , que estajuventud
en-medio de su saperficialidad y arrebato, ha hecho
siempre prodigios de valor en serviciode su Rey
y defensa de su patria. Cuerpos militares de esta
misma traza que ves, formanel nervio del ex€r-
cito-de Francia. Parecedncreible ; pero €s COnStante,
que con todo el luxo de los Persas tienen todo el
valor de los Macedonios. Lo han demostrado en
varios lances, pero con singular gloria en la batalla
de Fontenay , arrojandose con espada en mano SO~
bre uma infanteria formidable , compuesta de na-
ciones duras y guerteras, y la deshiciéron totalmen-
te, executando entdaces la: que .no. ‘habia podido
lograr su exército entero, Jleno-de oficiales y solda-
dos del mayor mérito.: T e gy

De aqui jnferiris , que cada ‘nacion tiene su Ca-
rhcter , que es un mixto de vicios y virtudes; en el
qual los vicios pueden apenas lamarse talgs, si pre-
Jucen en la realidad algunos buenos cfectossy es=
tos se ven solo en los larices pricticos que suelen
ser muy diversos de lo quese esperaba -por mera
especulacion. 5120 ; -
CARTA XXX.

D] missio , 4l misao.

Reparo , que algumos  tienen singular compla-
cencia en hablar delante de aquellos , 2 quienes creen
ignorantes, como los oraculos hablaban al vulge
necio v engafiado. Aunque mi humor fiuese de ha-
blar mucho , creo seria de mas gusto pard mi el
aparentar necedad , y oir el discurso del que se cree
sabio, 6 proferir de quando en quando aloun desa-
#ino, con lo que daria mayor pabulo 2 su vanidad,

y 4 mi diversion. . ;-
: L2 CAR-
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CARTA XXXI.
D¢ Ben Beley 4 -Ga‘:zel.

Dc fas Cartas , que recibo de tu parte, despy,
que estds en Espafia, y de las que me escribiste ees
otros viages, infiero una gran contradiccio
Espafioles, comun 4 todos los Européos, Caq, &
alaban la libertad que les nace del trato cjvj] Y 50-
ciable , la ponderan, y s€ engrandecen de elly; e
ro al mismo tiempo se labran a si mismos I mas
penosa esclavitud. ‘La naturalezales impone leyes
como 4 todos los hombres; la religion les aﬁadé
otras ; la patria otras ; las carreras de honor y forty.
na otras ; y como sino bastaran t’odgs_'gstas cadengs
para esclavizarlos, se imponen 2 sl mismos otrog
muchos preceptos espontaneamente en el trato ci-
vil y diario, en el:modo de vestirse, en'la hora de
comer enla especie de diversion; en la calidad de}
pasatiempo en el-amor; y en la amistad. ;Pero que
exactitud en observarlos! jquanto mayor, queen
la observancia de los otros! = .

0 €n og

CARTA  XXXII..
Del mismo ,- al mismo.

Acabo de leer el diltimo libro de los que me has
enviadoen los varios viages quée has hecho por Eu-
Topa; con el qual llegan 2 algunos centenares las
obras européas de distintas naciones y tiempos que
he leido. Gazel, Gazel , sin duda tendris por grai-
de absurdo lo que voy 4 decirte ; y si publicas este

mi dictamen , no habri Européo que no me 11;1;‘3
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birbaro Africano; pero la amistad que te profeso,
es muy grande, para dexar de corresponder con mis
observaciones 4 lastuyas; y mi-sinceridad es tanta,
que en nada puede mi lengua hacer traicion 2 mi
pecho. En este supuesto digo, que de los libros que
he referido , he hecho la siguiente separacion. He
escogido quatro de matematicas, en los que admi-
ro la extension y acierto que tiene el entendimiento
humano , quando va bien dirigido. Otros tantos de
filosofia escolastica, en que me asombra la variedad
de ocurrencias extraordinarias que tiene el hombre,
quando no procede sobre principios ciertos y evi-
dentes. Uno de medicina al que falta un tratado
completo de los simples , cuyo conocimientoes diez
mil veces mayor en Africa. Otro de angtomia, cu-
ya lectura fué sin duda la que di6 motivo zal cuento
del loco, que se figuraba tan quebradizo como el
vidrio. Dos de los que reforman las costumbres, en
las que advierto lo mucho que aun tienen que re-
formar. Quatro del conocimiento de la naturaleza,
ciencia que llaman filosofia ; €n los que noto lo mu-
cho que ignordron nuestros abuelos , y lo mucho
mas que tendran que aprender nuestros nietos. Al-
gunos de poesia , delicioso delirio del alma que
prucba la ferocidad en ¢l hombre , si la aborrece;
puerilidad,, si la profesa toda la vida; y suavidad, si
1a cultiva algun tiempo. Todas las demas obras de
las ciencias humanas las he arrojado’0 distribuido,
por parecerme inutiles extractos, compendios de-
fectuosos, y copias imperfectas de lo yadicho, y
repetido una y mil veces. .

CAR-
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- CARTA: XXXIIL .

De Gazel 4 Ben-Beley.

-

En mis viages por la Peninsula me hallo ¢

e = . 3 uan.
do en quando con alganas Cartasde mi amiggNu
fio, que se mantiene en Madrid. e enviard copiz
de algunas de e’ﬂas., y empiezo por la siguiente , €D
que habla de ti, sin conocerte. -

COPIA

~ Amado Gazel : deseo continties tu viage por [z
peninsula con felicidad, No extrafio tu detencion
en Granada : es Ciudad de antigiiedades del tiem-
po de tus abuelos 3 su suelo es delicioso; sus habie
rantes son amables. Yo continuo haciendo fa vida
que sabes, y visitando la tertulia que conoces.
Otras pudiera freqiientar , ¢ pero 2 que fin? He vi-
vido con hombres de todas clases, edades y genios:
mis afios, mi humor y mi carrera, me precisaron 2
tratar y congeniar succesivamente con varios suge-
tos, milicia , pleytos, pretensiones y amores me han
hecho entrar y salir con freqiienciaenel mundo. Los
lances de tanta escena, como he presenciado, ya
como individuo de la farsa ,-ya como del auditorio,
me han hecho hallar tedio en lo ruidoso delas gen-
tes, peligro en lo baxo de la reptiblica , y deliciz en
la mediania. 3 i, R AT
¢ Habria cosa mas fastidiosa que la conversicier
de aquellos que pesan el mérito del hombre POt el
de la plata y oro que posee ? Estos son  los HCo:
¢ Habra cosa mas cansada, que la compaiia de los

que no estiman 4 un hombre porlo que es, 10 PT;
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e fuéron sus abueios? Estos “son los nobles.
osa mas vana, que la concurrencia de aquellos
ue 2penas llaman racional al que no sabe el calcu-
jo aleebraico, 6 el idioma Czldeo? Estos son los sa-
bios. : Cosa mas insufrible , quela compaﬁfe_l cle los
que vinculan rodas las ventajas del entendimiento
humano en juntar una coleccion de medallas, 6 en
saber qué edad tenia Catulo, quando compuso el
Pervigilinm Veneris , 1 € suyo, 6 de quien sea en
cas0 de no ser del dicho? Estos son los eruditos. En
ningun concurso de estos ha depositado naturaleza
el bien social de los hombres. Envidia, rencor y
vanidad ocupan demasizdo tales pechos, para que
en ellos quepa la verdadera alegria;, la conversacion
festiva,la chanza inocente, la mutua benevolencia,
el agasajo sincéro, y la amistad, en fin, madre de los
bienes sociales. Esta solo se halla entre los hombres
que se miran sin competencia. | Vet

Ia semana pasada envié 4 Cadiz las Cartas que
me dexaste para el sugeto de aquella Ciudad, 2 quien
has encargado las dirixa 2 Ben-Beley. Tambien escri-
bo 4 este anciano, como me lo encargas. Espero con
la mayor ansia su respuesta, para confirmarme en el
concepto que me has hecho formar de sus virtu-
des , ménos por la relacion que me hiciste de ellas,
que por las que veo en tu persona. Prendas, cuyo
origen puede atribuirse en gran parte 4 sus conse-
jos y crianza,

CARTA XXXIV.
. De Gazel 4 Ben-Beléy; |

Con mas rapidéz que la ley de nuestro profeta
Mahoma' han visto los christianos de este siglo ex-

tenderse en sus paisesuna secta de hombres extraor-
62 di-
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dinarios, que s€ llaman Proyectistas. Estoe Son
entes, que sin particular patrimonio Propio Pr:tnes
den enriquecer los estados en que se ‘hallan | 4 2
mo naturales, 6 como advenedizos Aunep F e
, CUyoS habitantes no han dexado d: ser glgmf f?z’
demasiado tenaces en COnservar sus antigyog sos
se hallan varios de estos innovadores de profegig,’
Mi amigo Nuno me _decia. hablando de espy Secm'
que jamas habia podi.do mirar uno de ellos sip llo:
_rar 6 reir, segun la disposicion de humores ¢ que
se hallaba. vithe. B
Bien sé yo , decia ayer mi amigo 4 un Proyec.
tista , bien sé yo que desde el siglo X VI hemgg per-
dido los Espafioles el terreno que algunas otras p,.
ciones han adelantado en varias cienciasy artes. Lar.
gas guerras , lejanas conquistas., urgencias de los
primeros Reyes Austriacos , desidia de los tltimos,
division de Espafa al principio del siglo, contfnua
extraccion de hombres para las Ameéricas y otras cau-
sas , han detenido sin duda el aumento del flore-
ciente estado en que dexéron esta Monarquia los
Reyes D. Fernando V y su esposa Dofa Isabel ; de
modo , que 1¢jos de hallarse en el pie que aquellos
Soberanos pudiéron esperar en vista de su gobicrno
tan sabio y del plantio de hombres grandes que de-
xaron , halld Felipe V su herencia en ¢l estado mas
infeliz, sin exército , sin marina, sin rentas, sin co-
mercio , sin agricultura , y con el desconsuelo de
tener que abandonar todas las ideas que no fuésen

de la guerra , durando esta crisis sin cesar en los

quarenta y seis afios de su reynado. Bien s¢, que
para igualar nuestra patria con otras naciones,
preciso cortar muchos ramos podridos de este vene

rable tronco , ingerir otros nuevos, y darle un fo-

gr-

mento continuo: pero no por eso lo hemos deas 3
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rar por medio, ni cortarle las raices ;ni 91&&05- me
hards creer , que para darle su antigno Vigor €5 St
ficiente ponerle hojas postizas y frutos artificiales:
Para hacer un edificio en que vivir; no basta la abun-
dancia de los materiales y de obreros ; s preciso
examinar el terreno para-os cimicentos,los genios
de-los que-lo han de-habitar , la-calidad desus ve-
cinos , y otras mil circunstancias , como la .de.no
preferir 1a hermosura de la:fachada 4.1a comodidad
de las viviendas. Los canales; dixo ¢l Proyectista,
interrumpiendo 4 Nufo, sonde tan alta-utilidad;
que ¢l hecho solo de negarlo acreditaria 2:qualquie=
ra de necio.. Tengo un proyecto: para hacer uno en
Espafia , el qual se ha de llamar canal de S.-Andrés,
porque ha de tener la figura de Jas aspas de aquel
bendito martir. Desde la Corufia ba de llegar @ Gar-
tagena , y desde el cabo de Rosas al de S. Vicente.
Se han de cortar estas dos lineas en Castilla’la Nue-
va, formando una isla , 4 la que se pondra cl nom-
bre del Proyectista para inmortalizarme. En ella
se. me levantard un monumento para quando mue-
ra, y han de venir en romeria todos los Proyectis-
tas del mundo para pedir al Cielo los ilumine. Per-
dbnese esta corta digresion 4 un hombre ansioso de
fima postuma. Ya tenemos ademas de las ventajas
civiles y politicas de este archicanal una division
geografica de Espana muy comodamente hechaen
septentrional , meridional , occidental y oriental.
Llamo meridional la parte comprechendida desde
la Isla hasta Gibraltar ; occidental la que se contie-
ne desde el citado parage hasta las orillas del mar
Océano por la cesta de Portugal y Galicia; orien-
tal,la que se extiende hacia ¢l Mediterraneo por Ca-
talufia y Valencia ; septentrional la quarta parte res-
tante. Hasta aqui lo material de mi proyecto. Aho-

.
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saemntra loisublimeide:mic especulacion | gy
mejor expedienteide lassprovidencias d"&ttag dﬁﬂ
ficil adminiseracion @qusﬁgig;y.m@m@m;%
los Pueblos.c Quicroiqueren cadauna de g dﬂ
tes -_3;33,;1—131313 a;n:-;-id'foma Y sel S:Sftile.:'ua‘{ﬂ-a—gt Eigr‘
sepzegtsi'@ﬁnalﬁ se:harde lmblr'a?g %ptecisame‘me%z cgh
no; erclainieridiconal, Amdabuz ¢erradoyenil, ohic e
tal, Canalams en lzoccidental:XGallego: :zE‘l-;ngg;
In: septentriodal hadeser como eldeitos Mafagatos
ni mas; i ménos = en-la meridional monters gy,
piadina’muy" alta ;>capote de dos faldas yiajustage
deante: en la tdroera; gambetaCatalan ygorro e,

czrnadorenila'quartay calzones ‘dq;,lﬁnféas.i‘ﬁrges:aéoﬁ
tadé el restante del equipage quetracnlos, S€gxd&:
resigallépos: Item : €ncadauna:desdichas jicitidas;
mencionadis:y referidas - qhatro=partes: integrantes
de lapehinsula, quierorque hayauna Iglesia Patrizrs
“cal; Universidad mayor:,“Capitania general, Chan’
cillerfa ; Inrendencia {-casa de Contratation, Semis
nirio:de Nobles:,:Hospicio general:; Departamento
deMarina ; Tesoreria;, :casa:dermoneda’, fibricasde
lana;sedd 'y lienzos, Aduana general Jtemzla Cor-
te ird mudando segun’las quatro-estaciofies el 2fio
por las quatro ‘partesy el invierno enla meridional;
el verano:€n-la septentrional’, es.sic de Cpreris.
10 Fué-tanto lo :queaquel hombre:iba ditiendoso-
bre.su proyecto :, que-sus s€€os lzbibs-'iibi’{ﬂ ‘pade-
ciéndo notable perjuicio ,: como se conocia en las
contorsiones de boca, convulsiones de cuerpo, \:u_el'-.
tzdeojos ; movimieiito de lengua, y todas lisscales
de verdaders frenérics. Nufio se levanto pornodit
mas pabulo al pobre ensu frenest;y solo i€ dixosl
despedirse, ¢sabeis lo que falta en cada partede vues
tra Espafia quadripartita? Una casa de 1ocos paia los
Proyectistas de norte, sur , poniente yleviante.-‘sa‘
= . | é

-
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2f1s éSgb’egio ’malo dl_‘: ’e'.;tO'?J‘ dixomejy ‘g’olfriéndo ia
espaldaal otro. Lo maloes, que la'gente desazo-
nadacon tanto: proyecto frivolo , se preocupa con-
tra las innovaciones ttiles ; 'y que estas;, admitidas
o repugnancia pno'surtet los buenos efectos que
produciriansi hallasen‘los 4nimos sosegados: ‘Tie-
nes razon; Nufio’) respondiyo. Si'me oblighran 3

lavarme la cara con trementina’y hiego con aceyte,
luego’ con tinta y luego con PezZ , me repugnaria
ménos-al principio , hasta’que con tanto ‘lavarme,
o meclavaria gustoso .despucs’, ni con agua‘de la
fitente mas cristalima,. $17°UG 05 £71507 =5 QRSO

e CARTA KRRV

o oles Del - mismo s al’ mismo. - £
En Espafa , como en todas partes sl lenguage
se'muda 4 cada paso -como las Costumbresy s
qué como las voces son invenciones para’represen-
tar las “ideas , es preciso’ que se inventen- palabras
para explicar la impresion que hacenilas costum-~
bres nuevamente introducidas. Un' espanolde este
siglo gasta cada'minuto  delas veinte y quatro ho-
rasen cosas totalmente distintas’de aquellas en-que
su bisabuelo consumia el tiempo: este por consi-
guiente no dice una palabra de'las'que al otro se'le
ofrécian. Si mie darr hoya-leers, decia Nufio; un“pa-
pel‘escrito por-un‘galan del tiempo de ‘Henrique el
Eufermé refiriéndo’d su'dama la ‘pena en que'se’
hilla ausente de ella ; ‘noentenderia-unaselitclag=
sula’;: porimas qie estuviese escritode ‘letra exce-
lente, moderna ,-aunque fuzse ‘de’la‘mejor de las-
escuelss Pias:Pero en‘recompeisa), s que chasco lle~
variabuno' de mis ‘tafarabuelosy sicdnllase § ‘como!

M2 ms
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me sucedio pocosdias hd;-un papel de m; Beriy

a una amiga-_;-su_ya que iv.ix_ze-,e_n Bu"’rgos‘?-.I\it'nrti_!:'ma'[Ia '
te lo leere, y como lo-entiendas; tenme porh 0;’
- bre estravagante. Yo, mismo, que soy espafio] o,
todos quatro,castados,, y.que sino me debopreciy
de saber-el idioma-deimi patria, 4’1o MENoS pied,
asegurar’ ; que lo'estudio con cuidado ; Yo ﬂllSmo
no entendi la mitad delo que contenia. En yap,
me quedé con copia de dicho papel : llevado g e
riosidad ime df priesa-a executarlo ; ¥ apuntando J.c
voces y frases-mas notables., levé mi nueyo Dic.
cionario de puerta en puerta , suplicando 4 todos
mis amigos , que arrimasen el hombro al gran pe.
gocio de explicarmglo. Todos ellos se halliron tn
SUSPENsSOs COMO yO, POr mas tiempo que gastiron
en revolver calepinos y vecabularios. Solo un so-
brino que tengo de edad de veinte afios, muchs
cho-que tiene habilidad-de trincharunaliebre, bay-
lat un minuet ; y destapar una botella con mas ay-
re que quantos hombres ‘han nacido de mugeres,
me supo explicar algunas voces: con todo, la fecha

cra de este mismo afg.. o

.3.. Tanto; me- moviéroir estas: razones 4-deseo de
Ieer laicopia;; que se la: pedi & Nufo; Sacolade s
cartera ;y poniéndose 16s anteojos ; me dixo: ami=
g0 ;- que s€ yo, sileyéndotela, te revelare flaque-
zas-de mi hermana y secretos de mi __famlllﬁl‘ -Q‘fé‘_'
dame el consuclo:; de .que:no: lo:entenderas: Dice
ast:: “ Hoy no, ha sido dia en'mi apartamento his-
ta-medio.dia y. medio: Tomé dos tazas de I‘.hC Ll
seme.un deshabillé y bonete de noche; hice un tour
en mi jardin : lef cérca de ocho-versos del segundo
acto.de la - _Zayra:, “Vino Mr:: Labanda: @ﬂn__;pef:é ..ml_e.
toeleta: ngiestnvo el:Abate.  Mandé pagat m1mo”
@5533;' Pagﬁ; ;é 1&_5313 d.QCQm Paﬁiﬁi m_e;scqué :toda;sg

San
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12 Entrb un poco de mundo : juguc una partida
de mediator = tiré las cartas. Jugué al piquete. El
Maitre d'hotel avisé: Mi nuevo Xefe de cocina €s
divino , €l viene de arrivar de Parls. La crapau-
dina ; mi plato favorito, estaba deliciosa. Tomé ca-
fé y licor. Otra partida de quince ; perdi mi-todo.
Fuf al espeticulo = la-pieza que han dado &s exé-
crable: la pequefia pieza que han anunciado para
el Lunes que viene , s muy galante; pero los acto-
res son pitoyables ; los vestidos horribles : las de-
coraciones tristes. La Mayorita cantd una cabatina.
pasablemente bien. Bl actor 5 que-hace los criados,
es un poquito exiremado; sin €so seria pasable. El
que hace los amorosos no jugaria mal ; ‘pero su fi-
gura no es preveniente. Es menester tomar pacien-
cia ; porque es preciso matar ¢l tiempo. Szli al ter-
cer acto y me volvi deallia casa. Tom€ de la -
monada ¢ entré en mi gabinete , para eseribirte esta,
porque soy ‘tu veritable amiga. Mi hermano no
Zbandona su humor de Misantropo : él siente toda-
“via furiosamente el siglo pasado, y no le pondré
jamas-en estado de: brillar: ahora quiere irse:a su
Provincia. Mi primo ha dexado-éila joven persona
que ¢l entretenia. Mi tio ha dadoen Ia devocion? ha
éido en vano, que yo he pretendido hacerle enten-
der la razon. A Dios, mi querida amiga , hasta otra
posta; y ceso , porque me tracn un dominé nue-
VO para ensayar. & I S ont I 5eE
- Acabb Nufio de leer, diciéndome : ;que has
sacado en limpiode todo esto ? Por mi parte te ase-
guro , que antes de humillarme 4 preguntar 2 misg
amigos ¢l sentido de estas frases, me hubiera suje-
tado 4 estudiarlas , aunque hubiesen sido precisas
quatro horas por la mafiana y quatro por la tardej
durante quatro meses. Aquello de medio diay medio,

r 4
» A

-
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y que no habia sido dia hasta medio dia Me vl
Ioco ; y todo'se me iba en mirar al'sol | 4 L
nuevo fenbémeno ofrecia aquel astro. Lo
habillé. '_T_gmbien‘_:me aguré’ 5y medi poriyeq Gide
Lo det bonere de moche 6°de dia’; no pude com ;{f‘_
hender jamés-quéuso tenga en la cabeza'de gy, Ir;n;.;-
geris Hacer un tour’pu ede ser Una cosa muy gner
y muy buena ; pero suspendo el juicio hasty epe.
rarme. Dice , que ley6 de la Zaira unos ocho ye.
sos 3 sea muy en horabuena ;-pero no 'sé que esz;.
ra.-Mr, deLabanda , dice ; que vino: bien venjgy
- sea; pero -nf%o:-Lo"'conspz_cfa;-:@mpgé;.sxi oelerz; estg
yalo'entendi jgraciasia m'.li"sob'ménﬁz- que me o ex-
plic6, no sin bastante traba]o-. ,$egun mis corts en-
tendederass; burlindose de que su- tio‘es hombre
que no sabelo'que es toeleta. Tambien me dixo lo
que es modista’, piguete, maisire @ hotel yotras pa-
labras:semejantes: Lo que no-mesupo explicar; de
modo. que yo aci:me hiciese cargo-deello, fué
aquello de que ¢/ xefe de cocina es: divino 5 y lo de:
marar el tiempo, siendo ast, que'el tiempo-es quien

nos mata 3 todos, fué cosa-que tampoco:seme hi-

zo ficil de‘entenders, aunque mi intérpreteshabla
mucho , ysin duda‘muy biensobre.esteparticular,
Otroamigo ;  que sabe griego, 76 4 lo menos.dice:
que lo sabe, me explicd lo que era Misantropo; Cu-
yo sentide yo indagué con sumo cuidado , por set
cosa que me tocaba personalmente : y: #:4a verdady
‘qué una:de:dos; bunt amigo: hoimedixo lo quecs,
6 :mi hermana no.lo entendid: y siendo 4mbas €0~

sas posibles;, y no como quiéra’; sino sumamentc
posibles., me quedo-ebligado 4 suspender por alo-

ra eLjuicio, hasta tenér mejoresinformes. Lo g
mélo entendf tal qual; ingeniindomed miamiodo,
estu déiaII (i oacic on. p a ciem C;a; constancia: Xtﬂhﬁ ’!?;
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t.*¥a % ve, prosigui6 Nufio), ‘¢cdmo “habia de
eatenderesta Carta 21 Conde Fernan-‘Gonzilo;, st
en su tiempo no habia #/¢, ni deshabillé , nl vonete
de moche , ni habla Zaira , n1 Mr- Banda , ni toele-
zas , nilas cocineras eran divinas , Nl SE conocian
crapaudinas , ficafé ; ni mas licores’, que el agua

el vino. £4
'~ Aqui 16 dexb ‘mb amigo. :Pefo yo Te aeguro ;.
Ben-Beley , que esta mudanza de modas €s muy in-.
ed6moda, hasta para el uco delas palabras , uno de
Jos mayores beneficios con que naturaleza nos:do-
t4: Siendo tan freqiientes estas.mutaciones , y fam
arbitrarias ; ningun Espaiol, por-bien-que-hable
su idioma ‘este mes’; puede decirelmes que:viene
entenderéla lengua que- me hablen mis vecinos, .
mis amigos ; mis parientes y mis criados. Por todo
lo‘qual , dice Nufio , mi parecery dictamen., salvo
sclior i, es jqueen cadarun. anose fixen lis.costum-.
bresopata el siguiente , y por conseqiiencia se esta~
blezca ¢l idioma- que  se”ha!de hublar durante sus
trescientos sesenta y cinco dias.. Pero como quiera
quie esta-mudanza- dimana én gran parte 6 en todo
de-los ieaprichos ,invenciones 6 codicias delos sas<
fres4 Zapateros; ayudas de cimara ; modistas , re-
posteros , peluqueros:y: otros individuos:igunalmen~
te 1iziles al vigor y gloria de los estados; convene
dria que cicrto numero igual de cada gremio cele=
bre varias juntas , en las quales quede este punto
evacuado ; y de resultas de estas respetables sesio-
nes vendan los Ciegos por las calles en los ultimos
meses de cada un afio , al mismo tiempo que el Ka-
lendario , Almanack y.Piscator , un papel que se
intirule : Voc.zbulario nuevo al uso de los que quiefan
entenderse y explicarse con las gentes de moda s fa-
ra el afio de mil serecienios. ) tankos , . siguientes;
-oo ai-
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awmentado s tevisto y. corregido por yyy o
de Varones insignes y con.los rerratos de jos ﬁé,'ﬂ.
. e P : Ey - LA Fr;a.

cipalesss sopniis o Sasicg oo h
. CARTA X%xvi

-I):rescindiendo: de‘la corrupcion defa lengy, ¢
siguiente a la de las 'costumt.)r_es » €l vicio dé’esﬁﬁ;
mas universal en nuestros dias es ¢1.‘>ff€<1iicﬁtc - 4
de una especic de antitesis , como el del equiyog,
lo fué en-el siglo pasado. Entonces un Oradoy 4
se detenia en decir. un desatino de qualquiery clsse
que fuese , por: no; desperdieiar. un <equivoquiljo
pueril y _ridi'culo : a’h’ora-'sg expone 4 §IQ:m'_ist._pbz
aprovechar una contraposicion’; falsa- muchas veces,
Por exemplo, en el ano de.mil seiscientos setent;
diria un panegirista en la- oracion: fiinebre-de uno,
que por casualidad se Hamase fulano-Viyo: vengo:
a predicar con viveza.laimuerte del vivo;, gu;c m-
ri6 para el mundo; y con moribundos: acentos la
vida del muerto .que vive. en las lenguasde la fa-
ma. En mil setecientos setenta: ui,gazetista quees-
cribe una expedicion hecha por los:Espafioles en
Ameérica , no se detendra un -minuto- en decir : los
Espafioles hiciéron en estas conquistas las;mismas
hazafias que los soldados de Cortés , sin comstce
las crueldades que aquellos ¢xecutiron.

o 1 .:Dell_.f_nfsmod ,almrsma _- %
Rcﬂcxionando soBrc Ia -natljral:eza' del diccionz-

rio que queria publicar mi amigo N ufo; veo, ?‘é""
i illane : efec-

-

i Y LR 1T 4
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efoctivamente se han vuelto muy obscurosy con-
fusos los idiomas Européos. El -Espafiol ya no es
inteligible. Lo mas extraio es, que los dos adjeti-
vos bueno y malo, ya no seusan:y €isu lugar se han
puesto otros, que €n Vez de ser equivalentes, pue-
den causar mucha confusion en el trato comun.

Pasaba yo un dia por ¢l frente deun regimiento
formado en parada, CuyoO aspecto infundia terror.
Oficiales de distincion y* experiencia ; soldados ve-
teranos; armas bien acondicionadas; banderas que
daban muestras de las balas que habian recibido; y
todo lo restante del aparato , verdaderamente guer-
rero, daba la idea mas alta del poder que lo mante-
nia. Admirémedela fuerza que manifestaba tan buen

regimiento ; pero las gentes que pasaban, le aplau-
- dian por otro término. j Qu¢ oficiales tan bonitos!
decia una dama desde el coche. j Hermoso regimien-
to! dixo un General, galopando por el frente de
banderas. ; Qué tropa tan lucida! decian unos. i Be-
11a gente! decian otros. Pero ninguno dixo : este re-
gimiento esta bueno. 52 p :

Me hallé poco hi en una concurrenciz,en que
se hablaba de un hombre que se deleytaba en fomen-
tar cizana en las familias; suscitar pleytos entre los
vecinos ; sorprehender doncellas inocentes; y pro-
mover toda especie de vicios. Unos decian: fatal es
ese hombre. Otros: j qué la-tima que tenga €sas co-
sas! pero nadie decia: ese es un hombre malo.

Ahora, Ben-Beley , ¢qué te parcce de una len-
gua, en que se han quitado las yoces bueno y malo?
: Qué te parecera de unas costumbres , que han he-
cho tal reforma en la lenguaz
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- CARTA XXXVIIL
Del mismo , al mispe.

Uno. de losdefectos de la nacion Espafiol; sapr
¢l sentir de'los demas Européos | ese] orgt;llo?%?
esto es asi , és'muy.extrafia la Proporcion ep que es.
te vicio senota entre los Espafioles, pues crece | 5o
gun disminuye el cardcter del sugeto, parecido ¢
algo 410 que los fisicos dicen, haber halladg e o
descenso delos graves hicia el centro - tendenc;
que crece, mié_ntras_ mas. baxa el Cuerpo que fa cop.
tiene. El Rey lava los pies 4 doce pobres en ciertos
- dias del afio, acompafiado de sus hijos, con tant
humildad, queyo, sinentender el sentido religioso
de esta ceremonia, quando asisti 4 ella; me llené de
ternura, y prorrumpi.en lagrimas. Los ‘magnates §
nobles de primera gerarquia, aunque de quando en
‘quando hablan de sus abuelos , se familiarizan hasta
con sus infimos criados. Los nobles ménos elevados
hablan con mas freqiiencia de sus conexiones, en-
tronques y enlaces. Los caballeros de las Ciudades
ya son algo pesados en punto ‘de nobleza. Antes de
“visitar 4 un forastero , § admitirle en sus casas, in-
dagan quien fué su quinto abuelo, teniendo. buen
cuidado de no baxar un punto de esta etiqueta, aun--
que sea en favor de un magistrado del masalto me-
Tito 'y ciencia, ni de un militar Tleno de: heridas y
S€r V_iCiOS“. LO mas.es 3 qu‘e aunque uno y .OtI'C.) foras-
1Cro tengan un origen de los mas ilustres, SIempre
S¢ mira como tacha inescusable el no haber nacido
¢n la Ciudad, donde se halla de paso ; pues seda por

egla general , que nobleza como ella no la hay en
todo el Reyno. ; .
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Todo lo dicho, es poco en eomparacion de la
vanidad de un hidzlgo de Aldea. Este se pasea ma-
gestuosamente en la triste plaza de su  pobre lugar,
embozado ensu mala capa, contemplando el escu-
do de armas que cubre la puerta de su casa medio
_ caida, dando gracias 4 Dios y 4 su providencia de
haberlo hecho Don Fulano de Tal. No se quitara el
sombrero (aunque lo pudiera hacer sin desembo-
zarse ) no saludaraal forastero que ‘llega al meson,
aunque sea ¢l General de la Provincia, 6 el Presi-
dente del primer Tribunal de ella. Lo mas que se
digna hacer es, preguntar si el forasteroes de casa so-
lar conocida al fuero de Castilla; qué escudo es el
de sus armas ; y si tiene parientes conocidos en
aquellas cercanias.: :

Pero lo que te ha de pasmar mas es, el grado en
que se halla este vicio en los pobres mendigos. Pi-
den limosna: sise les niega con alguna aspereza, in-
sultan al mismo , 4 quien poco antes suplicaban. Hay
un proverbio por aci, que dicez el Aleman pide li-
mosna cantando , €l Francés llorando, €l Espanol
regafando. S
CARTA XXXIX.

Del misimo 5 al mismo.

].) ocos-dias ha me entré una mafiana en el quarto
de miamigo Nufio, 4ntes que él selevantase Ha-
11 su mesa cubierta de papeles; y arrimandome 2
ella con la libertad que nuestra amistad nos permi-
te, abri un quadernillo, que tenia por titulo obser-
vaciones , y reflexiones sueltas. Quando pensé hallar
una cosa por lo ménos mediana, hallé que era un
laberinto de materias sin conexion. Junto a una re-
flexion muy séria sobre la inmortalidad del alrii]la,
; N 2 3 ha-

—
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habia OLfQ. acerca de la danza francess -
relativas a la. patna potestad una sobre 13 Pesca gut
atiin. No pude ménos de- extrafiar este desarre Ie
y aun se lodixed Nufio: quien sin alterarse mghg
cer mas movimiento, que suspznder I3 accion d‘
ponerse una media, €n cuyo. movzmlcnto I cogié
mi reparo me resPQndlo : mira; Gazel » Quandg
inténté escribir mis obss rvac:ones sobre lag Coss
del mundo, y las reflexionés que de ‘ellas nacen,
crei tambl,en seria justo disponerlas ‘en varias orde
nes, comao I611g10n pOlltha moral, filosofia , &e,,
pero quando vi-el nmgun meétodo, que el mundo
guarda en sus €Osas, NO me parecid digno de que
estudiazse mucho el de escribirlas. Asi como vemos
al mundo mezclar lo sagrado con- lo profing,
sar de lo 1mportantc a lo frivolo , confundir lo ma.
1o con lo bueno,-dexar un asunto para emprender
otro , retroceder y adelantar 2 un tlempo afanar ¥
desaudarse , .mudar y. afcctar constancia , ser firme;
y aparentar l1gereza asi tambien yo qmse escnbn:
con igual desarreglo Al decir esto, PIOSIgmo vis-
tiéndose , miéntras fui ojeando el manuscrito.

Extrané tambien ,'que un hombre tan amante
de su patria, tuv1ese tan poco escrito sobre el go-
bierno de ella; 2 lo que me diko :'seha escrito tan-
to, con tanta vanedad en tan diversos tiempos, ¥
con tan diversos fines sobre el gobirﬂrno de lassMo-
narquias, que-ya poco se puede decir de nuevo,
que sea 1util é, los cstados o seguro para los Autorcs.

5 ¥ entre g,

.-? ¥ ia CARTA_ XL )
Dd mzsma aZ mzsma. o

? ase'abamg 0 con Nuno Ia otra tarde por Ia ci]if
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principal de la Corte, muy divertidode ver la va-
riedad de gentes que le hablaban , y 2 quienes él
respondia. Todos mis conocidos son mis amigos,
me decia; porque como saben, que 2 todos quiero
bien, todos me corresponden. No es el género hu-~
mano tan malo , como otros lo suclen pintar, y co-
mo efectivamente lo hallan los que no son buenos.
Uno,que desea y anhela continuamente 2 engrande-
cerse y enriquecerse 4 costade qualquiera préoximo
suyo , ; qué derecho tiene a hallar, n1 aun preten-
der el menor rastro de humanidad entre los hom- .
bres sus compaferos 2 : Qué sucede? Que.no halla
sino reciprocas injusticias en los mismos que le hu-
bieran producido abundante cosecha de beneficios,
si é] no hubiera sembrado tiranias en sus pechos. Se
irrita contralo que es natural, y declama contra lo
que €l mismo ha causado. De aqui tantas invectivas
contra el hombre, que de suyo es un animal timi-

do, sociable y cuitado.

~Seguimos nuestra conversacion y paseo; sin que
el hilo de ella interrumpiese 2 mi amigo el cumpli-
miento con el sombrero, 6 con la mano a quantos
encontrabamos 4 pie, 6 en coche. Por esta urbani-
dad , que es casi religion en Nufio, me parecio su-
mamente extrana su falta de atencion con un ancia-
no de venerable presencia que pasd junto 4 nosotros,
sin que mi amigo lo saludase, ni hiciese el menor ob-
sequio, quando merecia tanto su aspecto. Pasaba de
80 afios ; abundantes €anas le cubrian le cabeza ma-
gestuosa y frente arrugada ; apoyabase en'un baston
€ostoso; lo.sostenia con respeto un lacayo de librea
magnifica; iba recibiendo reverencias del Pueblo; y

en todo daba 4 entender un caracter respetable.
El culto, con que veneramos 2 los viejos , me
dixo Nufio , suele ser 2 veces mas supersticioso (qiue
e-
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debido. Quando miro 2 un anciano , que hy
do st vida en alguna carrera 1itil 4 la pagriy Igt)&sta‘.
so sin duda con venqrgcion; pero quando é talm
es mas que un ente viejo, que de nada hy servi&l:
estoy muy léjos de venerar sus canas, 4

CARTA XLIL

- Del mismo - al -mismo.

: -Nosotros nos vestimos como se vestian dos mj

afios h4 nuestros predecesores: los muebles de [
casas son de la misma antigiiedad de los vestidog [,
misma fecha tienen nuestras mesas: trages de criz.
dos:'y todo lo restante; por. todo lo qual serfa im.
posible esplicarte el sentido'de esta voz luzo. Pero
en Buropa, doade los vestidos se arriman intes de
ser viejos; y donde los artesanos mas viles dela re-
publica son los legisladores mas respetados, esta voz
es muy comun ; y para que no leas varias hojas. de
papel sin entender el asunto de que se trata, haz
cuenta, que luxo es la abundancia y variedad de
las cosas superfluas 4'1a vida, -~ 25

. Los Autores Européos-estan divididos sobre si
conviene 6 no esta variedad y abundancia. Ambos
partidos traen especiosos argumentos en su apoyo.
Los Pueblos , que por su genio inventivo,indus-
tria, mecinica, y sobra de habitantes, han inflnido
en las costumbres de sus vecinos, no solo aprue-
ban, sino ‘que predican el luxo, y empobrecen 4
los otros', persuadiéndoles ser-titil lo que 10s deg?
sin. dinero. Las nacionés que no tienen esta Ventja
natural, gritan contra Iaintroduccion de quanfo et
lo exterior-choca 4 su sencillez y trage, y €n 1'0 s
terior los hace pobres, S LR O CO‘

&
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Cosa fuerte es que los hombres, tan amigos de
distinciones , y precisiones en unas materias , pro-
cedan tan 4 bulto en otras. Distingan de luxo, y
quedarin de acuerdo. Fomente cada Pueblo el lu-
%o que resulta de su mismo pais, y & ninguno sera
dafioso. No hay pais que no tenga alguno, 6.algu-
nos frutos capaces de adelantamiento y alteracion.
De estas modificaciones nace la variedad; con esta
se convida la vanidad; esta fomenta la industria; y
de esta resulta el luxo ventajoso al Pueblo; pues lo-
gra su verdadero objeto, que esel queel dinero fi-
sico de los ricos y poderosos no se estanque en sus
cofres, sino que se derrame entre los artesanos y
pobres.

Esta especie de luxo perjudicara al Comercio
grande, 6 sea general; pero notese, que el tal Co-
mercio general del dia, consiste mucho ménos en
los articulos necesarios que en los superfluos. Por
cada finega detrigo, varade pafio, 6 de lienzo que
entra en Espafia, jquanto se vende de cadenas de
relox , vueltas de encaxes, palilleros, abanicos , cin-
tas, aguas de olor; y otras cosas de esta calidad! No
siendo el genio espafiol dado a estas fabricas, nila
poblacion de Espafia suficiente para abastecerlas de
obreros , es imposible que jamas compitan los Espa-
fioles con los extrangeros en este Comercio; y siem-
pre sera dafioso 4 Espafia, pues la empobrece y Ia
esclaviza al capricho de la industria extrangera: y
esta , hallando continuo pibulo en la extraccion del
or6 y plata ({mica balanza de la introduccion de las
modas ) tendri cada dia efectos mas exquisitos, y
por consiguiente mas capaces-de agotar el oro y pla-
ta que tengan los Espafioles. En conseqilencia-de
esto , estando el atractivo del luxo tan apurado y
refinado , queengafa 4 los mismos que conocen que
- es
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‘es perjudicial ; y juntandose esto con aquelly
tiene fin el dafo. ,

el luxo sea la total ruina de esta na
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No quedan mas que dos medios para evig, o
e

= .. e RO : OB 6 SUPQI&-
1a industria extrangerd , 6 privarse de sy consumg,

inventando un luxo naciomal que igualments liso
geara el orgullo de los E‘ode.rosos » ¥ los Obligar;i Ig
hacer 4.los pobres participes de sus caudales,

_ El -primer medio parece imposible, POrque [z
ventajas ‘que llevan las fabricas extrangeras 3 las gs.
pafiolas, son tantas, que 1o cabe que estas deshap.
quen a aquellas. Las que se estableceran en adelap.
te, y el fomento de las que establecidas cuestanj |,
corona grandes desembolsos, no pueden resarciree
sino del producto de lo fabricado aqui, y esto siem-
presera 2 proporcion mas caro que lo fabricado fue-
ra ; con que lo de fuera siempre tendra mas-desps-
cho , porque el comprador acude siempre 2 donde
por el mismo dinero halla mas ventaja en la canti- -
dad & calidad , 6 en ambas. Si por accidente, que
no cabe en la especulacion, pudiesen estas fabricas
dar enel primer afio el mismo género, y por el mis-
mo precio que las extrafias las de fuera , en vista del
auge en que estan desde tantos afios de los caudales
adquiridos ; y visto el fondo ya hecho, pueden muy

bien malbaratar su venta , minorando mueho los

precios unos quantos aflos; y en este €aso 10 hay

resistencia de parte de las nuestras. -

El segundo medio , que es la invencion de un
Iuxo nacional , parecera 2 muchos un imposible Co-
mo el primero, porque ha mucho tiempo qué &
na la epidemia de la imitacion , y que los hombres
se.sujetan 4 pensar por el entendimiento de 0tr0%,7
no cada uno por el suyo. Pero aun asi, refrocedicn-

e . iy 1 &
do dos siglos en la historia, veremos gue s¢ ngi-
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imitacion lo que ahora parece invencion.

Siempre que para constituir el luxo baste la pro-
fusion , novedad y delicadez, digo, que ha habido
dos siglos ha (y por consiguiente no es imposible
que lo haya ahora) un luxo nacional : lo que me
parece demostrable de este modo.

En los tiempos inmediatos 4 la conquista de
América, no habia las fabricas extrangeras €n que
se refunde hoy el producto de aquellas minas ; por-
que el establecimiento de dichas fabricas es muy
moderno respecto 4 aquella época: y no obstante ha-
bia luxo, porque habia profusion, abundancia y
delicadez ( que sino lo hubiera habido, no se hubie-
ra gastado entdnces sino lo preciso) luego hubo en
aquel tiempo un luxo considerable puramente na-
cional ; esto es, dimanado de losarticulos que ofre-
ce naturaleza sin pasar los Pirincos. ¢ Por qué pues
no lo puede haber ahora, como lo hubo entonces?
¢ Y qual fué aquel luxo? |

Indaguese, en qué consistia la magnificencia de
aquellos Ricos-hombres. No se avergliencen los
Espafioles de su antigiedad , que por cierto es ve-
nerable la de aquel siglo; dediquense 4 hacerla re-
vivir en lo bueno, y remediarén por un medio f2-
cily loable la extraccion de tanto dinero como ar-
rojan cada afio, 2 cuya pérdida afaden la nota de
sef tenidos por unos meros administradores de las
minas que sus padres gandron 4 costa de tanta san-
gre y trabajos.

. Extrana suerte es la de Américal Parece que es-
t4 destinada 4 no producir jamis el menor beneficio
4 sus poseedores. Antes de la llegada de los Euro-
péos, sus habitantes comian carne humana, anda-
ban desnudos, y los ducfios de la mayor parte de
la plata y oro del mundo, no tenian la menor co-

O mo-
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modidad de la vida. Despues de la Conquist,
nuevos duenos, los Espanoles, son los
aprovechan de aquella abundancia, _

Volviendo al luxo extrangeroy naciona] : ..,
en la antigiledad que he dicho, consistia, 4 m;s°s,‘f
varios articulos ya olvidados, en lo €XQUisito de s?;
abundantes y excelentes caballos, magniﬁ‘:enciads
sus casas, banquetes de .in_creible numero de platoes
para cada comida, fabricas de Segovia y Cordoh,
servicio voluntario al Soberano, bibliotecss parti.
culares , &c. todo lo qual era producto de s
y se fabricaba por manos cspa.ﬁol.as. Vuélvange 4
fomentar estas especies ; y consiguiéndose elﬁnpo-
litico del luxo (que, como esta ya dicho, ese re.
fluxo de los caudales excesivos de los ricos § |os
pobres ) se vera en breves anos multiplicarse la po.-
blacion, salir de miseria los necesitados, cultivarse
los campos, adornarse las Ciudades, exercitarse I
juventud, y tomar el estado su antiguo vigor. Este
es el guadro del antiguo luxo , :c6mo retratarémos
el moderno? Copiemos los objetos que se nos ofre-
cen a la vista , sin lisongearlos, ni ofenderlos. Ei
poderoso de este siglo ( hablo del acaudalado, cu-
yo dinerofisico es el objeto del luxo) ¢en qué gas-
ta sus rentas ? Despiértanlo dos Ayudas de Cama-
r2 peynados y vestidos. Toma café de Moca ex-
quisite en taza traida de la China por Londres. Po-
nese una camisa finfsima de holanda , luego una ba-
ta de mucho gusto texida en Leon de Francia. Lec
un libro enquadernado en Parfs. Viste 4 la direc-
cion de un sastre y peluquero Francés. Sale con
un coche, que se pintd donde se enquaderno el Ii-
bro. Va a comer en vaxilla labrada igualmente €1
Patfs 6 en Londres las viandas calientes, y en pl-

tos de Saxonia 6 de China las frutas y dulces. P?fi

<9 8Us
que méngg .

Paia,




Cartas Marruecas. 107
un maestro de musica, y otro de bayle, 2mbos ex-
trangeros. Asiste 2 una 6pera italiana, bien 6 mal re-
presentada, 6 4 una tragedia francesa , bien 6 mal
traducida; y al tiempo de acostarse, puede decir
esta oracion : doy gracias al Cielo de que todas mis
operaciones de hoy han sido dirigidas 2 echar fue-
ra de mi patria quanto oro y plata ha estado en

mi poder.

Hasta aqui he hablado con relacion 3 la politi-
ca; pues considerando solo las costumbres, esto ¢s,
hablando no como estadista, sino como filosofo,
todo luxo es dafioso , porque multiplica las necesi-
dades de la vida ; emplea el entendimiento humano
en cosas frivolas; y dorando los vicios, hace des-
preciable la virtud, que es la unica que preduce los
verdaderos bienes y gustos.

CARTA XLIIL
De Nu#io 4 Ben-Beley.

Segun las noticias que Gazel me ha dado de ti, sé
que eres un hombre de bien, que vivesen Africa; y
segun las que te habri dado ¢l mismo de mi, sa-
bris, que soy un hombre de bien, que vivo en Eu-
ropa. No creo se necesite mas requisito, para que
formemos el uno del otro un mutuo buen concep-
to. Nos estimamos sin conocernos, por poco que
nos tratiramos, seriamos amigos.

El trato de este jbven, y el conocimiento de
que ti le has dado crianza , me impelen 4 dexar 2
Europa, y pasar 4 Africa, donde resides. Deseo
tratar un sabio Africano, pues te juro estoy fasti-
diado de tratar los sabios Européos, ménos unos
pocos que viven en Europa, como si vivieran en

Oz Afri-
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A frica. Quisiera me dixeses , qué método Seouies
y qué objeto llevaste en la educacion de Gay. : 1}2
hallado su entendimiento 4 la verdad muy 251
cultivado, pero su corazon inclinado 4 1 buPieZcr
y como aprecio en muy poco toda ‘la erygig,,
del mundo:respecto a la virtud quisiery que n;
viniesen de Africa unas pocas docenas de 2y0s ¢ Of_
mo t, para encargarse de la educacion de nuesgry
jovenes,; en lugar de los ayos Européos que deseyt.
dan mucho la direccion de-los corazones de g
alumnos , por llen.r sus cabezas de noticias ds Bl
son , cumplidos franceses , vanidad espafiola; arz
italianas, y otros renglones de esta-perfeccion ¢ im-
portancia. Cosas, que seran sin duda muy buenzs,
pues tanto dinero llevan por ensenarlas, pero que
me parecen muy inferiores 2 las: maximas, cuya
practica observo en Gazel.

Por medio de estos pocos renglenes cumplo
con su encargo, y con mi deseo: todo lo qual me
ha sido muy facil. Quan dificultoso me hubiera
sido practicar lo mismo respecto de un Européo!
En el pais'del mundo, en que hay mas comodida-
des para que un hombre sepa de otro, por la pron-
titud y seguridad de los correos, sehalla la mayor
dificultad para escribir este 4 aquel. Sicomo eres
moro, que jamas me has visto, ni yo te he Visto;
que vives doscientas leguas de mi casa;y queé cIes
en todo diferente de mi, fueras un Européo chris-
tizno, y avecindado 4 diez leguas de- mi lugar, =
ria obra'muy ardua el escribirte por la primera Vez.
Primero , habia de considerar con 'madurg‘z lo an-
cho del mirgen de la Carta. Segundo, seria asunio
de mucha reflexion la distancia que habia de dexalf
entre el primer renglon, y la eztremidad.df{l pape.
Tercero, meditaria muy despacio el cumplide co2

que
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ue habia de empezar. Quarto, no con ménos cui-
.do estudiaria la expresion correspondiente para
el fin. Quinto , mereceria igual atencion el saber
como te habia de hablar en el contenido de la Car-
ta, 6 si habia de dirigir el discurso como hablando
contigo solo, 6 como con muchos , 6 como con
tercera persona , 0 al sefiorio que puedes tener en
algun lugar , 6 4 la excelencia tuya sobre varios que
tengan sefiorfos , 6 4 etras calidades semejantes, sin
lacer caso de tu persona : naciendo de todo esto
tanta, y tan terrible confusion, que por no entrat
en ella, dexa muchas veces de escribir un Espa-
nol a otro.

El Sér Supremo, que nosotros llamamos Dios,
y vosotros Ald, es quien hizo Africa , Europa,
Asia y América. El te guarde los ahos,y con las
felicidades que deseo & ti, 4 todos los Americanos,
Acsiticos, Africanos y Europcos.

g
-
d

CARTA XIIIIL
De Gazel 4 Nuile.

La Ciudad , en que ahora me hallo, es l2 tnica de
quantas he visto que se parece 4 las de la antigua
Espafia, cuya descripcion me has hecho muchas
veces. El color de los vestidos triste, las concur-
rencias pocas, la division de los dos sex0ds fielmen-
te observada, las mugeres recogidas, los hombres
zelosos , los viejos sumamente graves, los mozos
pendencieros , y todo lo restante del aparato me
hace mirar mil veces el Kalendario , para ver si es-
ramos efectivamente en el afio que vosotros llamais
de 1768, 6sien el de 1500, 0 en el de 1600 2 lo
sumo. Sus conversaciones son correspondientes 4

sus
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sus costumbres. Aqui no se habla de Jog Suces

hoy vemos, ni de las gentes que hoy VQVC;OS 1%
de los eventos que ya pasiron, y de Jog hofnf)m
que ya fuéron. He llegado 4 dudar » Si por arts mrfs
gica me representa algun cencantador las generac-a‘
nes anteriores. Si esto esasi ,; oxal4 alcanzip, o, - io-
cia 4 tracrme 2 los ojos las edades futiira Pero :-'.n.
molestarte mas en este correo, y reservand, 1;
asunto para quando Nos Veamos, te asegyrg que
admiro como singular mErito en estos habitapges ls
reverencia que hacen continuamente § Iy Ceniza
de sus padres. Es una especie de perpetug agrade.
cimiento a la vida que de ellos han recibido, Pero
como en esto puede haber exceso, como en todas
las prendas de los hombres, cuya naturaleza 4 ve.
ces suele viciar hasta las virtudes mismas, respon-
de lo que se te ofrezca sobre este particular.

CARTA XLIV.

De Nufio 4 Gazel en respuesta & la anteedeste

Em piezo 4 responder 4 tu Wltima Carta por don-
de tu la acabaste. Confirmate en la idea de que 12
nmaturaleza del hombre esti corrompida ;y para va-
lerme de tu propia expresion , suele viciar hasta las
~virtudes mismas. La economia es sin duda una vir-
tud moral, y el hombre que es extremado en ell3;
la vuelve en el vicio llamado avaricia: la liberali-
dad se muda en prodigalidad : y asi de las demss
restantes. El amor de la patria es ciego como gual-
quiera otro amor: y si el entendimiento no lo diri-
g¢, puede muy bien aplaudir lo malo, y despreciat
lo respetable. De esto nace , que hablando con CI;;
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go carifio de la antigiiedad va el Espaiol expuesto
4 varios yerros, siempre que no hzaga la distincion
siguiente. En dos clases divido los Espaiioles que
hablan con entusiasmo de la antigiiedad de su na-
cion : los que entienden por antigiiedad el siglo ul-
timo, y los que en esta voz comprehenden el an-
tepasado y los anteriores.

- El siglo pasado no nos ofrece cosa que pueda
lisongearnos. Se me figura Espafia desde el fin de
1500 como una casa grande que ha sido magnifica
y s6lida; pero que por el decurso de los tiempos se
va cayendo, y cogiendo debaxo a sus habitantes.
Aqui se desploma un pedazo de techo, alli se hun-
den dos paredes, alld se rompen dos colunas, por
esta parte falté un cimiento, por aquella se entrd
el agua de las fuentes , por la otra se abre el piso.
Los moradores gimen , no saben 4 donde acudir.
Aqui se ahoga el dulce fruto del matrimonio fiel en
la cuna; alli muere de golpes de las ruinas, y aun
mas de dolor de ver este espectaculo el ancizno
padre de familia ; mas alla entran ladrones a apro-
vecharse de la desgracia; né léjos roban los mis-
mos criados por estar mejor instruidos, lo que no
pueden los ladrones que lo ignoran.

Si esta pintura te parece mas po€tica, que ver-
dadera, registra la historia, y veras quan justa es la
comparacion. Al empezar aquel siglo, toda la Mo-
narquia Espafiola, comprehendidas las dos Améri-
cas , media Italia y Flandes , apenas podia mante-
ner 209 hombres, y estos mal pagados, y peor dis-
ciplinados. Seis navios de pésima construccion, lla-
mados galeones que traian de Indias el dinero que
escapase de los piratas y corsarios ; sels galeras ocio-
sas en Cartagena, y 2lgunos navios que se alquila-
ban segun las urgencias parz transportes de Espaia

a
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4 Italia, y de Italiad Espafia, formaban tog,
mada real. Las rentas reales, sin bastar para m;e.r
ner la corona, sobraban para aniquilar o vasiﬂllt'e.
por las confusiones introducidas en su CObl'Oy:i‘L?
tribucion. La agricultura. totalments arrlinad, h{
Comercio meramente pasivo, y las fabricys desz;uiz
das eran inttiles 4 la Monarquia. Las cienciyg iban
- decayendo cada dia, introducianse tediosas Y va-
nas disputas gontixlg%das que se Han}aban filosofiz;
en la poesta se admitian equivocos ridiculos y pge.
riles ; el prognostieo, que s¢ hacfa junto con al-
manak , lleno de insulseces de astrologia judiciar
formaba casi toda la matematica que se conocia, vo.
ces inchadas y campanudas, frases dislocadas, ges.
tos teatrales iban apoderandose de la oratoria, poé.
tica y especulativa. Aun los hombres grandes que
produxo aquella Era, solian sujetarse al .mal gUsto
del siglo, como los mozos esclavos de tiranos fef-
simos. ¢ Quién pues aplaudira tal siglo? |

¢ Pero quién no se envanece, si se habla delsi-
glo anterior, en que todo Espafiol era un soldado
respetable? Del siglo, &én que nuestras armas con-
quistaban las dos A méricas, y las islas de Asia; ater-
raban 4 Africa, é incomodaban 4 toda Europa con
exércitos pequefios en numero y grandes pot su
gloria, mantenidos en Italia, Francia, Alemania y
Flandes: cubrian los mares con esquadras, y arma-
das de navios, galeones y galeras. Del siglo en que
la Academia deSalamanca haclael primer papel en-
tre las Universidades del mundo. Del siglo en que
nuestro idioma se hablaba por todos los sab10s ¥
nobles de Europa. ¢ Quién podra tener vOLo &7 ma-
terias criticas que confunda dos €pocas tan diferen-
tes, que parece la nacion en ellas dos Pueblos a5

. e ! : 1 I F
tintos? ; Equivocard un entendimiento mcdlano,t:r‘
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tercio dz Espafioles delante de Tunez mandado
por Cirlos I con la guardia de la cuchilla de Car-
los 112 ; A Garcilaso con Villamediana? ¢ Al Bro-
cense con qualquicra de los humanistas de Felipe
IV ? ; A Don Juan de Austria , hermano de Feli-
pe 17, con Don Juan de Austriz, hijo de Felipe IV?
Creeme, que la voz antigiiedad es demasiado am-
plia, como la mayor parte de las que pronunciin
los hombres con sobrada ligereza. %

La predileccion con que se suele hablar de to-
das las cosas antignas , sin distincion de critica , s
ménos-efecto de amor hicia ella, que de odio 2
nuestros contemporaneos. Qualquiera virtud de
nuestros coctancos la miramos como un fuerte ar-
gumento contra nuestros defectos, y vamos 2 bus-
car las prendas de nuestros abuelos , por no confe-
sar las de nuestros hermanos, con tanto ahinco, que
no distinguimes el abuclo que murid en su cama,
sin haber salido de ella, del que murié en campa-
fia, habiendo vivido siempre cargado con sus ar-
mas ; ni dexamos de confundir 2l abuelo nusstro,
que no supo quantas leguas tiene un grado geogra-
fico, con los Alabas, y ctros que anunciaron los
descubrimientos matematicos, hechos un siglo des-
pues por los mayores hombres de aquelld facultad.
Basta que no los hayamos conocido., para que los
queramos ; asi como basta que tratemos 2 los de
nuestrosdias, para que sean objeto de nuestra envi-

dia 6:desprecio.if wEat in £ s00 4 SEE .
~Es tan:ciega, y tan absurda esta indiscreta  pa-
sion 4 la antigitedad ; que un amige:mio, bastante
gracioso por cierto , hizo una exquisita burla de uno
de los que adolécen de esta enfermedad. Ensenole
un soncte de los mas hermosos de Hernando ‘de
Herréra, diciéndole ; que lo dcababa de componer
uR
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un condiscipulo suyo. Arrojoio al suelg el §

= ey s v =10 €l imp,,.
cial critico, dicicndole , que no se podialee, dcpar:

ro insipido y floxo. De alli 4 pocos d
el mismo much.cho una octava insulsa, 5j J5 .
y se la llevo al oraculo, diciendo, que hapj, haﬁy'
do aquella composicion en un man.u,scritélde,'Ié'ta.'
de la monja de Mexico Al oirlo, exclaﬁiﬁetfmff
esto sl que es poesia, invencion, len'guggg;,_é-rmg:
nfa, dulzura , fluidez , elegancia, elevacion, y g,q.
tas cosas mas , que se me olvidiron; pero no4 mi
sobrino , que se quedo con ellas de mempori,

quando oye 06 lee alguna infclicidad del siglo pass.

do delante dealgun apasionado de aquellaera, siem.
pre exclama con increible entusiaismo ir6nico: estg
s que es invencion, poesia, lenguage, dulzura, ar.
monia, fluidéz, elevacion, &c.
Espero Cartas de. Ben-Beley; y ti mands 4
tu Nufo.: 7 = -
Lo il CAR-TA XLVQ 5 5 G 1it 55

De Gazel 4 Ben-Belyy.
Acabo de legar'a Barcelona. Lo poco que he
wisto de ella me asegura ser cierto el informe de
Nufio. Eljuicio que formé por-instruccion; suya
dcl genio de los Catalanes , es tan acertado, y tal
11 utilidad de este Principado , que porun par de
Provinciss semejantes pudiéra el Rey de los chris-
tianos trocar sus dos Américas. Mas provecho re-
dunda & su Corona dé 12 industria de_iestOS?_Pﬁﬁ?blosg
que de:la pobreza-de tantos millones de Indlf)s o
yo fuéra Sefior de toda Espafa,y me precisiran 4
escoger los diferentes Pucblos de ella per mis Cités
dos , harfa 4 los Catalines m s mayordomos. =
- Esta plaza es de las mas importantes de hnfl‘;‘
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ninsula’; y por tanto su guarnicion €s nUMErosa ¥
lucida , porque entre otras tropas s¢ hallan aquilas
que llaman Guardias de Infanteria Espafiola. Un in-
dividuo de este cuerpo esti en la misma posada
que yo desde antesde la noche que lleguc. Ha con-
geniado sumamente Conmigo por su franqueza, Cor-
tesania y persona. Es muy joven, y su vestido es
el mismo queel de los soldados rasos; pero sus mo-
dales lo distingucn facilmente del vulgo soldades-
co. Extrafié esta contradiccion , y ayer en la mesa,
que en estas posadas llamain redonda, porque no
tienen asiento preferente, viéndole tan familiar y
tan bien recibido con los Oficiales mas viejos del
Cuerpo que son tan respetables , no pude aguantar
mas mi curiosidad acerca de su clase, y asi le pre-
gunté quién era. Soy, me dixo, Cadete de este
Cuerpo ,y de la Compafifa de aquel Caballero,se-
falando 4 un anciano venerable con la cabeza cu-
bierta de canas, el cuerpo lleno de heridas , y el
aspecto guerrero. Si, Sefior , y de mi Compaiiia,
dixo el viejo. Es nieto y heredero de un compane-
ro mio que matiron 4 milado.en la batalla de Cam-
po Santo:tiene veinte afios de edad y cinco de ser-
vicio : hace mejor el exercicio que todos los grana-
deros del batallon : es un poco travieso , como los
de su clase y edad : los viejos no lo extranamos,
porque son lo que fuimos, y seran lo que somos.
No sé qué grado es ese de Cadete , dixe yo. Esto
se reduce, dixo otro Oficial , 4 que un joven de
buena familia sienta plaza: sirve doce 6 caterce
afios , haciéndo siempre el servicio de soldado raso;
y despuss de haberse portado , como ¢s regular sc
arguya de su nacimiento , es promovido al honor
de llevar una bandera con las armas del Rey y di-
visas del Regimiento. En todo este ticmpo suclen

T gl P con-
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_ coﬂsi}mi‘: sus patrimonios por Ia indis‘peﬁsablede_
cencla con que Se tratan, y por las OCasiones g
gastar que sc les presentan , siendo sy residenci,
esta Ciudad , que es lucida y deliciosa, 4 ¢ la Cen
te que es costosa. Buen sueldo gozaran d;xC'O:
para estar tanto fiempo sin'el caracrer dé.‘()ﬁdag ’
con gastos como si lo fucran. El Pfes‘ff'&fc'soldaaz
1350, y nada mas, dixo el primero; en nada se gis.
tinguen, sino en que NO toman ni aun eso, puesly
dexan con alguna gratificacion mas al soldady que
cuida sus armas y fornitura. Pocos habrd, insté o
que sacrifiquen de ese modosu juventud y pay :

monio. ; C6mo pocos? saltd el_'.mqt-h:;;éhd;-;s.o;nzs
cerca de doscientos 5 y si se admiten todos los que
pretenden ser admitidos, Ilegarén}os 2 dosmil. 1o
mejor es , que Nos estorvamos mutuamente parael
ascenso, por el ‘corto numero de vacantes, y grands
de Cadetes. Pero mas queremos: estar montando
ecntinelas con esta casaca que dexarla. Lo mas que
hacen algunos es beneficiar companifas de caballe-
ria 6 dragones’; quando la ocasion se presenta, si
s¢ hallan ya impacientes:de esperar; y.aun asi que-
dan con tanto afecto-al regimiento, como si vivie:
sen en €l. {Gracioso cuerpo! exclame yo; enque
doscientos nobles ocupan el hueco de otros tantos
plebeyos , sin mas paga que ¢l honor de'la nacion.
i Gloriosa nacion , que produce nobles tan amantes
de su Rey! ; Paderoso Rey ! que manda & una nz
cion, cuyos nobles individuos no anhelan mas que
4 servitle, sin reparar en qué clase , ni €on Gi
premio, Gl o T

L
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CARTA XLVI..
D¢ Ben-Beley 4 Nuiio.

Cada dia me agrada mas la noticia de la conti-
nuacion de tu amistad con’ Gazel , mi discipulo,
De ¢lla infiero , que 2mbos sois hombres de bien.
Los malvados no pueden ser dmigos. En vano se¢
juran mil veces mutua amistad y estrecha union:
en vano trabajan unidos en algun objeto comun:
nunca créeréque se quieran. El uno engana al otro,
vy este 2 aquel por reciprocos intereses de fortunz 6
esperanza de ella. Para esto sin duda necesitan os-
tentar una amistad firmisima con una aparente con-
fianza ; pero de nadie desconfian mas , que el uno
del otro, porque el primero cosnoce los fraudesdel
segundo ; 4 ménos-que se recaten mutuamente el
uno del otro; en cuyo caso habra mucho menos
franqueza , y por consiguiente ménos amistad. No
dudo que 4mbos se unan muy de vesas en dafjo de
un tercero ; pero perdido este entre los dos, inme-
diatamente rifien por quedar uno solo en posesion
del bocado que arrebatiron de las manos del perdi-
do: asi como dos salteadores de camino se juntan
para robar al pasagero, pero luego se hieren mutua-
mente sobre repartir lo que han robado. De aqui
viene , que el Pueblo ignorante se admira quande
ve convertida en odio la amistad , que tan firme'y
pura le parecia.'j Alal jAla! ¢ quién creyéra , que
aquellos dos se separaran al cabo de tantos aflos?
-Qué corazon el del hombre! {qué inconstancia !
: A donde te refugiaste santa amistad? ¢ Dénde te
hallarémos? Crefamos que tu asilo era el pechode
qualquicra deestos dos , jy ambos te dcsticrr;)n!_

- e-
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Pero considérense las circunstancias de e —

se conocerd, que todas estas son vanas declam
nes é injurias al corazon humane. Sie] Vilog

discretamente llamado profano por unPdeé F(Taﬂ
sofo latino , cuyas obras me envib Gazel) g el'l 0
go, digo , profano supicra la clase de &5 orrac
maravillas , no s¢ espantaria de tantas;,Emfgﬁééf
ciue aquella-amistad no lo fué; m merecmﬁlasmmlf
bre, quec el de una-'mut.ua traicion , COHOCIda
4mbas partes , y mantenida por las mismas ¢ fie.

2 &

po que les pareci6 conducente. -
= contrario,entre do,s £orazones recwslﬂamls
tad crece con ¢l trato. El reciproco conocimiey =
de las bellss prendas , que por dias se van dey,
briendo , aumenta la mutua estimacion. E} copsye.
lo que el hombre bueno recibzs, viéndo erecer ¢f

- fruto de la bondad de su.amigo lo estimula 4 cultj.
var mas y mas la suya propia;; Este gozo que tanto
elevaal virtuoso ,;jamas puede llegar 4 sozarle , nj
aun 4 conocerle ¢! malvado. La naturaleza le niegy
un numero grande de gustes inocentes y puros en
trueque de las satisfacctones iniquas;, queél mismo
se procura fabricar con su talento siniestramente di-
rigido. En fin dos malvados que se juzgan felices
2 .costa de delitos ,:se miran con ﬁﬂﬁd‘i’&g}'ﬁ la parte
de aquella prosperidad que goza ¢l uno, es tormen-
to para €l .otro. Pero dos hombres justos que se ha=

Han en alguna situacion dichosa ;; gozan nosolo de-

la -propia dicha., sino tambien de Ja del otro. De
donde -se infiere , que la:maldad’, ausi-enel mayor

auge de la fortuna, es. abundante semilla-de-rezelos
¥ sustos:; y que al contrario-la bondad;, aun-quan- |
do parece desdichada, esfuente perenne de gustos, s |

deleytes y sosiego. Este- es. mi- dictimen sobrelz

amistad-de los buenos y malos : y no-o fundoso-

lo

;}
acig.

i

!
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Jo en esta especulacion , que me parece justa , sino:
en repetidos exemplares que abundan en <l mundo.

CARTA X1 VIIL

De Nuiio 4 Ben-Beley , en respuesta a la cuterior.

Veo que nos conformamos mucho en las ideas
de wvirtud , amistad y vicio , como tambien en la
justicia que hacemos al corazon del hombre , enme-
dio dela universal satira que padece la humanidad
en nuestros dias. Bien me lo prueba tu carta ; pero
si se publicase, pocos la entenderian. La mayor par-
te de los Lectores la tendria por un trozo de moral
abstracto , y casi de ningun servicio en el trato hu-
mano. Reirfanse de ella los mismos que lloran al-
gunas veces de resultas de no observarse semejante
doctrina. Esta es una de nuestras flaquezas, y de
las mas antiguas , pues no fué el siglo de Augmto
el I , que didé motivo a decir: conozro Jo mejor, y si-
go lo peor; y desde aquel al nuestro han p:sado mu-
chos ;todos muy parecxdos los unos 2 Jos otros.

CARTA XLVI'L
.Zi:[ mismo , al mismo.

He visto enuna de las Cartas que te escribe Ga-
zel un retrato horroroso del siglo actual | y Ia ridi-
cula defens: de €1, hecha porun hombre superfi-
cial € ignor.nte. P.rt. mos la diferencia i y yo en-
tre los dos parcceres 3 y sin dexar de conocer que
no es la eérua tan buena, ni tan mula como se dice,
confesemos; que lo peor que tiene este siglo es,

%S que
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quelo defiendan como cosa propia'semejantes
ados. El que sabe en esta Carta oponerseg | \bo
masiada rigida critica de Gazel , es capaz de . 2 e,
1a mas segura causa. Emprehende 1a d?‘lfénsapc f:rdq
otros muchos, por ¢l lado que muestra mas-gfm
za y ridiculéz. Sien lugar de.querer Sosterer e
Jocuras se hiciera cargo de loque 'mercég_—t%éﬁ{lade
ros aplausos, hubiera dado sin duda a] African;
mejor ‘opinion "de la Era en que vino 4 :'-?Europa
Otro efecto le hubiera causado una relacion de 11
suavidad de costumbres ; humanidad en [y __-g'ug'r{-_a.
nioble uso de las victorias ; blandura en los gb'bicr:
nos ; adelantamientos: matematicos y fisicos; my.
tuo comercio de talentos por medio de [z trady.
ciones que se hacen en todas lenguas de qualquicrs
obra que sobresale en alguna de ellas. Quandotodss
estas ventajas no sean tan efeCtivas como lo pare-
cen,: pucden 2 lo ménos. hacer -equilibrio con Iz
enumeracion de desdichas que hace Gazel :ysiem-
pre que los bienes y males:, los delitos y las vistu-
des estén en ‘igual balanza, no puede llamarse tn
infeliz el siglo en que se note esta igualdad, respec-
to del ndmero que nos muestra da historiz, de tan-
tos llenos de horrores y miserias, sin una ¢poca
siquiera que consizele el génerd humano.

- GARTA XTIX i fe

- De Gazel 4 Ben-Beley- -

¢ & Juién creyera que la lengua , tenida p v 13 mizs

hermosa de Europa dos siglos hd', se vay2 hacict
do una de las ménos apreciables? Tal es la prist
que se dan los Espafioles 4 echarla 4 perdet. Elabu-

so de su flexibilidad ; digamosla asi 1.3"'5'P°°3'-’5‘c$"'_
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somia en frises y figuras de. muchos Autores del
siglo pasado ; y la-esclavitud de los Traductores
del presente 4 sus originales , han despojado 2 este
idioma de sus naturales hermosuras, quales eran la-
conismo , abundancia y energia. Los franceses han
hermoseado el suyo al paso que los espanoles han
desfigurado €l que tanto habian perfeccionado. Un
parrafo de: Montesquieu'y otros coetaneos tiene tal
abundancia de las tres hermosuras referidas , que no
parecian caber en el idioma francés ; y siéndo ante-
riores en un siglo , y 2lgo mas los Autores que han
escrito en buen castellano , los espafoles del dia
parece que han hecho asunto formal de humilla
el lenguage de sus padres. Los Traductores € imita-
dores de los extrangeros son los que mas han luci-
do en esta empresa. Como no saben su propia len-
guaz, porque no se dignan de tomarse ¢l trabajo de
estudiarla , quando se hallan con una hermosuraen
algun original francés, inglés 6 italiano, amonto-
nan galicismos, iralianismos y anglicismos ; con lo
qual consiguen todo lo siguiente:

1.° Defraudan el original de su verdadero méri-
to , pues no dan la verdadera idea en la traduccion,
2. Afaden al castellano mil frases impertinentes.
2.° Lisongean al extrangero,, haciéndole creer que
I2 lengna espafiola es subalterna 2 -las otras. 4.° Alu-
cinan 4 muchos jovencs eéspanoles , disuadiéndolos

del indispensable estudio de su lengua natural.
Sobre estos particulares suele decirme Nufio:al-
gunas veces me -puse 2 traducir, siendo muchacho,
varios trozos de literatura-extrangera ; porque asf
como algunas naciones no tuviéron 2 menos el tra-
ducir nuestras obras enlos siglos en que estas lo
‘merecian , asi debemos nosotros portarnos con €llos
en lo actual. El método que segui fud este. leia
un
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un parrafo del original.con todo- cuididgs
raba tomarle el sentide ‘précisos; 1o me dit;bif_ﬁcu-
cho enmimente 5y luego mie preguntaby 4 oy o
mo : ¢ si yo hubiese de poner'en ‘castellar -1;%'
que me ha produc;Ldo €sta especie que he ldid o}d"
mo lo harfa?° Despues recapacitaba si algun A’CO‘
antiguo espaflol habia'dichoe cosa quessele Pare!::tor
- se..Si mefiguraba:quesiiba 4 leerlo, y m}m&.:‘e'
do lo que juzgaba ser anilogod lo que deseaby EO-?
ta.familiaridad ‘con los espafolés de] siglo XV.I ¥

algunos del XV 1I me sacé de muchos apﬂros;ygig

estaayudaesformalmente _i_\mposiblc el salirde g]jg
4.no cometer los: viciosde estilo!que son tzg oy,

MUNES, <020 L S0 251500 ang o Crli S

Mas te dire. Creyendo la:transmigracion de f

Artes tan firmemente como cree la de lus almy

qualquiera buen -~ pitagorista, he creido Ver en ¢

castellano y latin de Luis ‘'Vives, Alonso Matamo-
ros, Pedro Ciruelo, Francisco Sanchez, llamadog]

Brocense;‘Hurtado de Mendoza , Ercilla,, Fr, Luis

de Granada, Fr. Luisde Leon; Garcilaso, Argen-

sola; Herrera ,.Alaba, Cervantes,y otros, lasise-
millas:que 'tan felizmente han cultivado los Fran
ceses:de das mitad Gltima -del siglo pasado ; de que
tanto fruto han sacado dos del actual ;B medio del
justo respeto” quesicmpre: hary observado: las plu-
mas espaniolas en materias de religion y de gobier-
no, he vistoen los referidos Autores excelentes tro-
Z0s ; asi de pensamiéntos como de locucionaun en
las materias frivolas de ‘pasatiempo -gracioso; ¥ €
aquellas en:que la critica ‘con sobrada libertad sue-
le mezclar lo frivolo con lo serio ; y-quees precis
mente el género que mas atractivo tiene en lo mo-
derno extrangero, hallo mucho en lo antiguo 2
Clonal ,asien lo impres_o , COmO en 1o inedite. En
el - y

Ll
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fin ;, concluyo ;>que bien entendido -y practicado
niuestro idioma, segun-do han mancjdo los-Auto-
res arriba dichos , no necesitamos echarle 2 perder
en la traduccion de lo que se escribe bueno 6 malo
enlo restante de Europa:y4-la verdad, prescin-
diendo de lo quese ha adelantado =n fisica'y ma-
tematica, no hacen absoluta falta las traducciones.”

Esto suele: decir Nufio, quando habla séria-
mente en ¢ste punto. . Tl Yo 1LY

CARFA S €0
De Gazel-d :Ben-Beleyoi it vons

EI uso_ficil de la Imprenta ;'el smucho eomercio,
las-alianzas entre los Principes y otros: motivos han
hecho comunes 4 toda-Europa-las-producciones de
cada reyno deella. No obstante ,"lo quemas ha
unido 4-ios sabios européoside difetentes: paises ; es
el niimero de tradiicciones de-unasdenguas en otras;
pero no creas que esta comodidad sea tan grande
como te figuraris-desde luego. En las ciencias posi= -
tivas ; no:dudo que lo sex'; porque las voces y fras
ses para tratarlas en:todos los: paises.son  casi las
mismas , distinguiéndose-estas muy: pocoen la'sin-
taxisy, y aquellas solosen-laterminacion 6vpronun-
ciacion de las terminaciones 3 peroren las materias
puramente de.moralidad ; critica , historia ‘6 pasa-
tiempo suele haber mil erroscen-las’ traducciones
por las warias indoles de>cada idioma. Una frase , al
parecer la misma, suele'ser emlarealidad muy dife- -
rente, porque en una lengua ‘és-sublime;;-en-otra
baxa y en-otra media. ‘Deaqui viene', que no solo
no se da el verdadero sentido que tiene en una, si
se traduce exictamente, sino que ¢l mismo Tra-

5 Q2 due-
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ductorno la entiende; y porconsi
nacionunasiniestra idea del Autor T
guicndo 4 tal exceso alguna vez este dap,°
dexan de traducir muchas cosas buenag Po
nan mal 4 quien emprenderfa de buey
duccion ;i le 501133_6::1:bién > COmo si le aggy, pafis
rai1 las“cosas-necesariis para este:ingrato tradbzjg -g!:
Saber_"-su“l_:éngua’ _',,"’-'13.«' €Xfrana, la materia'y lag CC,)S-

¢umbres. Tambien de ambas naciones,

De aquf nace la imposibilidad positiy, de tr,
ducir algunas obras._,‘-;}g.,l'-p‘gjeﬁia Dburlesco de+log 11;:
gleses, intitulado Qudz‘bfafs Do se puede pasar oy,
lengua ninguna 'del continente de Eiropa, Py o
mismo , nunca pasaran los Pirineos las letrillss g5
tiricas de GOngora ;' y muchas comediis de Myjjere
no gustaran: por lo propio sino.en Francia » Anque

ean todas composiciones perfectas en- sus Jiness
Esto que parece. desgracia ; 10 hé' mirado ‘siempre
como, fortuna: - Basta gueloschombres sepan pari.
ciparse los frutos:que: sacan de. las ciencias  artes
utiles ; sin que tambien:se comuniquen sus estrava.
-gancias, Lamnobleza’ francesa tiene cierta especie de
vanidad que expres6 el:comied Censor enlz come-
ia le Glorienx, $in que convenga comumicar tal ne.
cedad 4 la espafiola; porque esra:quees por lo mé-
108 tan;vana:como:la oura;, -se halla‘'muy bien re-
prehendidadel mismo wicio 4 sy modoenls exect-
‘toria del-drama’intitulado é/ Dimine Lucas,sinque |
s pegue:igual locura la:francesa. Hartas sidicule- |
€es tiene cada nacion sin-copiar 4 las extraias. 1
imperfeccion ‘en que:se. hallin aun hoy las faculte-
des beneméritas de la Sociedad humana, Pm,eb? e
necesitan de todo el esfuerzo unido de las nacioms
que conocen la utilidad deda cultura. .

T R

%Uleﬁte dzs ‘
€Xtrang
> qUe ¢

Tque sge.
- '_ga_ﬂa 13 .
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CARTA LI

Del mismo , al misnio.

Una de las ‘palabras , cuya explicacion ocupa mas
lugar en el Diccionario de mi amigo. Nufio es la
voz politica , y suadjetivo derivado politico. Q_u:.e-
ro copiarte todo el parrafo, dice asi: ‘
¢ Politica viene de la voz griega , que significa
Ci-'dad'; de donde se infiere ; quesu verdadero sen«
tido es Ia ciencia de’ gobemar Puceblos s y que los
po/zmos son aquellos que estan en semejantes-encar=
g0s , 0 porlo ménosen carrera de llegar 2 estar en:
ellos. En este supuesto aqui acabaria este articulo,
Ppues venero su caricter’; pero: hap usurpado ‘este
nombre otros sugetos que’se hallan muy léjos de
verse en tal situacion , ni de merecer tal respeto.
De la corrupcion . de esta palabra apropiada 4-seme-
jantes gentes , nace la precision de extenderme mas.
Politicos de esta segunda clase son unos -hom-
bres, que nosuefian de noche y-de dia, sino en ha-
eer fortuna por quantos medios se ofrezcan. Lastres
potenciasdelalma racional ,y los cinco sentidos:del
cuerpo humzno sereducen 4 una desmesurada am-
bicion en todos ellos Ni quicren’, ni entienden , ni
se acu-rdan de cosa que no vaya dirigida a este fin.
Xa naturaleza pierde reda su hermosura en el animo
de estos. Un jerdin no es fragrante, ni una fruta de-
liciosa , ni un campo ameno, ni un bosque frondo-
so , ni Tas diversiones tienen atractivo , ni la comi-
da sabor ni la conversacion gusto , ni la salud ale-
gria i la amistad consuelo , ni €l amor delicia, ni
la juv: Btud fortaleza. Nada 1mportan las cosas del
mundo en ¢l dia , 1a hora, ¢l minuto , que no alde-
~ 211~
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lantan un paso en la carrerade la fortyp,. Lo
mis hombres pasan por varias alteraciopes desde-
tos y PENas; PEro €SLos o CONocen mas que yy
to, vy es el de adelantarse, y asf tienen "noporgui'
na, sino por tormento in’agpantable tods Contg:
gencia, -y las infinitas casualidades de |4 Vida hy.
miana. Para ellos todo inferior es un-esclayg : t(}dg.

igual un enemigo, todo superior un tirang, s

sa y el Hanto en estos hombr.es sOn como las 5
de un rio , que han pasado por Patages pantanosys.
vienen tan turbias;, ‘que no: es posible distingyir g
verdadero color y sabor. El contifuo artificiy que
ya se hace segunda naturaleza enellos; los hace jy.
sufribles aun 4 sf-mismos. Se piden cuenta del po-
co tiempo:que han dexado de aprovecharen seguir
porentre precipicios el fantasma de la-ambicion qug
los guia. En su: concepto el dia escorto parz sy
ideas’; y demasiadolargo paralas delos otros, Des-
precian-al hombre sencillo, aborrecen al discreto,
parecen oraculos al publico , pero son tan ineptos,
que un criado inferior sabe todas sus flaquezas, 1i-
diculeces, vicios, y ‘tal vez delitos,segun el ver-
dadero ‘proverbio-francés , que ninguno es:héroe
para:con su ayuda de cimara. Deagul nace reves
larse tantos secretos , descubrirse tantas maquings
ciones;y en substancia; mostrar los hombres ser
defectuosos, por mas que quieran: parecer semi-
dioses. €. - S AR L
- En medio de lo odioso que ‘s y debe seralco-
mun - de los hombres el que estd agitado de seme-
jante delirio, y que 4 manera del ﬁ-‘eﬂédw,‘ d"'h“’"
ra estar encadenado , porque no haga dafo 2 quat
tos hhombres ; mugeres y nifios encuentra por 4.
calles , sucle ser divertido su manejo parael quelo

ve de Ié€jos. Aquella diversidad de astucias ’Klarde:
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des y artificios es un- gracioso .espectaculo para
quien no la teme. Pero para lo que no basta l';_a. pa-
ciencia humana es , para mirar todas estas.maqui-
nis manejadas por un ignorante ciego , que se figu-
ra 2 si mismo tan incomprehensible , como los de-
mas lo conocen necio. Creen muchos deestos ; que
la: mala intencion puede suplir al talento ; 4 1a vi-
veza, y 2l demds conjunto que se.ve en muchos
librus., pero en pocas personas.

CARTA LIL
De Nuiz’o a 'Gazel. =

Entre ser hombre de bien, y no ser hombre de
bien, no hay medio. Si lo hubiera no serfa tanto el
numero de picaros. La alternativa de no hacer mal
a2 alguno, 6 de atrasarse'uno mismo, si no hace al-
gun mal 4 otro, es de una tirania tan despética, que
solo: puede resistirse a ella por la invencible fuerza
dela virtud; pero lawirtud estd muy desayradaen
la corrupcion det mundo, para téner atractivo al-
guno. Su mayor trofeo es ¢l respeto de la menor
parte de los hombres. %

- - ] 3 e Cwd

s CARTA LLss-
' De. Gagéh G- Ben-Beley:

Ayer estabamos Nfia'y yo al balcon de mi posa-
da viendo 2 un nifio jugar con una cafia adornada
de cintas y papel.dorado. jFelizedid ! exclamé yo,
€n que aun no conoce ¢l corazon las verdaderas pe-
nas y falsos gustos de la vida. ; Qué le importan 4
este. Ao los grandes negocios del mundo? ;qué

a da=-
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dafio le pueden ocasionar los malvadoss +yze
presion pueden hacer _laé_mudanzas_dc-ia.uc .
préspera & adversa en su-tierno.corazon Susrig
Te equivocas , me dixo Nufio. Si s Je rop
esa cafia con que juega; si otro compafiero se B
ta; si su madre le regana porque se diyjer : qu
ella; lo veras tan afligido como un Gengyyl COCOn
pérdida de la batalla ; 6 un Ministro cop gy caixldl:
Creenie , Gazel: la miseria humana S proporci
na 4 la edad de los hombres. Va mudando dc.e(::
Pec‘ie S conforme el cuerpo va pasando por édadcs;

perael hombre es misero desde la cuna alsepyjcy,
| ' CARTA LIV.

. Del wmismo , al mismo.
L; voz fortuna , y la frase hacer fortuns me han
gustado en el Diccionario .de.Nuﬁo._ Despues de
explicarlas , aflade lo siguiente : el que aspire 4
hacer fortuna por medios honrosos ; no tiene mas
que uno en que fundar .su esperanza; 4 saber, ¢l
mérito. El que sea ménos escrupuloso tiene mayor
néimero en que escoger ; & saber , tados los vicios
y las apariencias de todas las virtudes. Escoja sc-
gun las circunstancias lo ‘que mas le convengs, @
por junto , 6 por menor ; ocultamentec, 04 Jas cla-
ras , con moderacion O sin ella. -~ - .
CARTA: BV zomici0 58
. Del mismo, al wmisimds

gPara qué quiere el hombre hacer fortuna ? Deciz

Nufio’4 uno, que no picnsa en otra €os. Comfé:'
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Sic honor, et nomen divinis vatibus, ataue '

Carminibus venit,

AT ver tanto papel como hace gemir Ia prenja
en nuestros .diaS-i-cquMn podra detener Ia pluria
por poco satirico,que sea  dexar de repetir lo del
nada lispiigero Juvenal . . . \ i

Tenet insanabilis multos scribendi cacoethes,

Paréceme, que por punto general debo 70, y
debe todo Escritor., 6, bien de papélésy como.este
pequenos , 6 bien de tomazos grandes como algu-
nos queyo sé escribir ante todas cosas después de
cruz 7 margen lo que Marcial;

Sunf bona, sunt quadam meddocria”suntmdaflura
Qua tegis hic : aliter nonJs it, Avite)\ hber,-

Siempre que 70 vea salir al piblico un libro es-
crito en ” tellano puro , fluido , natural, corriente
7:genuino , “qual sé escribia en “tiempod e mi-Sefo-
raabuela, prometo dar las gradas al Autox énnoni-.
bre de los difuntos Senores Cxarcilaso jCervanteSy
Mariana, Mendoza , Solis 7 otros ;(que Dios hay»
perdonado), 7 el epigrafe de mi Carta.sera:

eV-.. fi*i ¢ carissima nostfsa "
SImoCltaS,” . 7 arttei , ItV

;. [ D . m 'O'.'d f
Gonio Vm . sabe D. Joacbin , ua tra-
tado en visperas de concluir contra el ArchicriticO’
Maestro Feixoo, eii que pruebo contra el sisiema

de su Revoreiidisima Ilustrisima, que son muy co-
rnu-
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munes , y por legitima conscqiic;;cia 110 tan raros
los casos de ducndes , bruxas , vampiros, brucolas,
trasgos y fantasmas , todo ello auténtico por depo-
sicion de personas fidedignas , como amas de nifos,
abuelas, viejas de lugar y otras de igual autoridads.
H.go 4nimo de publicarlo en breve con laminas
finas y exactos mapas, singularmente la estampa del
frontispicio , que representa el campo de Barahona
con una asamblea general de toda la nobleza y ple-
be de la bruxeria; a cuyo fin volverémos 4 llamar
2 la puerta de Horacio , aunque sea 2 media noche;
y pidiéndole otro texto para una necesidad , toma-
rémos de su mano lo de

Somnia , terrores magicos, miraculz. sagas.
Nocturnos lemures , pertentaque tesala rides.

El primer Soberano, que muera en el mundo,
aunque sea un Caciquede Indios entre los A paches,
como su muerte llegue 3 mis-oidos , me dari moti-
VO para una arenga oratoria sobre la igualdad de las
condiciones humanas respecro a la muerte; y vuelta
en casa.de Horacio en busca de '

. Pallida mors equo pulsat pede
Pauperum tab.rnas , regumque turres.

Por nada quisiera yo ser hombre de entradas y
salidas , negocios graves, secretos importantes, y
ocupaciones misteriosas, sino para volverme loco
un dia; apuntar quanto supiera; y enviar _mi ma-
nuscrito 4 imprimirse en Holanda, solo para aproe
Eechar lo que dizo Virgilio 4 los Dioses del. in-

€rso. -

x St
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Sit mihi fas , andita logui.

| Supongamos:.qm algun dia yoO sea académico,
aunque indignode las academias, 6 academias (es-
cribalo Vm. como quiera, mi Don Joachin | largo
6 breve , que sobre eso no hemos de refiir ) aunque
sea da fumosa de Argamasilla, que hubo en: tiempo
del muy valiente S:hor Don Quixote de andante
memoria; el dia que tome asiento entre gente tag
honrada, aquel dia, digo, he de pronunciar yn
largo y patético discurso sobre lo util de las cien-
cias: sobre todo en la particularidad de ablandar los
genios, y suavizar las costumbres ; y molidos que
esten mis compafneros con lopesado de -mi orato-
ria;, les resarciré el perjuicio padecido en su pacien~
cia, acabando de decir, qual Ovidio:

_Ingenuas didicisse fideliter artes,
B molit mores’, nec sinit esse ferox.

Mire Vm. Don Joachin , por ahi anda una
quadrilla de muchachos , que no hay quien los
aguante. Si uno habla eon un poco de método es-
colastico, se echan 4 reir, y-de quatro tajos y re-
veses lo hacen 4 uno ‘callar. Esto, yave Vm. quan
insufrible ha de ser por fuerza 4 los que hemos €s-
tudiido quarenta afios 4 Aristorelés ; Galeno, Vi-
nio, y otros, en cuya lecturase nos han caido los
aentes, salido las cunus, quemado.la,scejas , lasti=
mado el pecho, y acortado la vista: ¢noes verdad,
Don Joachin? Pues mire Vm. los tengo entre mas
80s , .y los he de poner como nuevos. Diré lo mis®
mo que dixo Juvenal de otros perillanes de su tiem-

PO, arguyendoles del respeto con que en Otfos
‘ & fiem-
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tiempos se¢ miraban las canas , pues qué dice.

Credebant hoc grande nefas, et morte piandum,
87 juvenis vetulo non adsurrexerit.

Me alegraria de tener mucho dinero, para ha-
cer muchas cosas , y entre otras ‘para hacer unai
nueva edicion de nuestros draméticos del siglo pa+
sado con notas, ya criticas, ya apologéticas ; v ba-
0 ¢l retrato de Don Lope de Vega Carpio (que
los Franceses han dado en llamar Lopez, y decir;
que fu¢ hijo de un cémico) aquello de Qvidio: -

Video meliora, probogue:
Deteriora sequor.

Quando nos vayamos 4 la aldea que Vm. sabe,
y escribamos 4 los amigos de Madrid, aunque ne
sea mas que pidiéndoles las gazetas, 6 encargindoles
alguna friolera, no se olvide Vm. de poner lo que
puso Horacio , diciendo: A
Scriptorum chorus ommis amat nemus, et Sugit urbes.

-~

Y asi de todos los ‘demas-asuntos’ que puedan
ofrecerse. Te estoy viendo reir de este "miétodo,
amigo’ azel; que sin duda te parecers pura pedan-
teria; pero vemos mil libros modernos que no tie-
nen nada de bueno, sino el epi’graf'e‘a.bi; -
¢l S 12 ¢ BT .1gesh

—

X 2 CAR-
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1
CARTA LXVIIL
De Gazel 4 Ben Beley.

Exﬁ_mina 12 historia de todos los- Pueblos v ve-
ras, que toda nacion se ha establecido por [a aytg-
ridad’ de. costumbres. Con esta fuerza se han ay-
mentado, con este aumento han tenido abundan-
cia, la-abundancia ha producido el luxo, 4 este Iy-
x0 se ha seguido la afeminacion; de esta afemina-
cion ha nacido. la flaqueza, de la-flaqueza ha dima-
n:do su ruina. Ouros lo han dicho antes que yo, y
mejor que yo ; Pero no por - €eso dexa de  ser ver-
dad , y verdad uril; y las verdades ttiles estin tan
1¢jos de ser repetidas con sobrada freqiiencia, que
pocas veces llegan ‘4 répetirse con la suficiente.

a5 CARTA LEIX. 50,

Do Gééeld szﬁo.ﬁ

Com‘o- los caminos son tan malos en la mayor

parte de las Provincias de tu pafs, no esde extranar,
que se sompan:con freqiiencia los; carruages , se
despefien las.mulas’;, y los viajantes pierdan las jor-
nadas. El coche, que saqué de Madrid, ha pasado
varios trabajos; pero el de quebrarse uno de sus
exes , pudiendeiserme muy sensible, 1o solo:no
me causd desgracia alguna, sino que me procuro
uno de los mayores gustos que puede haber en l2
vida: 3 saber, la satisfaccion de tratar, aunque 10
tanto tiempo como quisiera, con un hombre dis-
tinto de ‘quantos hasta ahora he visto, ni pienso

er. El caso fué al pie de la letra como s€ sigue,
= g P pos-
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porque lo apunté muy individualmente en el dia-
rio de mi viage.

A pocas leguas de esta Ciudad, baxando una
cuesta muy pendiente, se disparo el tiro de mulas,
volcbse el coche, rompidse el exe delantero, y una
de las varas. Luego que volvimos del susto , y sa-
limos todos , como pudimos, por la puertezuela
que quedd en alto, me dixéron los cocheros, que
necesitaban muchas horas para reparar este dano,
pues era preciso ir a2 un lugar, que estaba una legua
del parage en que nos hallabamos , para traer quien
lo remediase. Viendo que iba a anochecer , me pa-
recié mejor irme 4 pie con un criado, y cada uno
con su escopeta al lugar , y pasar lanoche enél, du-
rante la qual se remediariz el fracaso, y descansa-
riamos los maltratados. Asi lo hice. Empecé 2 se-
guir una vereda que el mismo cochero me senalé
por un terreno despeblado, y nada seguro al pare-
cer por lo aspero del monte. A cosa de un quarto
de legua me hallé en un parage menos desagradable,
y en una pefia de la orilla de un arroyo, vi un hom-
bre de buen porte en accion de meterse unlibro en
el bolsillo, levantarse, acariciar 2 un perro, y po-
nerse su sombrero de campo, tomando un baston
mas robusto que primoroso. Su edad seria como de
quarenta afios , su semblante era apacible, su vesti-
do sencillo, pero aseado, y sus ademanes llenos de
aquel desembarazo que da el trato freqiiente de
las gentes, sin aquella afectacion que inspira la ar-
rogancia y vanidad. Volvio la cara de pronto al oir
mi voz , y saluddme. Le correspondi, adelanté¢me
hicia él, y diciéndole, que no me tuviera por sos-
pechoso por el parage, compafifa y armas, pues ¢l
motivo era lo que me acababa de pasar (y se lo
conté brevemente) preguntéle, si iba bien para el

tal
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ta] Pueblo. El desconocido volvid 4 saludarme g
gunda vez, y me dixo: que sentia mi désgracia, qu;
erz frequente en aquel PUESLO: que varias veces 15
hab}a hecho pressnte a las justicias de aquelias cey.
Canias, y aun 4 otras superiores; que no diese
paso mas hacla donde habia determinado, porque
estaba 4 un tiro de bala de allf la casa en que ¢ re_
sidia , que desde ella despacharfa un criado 4 caby,.
llo al lugar, para que el Alcalde enviase el auxiljo
competente. Acordéme enténces de tu encuentrg
con el caballero, ahijado del tio Gregorio ;3 pero
quan otro era este ! Obligbme 2 seguirle; y despues
de haber andado algunos pasos, sin hablar cosa
que. importase, prorrumpio , diciendo: habr} ex-
tranado el Senor forastero el encuentro de un hom-
bre como yo, a estas horas, y en este parage; mas
extrafio le parecerz lo que oiga, y vea de aqui en
adelante , miéntras se sirva permanecer en mij casa,
que es esta ; seNalando una que ya tocabamos: En
esto llamd 4 una puerta grande de 1la tapia de un
huerto contiguo 4 ella. Ladrd un perro disforme,
acudiéron dos mozos del campo, que abriéron lue-
go, y entrando por un hermoso plantio de toda es-

ecic de frutales al lado de un estanque , cubierto
de patos y anades, llegamos 4 un corral lleno de
toda especie de aves , y de 2llf 4 un patio pequefio:
Saliéron de la casa dos nifios hermosos que se arro-
dillaron, y le besiron la mano; uno le tomé el bas-
ton, y el otro el sombrero, y 4mbos se adelantaron
cemendo y diciendo: madre, ahi viene padre. Sas
110 al umbral:de la puerta una matrona, llena de
2quella hermosura magestuosa, que inspira mas res-
pcto, que pasion; y al ir 4 echar los brazos 4 su
€Sposo, repard en ly compafia de los que ibamos

con cl. Detuvo el impetu de su ternura , y la limi-
t6
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t6 4 preguntarle, si habia tenido alguna novedad,
pues tanto habiatardzdoen volver: 2 lo qual €1 res-
pondid con estilo amoroso, pero decente. Presen-
tOme 4 su muger, diciéndola el motivo de llevar-
me 4 su casa, y di0 Orden de que se executase lo
ofrecido, para que pudiese venir el coche. Entra-
mos juntos por varias piezas pequeias, pero cémo-
das; alhajadas con gracia, y sin luxo; y nos senta-
mos en la que se prepard para mi hospedage.

A nuestra vista te referiré despacio la cena, la
conversacion que en ella hubo, las disposiciones
Caseras que di0 mi huesped delante de mi, el mo-
do carifioso, y bien 6rdenado, con que se aparta-
ron los hijos , la muger y criados 2 recogerse , y las
expresiones y atractivo con que me ofrecid su ca-
sa, me suplicd usase de ella, y se retiré para dexar-
me descansar. Queria tambien executar lo mismo
un criado anciano, que parecia de toda satisfaccion,
y que habia quedado esperando que yo me acosta-
se, para llevarse la luz. Me habia movido demasia-
do la curiosidad toda aquella escena , y me pare-
cian muy misteriosos sus personages, para no inda-
gar el caracter de cada uno. Detuve pues al criado,
y con vivas instancias le pedi una y mil veces me
declarase tan largo enigma. Resistidse con igual efi-
Cacia , hasta que al cabo de alguna suspension , pu-
so sobre la mesa la bugia que habia tomado para
irse , entornod la puerta, se sent6, y me dixo , que
no dudabu los deseos que yo tendria de enterarme
del genio, condicion, y circunstancias ce su amo:

Loaruar 2
y prosiguié poco mas O meéEnos en estas voces.

Si el carifio de una esp: sa amable, la hermosu-
ra del fruto del matrimonio, una posesion pingiie
y honorifica , una robusta salud, y una biblioteca
selecta con que pulir un talento claro por naturale-

za,
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za , pueden hacer feliz a un hombre que no conoes
Ja ambicion , no hay en el mundo quien Pusd;
jactarse de serlo mas que mi amo, $ por mejor
decir , mi padre , que tal es para 10dos sus crizdgs
Su nifiéz la pasd en esta aldea, su juventud ep 1;
Universidad , luego siguio el exérclio, despues vi.
vi6 en la Corte, y ahora se ha retirado 4 este des-
canso. Una tal variedad de vida le ha hecho mirsy
con indiferencia qualquier especie de ellas, Yy aun
con .odio la mayor parte de todas. Siempre le he
seguido , y siempre le seguiré aun mas alla de la se-
pultura, pues poco vivirc despues de su muerte.
El mérito oculto en el mundo es despreciado, y si
se manifiesta, atrae contra si la envidia, y sus se-
quaces. ; Qué ha de hacer, pues, el hombre que Io
tiene? Retirarse 4 donde pueda ser util sin peligro
propio. Llamo mérito al conjunto de un buen ta-
lento, y de un buen corazon. De este usa mi amo
en beneficio de sus dependientes.

Los labradores, 4 quienes arrienda sus campos,
lo miran como 4 un Angel tutelar de sus casas. Ja-
mas entra en ellas, sino para llenarlas de beneficios,
y las wvisita con freqiiencia. Los afios medianos les
perdona parte del tributo, y ¢l total en los malos.
No se sabe lo que son pleytos entre ellos. El padre
amenaza al hijo malo con nombrar 2 suamo,y alha-
ga al bueno con el mismo nombre. La mitad de su
caudal lo emplea en colocar las hijas huerfanas de
€stos contornos con mozos honrados, ¥ pobres de
las mismas aldeas. Ha fundado una escuela en un
lugar inmediato, y suele por su misma mano dis-
tribuir un premio cada sabado al nifio que ha em-
pleado mejor la semana. De lejanos paises ha hecho
traer instrumentos de agricultura, y libros de st

uso, que él mismo traduce de extrafias lenguas; €
pat-
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partiendo unos y otros de valde:‘% los ’fa‘orad?re&
Todo forastero, que pasa por aqui, halla enél-la
hospitalidad , qual se exercitaba en Roma en sus
mas felices tiempos. Una parte de sus casas esta des-
tinada para recoger los enfermos de estas cercanias,
en las quales no se halla proporcion de cuidarlos.
Ni por esta tierra suele haber gente vaga:es tal su
atractivo, que hace vasallos industriosos;, y1tiles
a los que hubieran sido inutiles, quando ménos; si
hubieran seguido en ocio acostumbrado. En fin, en
los pocos afios quz vive aqui , ha mudado este
pais de semblante. Su exemplo. generosidad y dis-
crecion, ha hecho de un terreno aspero, é-inculte
una Provincia deliciosa y feliz. BRI

La educacion de sus hijos ocupa mucha parte
de su tiempo. Diez afios tiene el uno, y nueve el
otro: los he visto nacer y criarse ; y cada vez que
los oigo 6 veo, me encanta tanta virtud, é inge-
nio en tan corta edad. Estos si que hered an de su
padre un caudal superior 4 todos los bienes de for-
tuna. En estos sique se verifica ser la prole hermo-
sa y virtuosa el primer premio de un matrimonio
perfecro. ¢ Qué no se puede esperar con el ticmpo
de unos nifios , que en tan tierncs afios manifiestan
una alegria inocente, un estudio voluntario , unz
inclinacion 4 todo lo bueno, un respeto filial 4 sus
padres , y un porte decoroso y benigno pars sus
criados ? |

-Miama, la digna esposa de mi Sefior, el honor
de su sex0 , es una muger dotada de singulares pren-
das. Vamos claros , Senor foristero, la muger por
si sola es una criatura docil y flexible P r mus que
el desenfreno de los jOvenes se empefic en pintarla
como un dechado de flaguezas, yo veo lo contra-
1io. Veo que es un fiel traslado del hombre , con
Y quien
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quien vive. Siuna muger joven, poderosay con
mérito halla en su marido una pasion de razg
estado , un trato desabrido, vy un mal CONncepto ge
su sex6 en lo restante de los hombres, ; qué my.
cho que proceda mal? Mi ama tiene pocos afos
mas q,ue_.m:diana hermosura , suma vivezy , Y 1(;
que ll.man mucho:mundo. Quando se desposd con
mi amo hall6 en su esposo un hombre amable | jui-
cioso , lleno de virtudes : hallé un cempafiero , un
amante, un maestro , todo en un solo hombre igual
4 clla hasta en las accidentales circunstancias de Ig
que llaman nacimiento ; por todo lo qual habia de
ser , yo continuar. siendo buena. No es tan mala I3
naturaleza , que pueda resistirse a tanto exemplo de
bondad. No he olvidado , ni creo que jamais pueda
olvidar un lance,cn que acab0 de acredirarse en mi
concepto de muger singular O tinica, Pasaba por es-
tos paises parte del exército que iba 2 Portugal, Mi
amo hospedd en casa algunos Senores , 2 quienes
habia conocido en la Corte. Uno de ellos se detuvo
algun tiempo mas para convalecer de una enferme-
dad que le sobrevino (allarda presencia, conver-
sacion graciosa, nombre ilustre , equipage magnifi-
co , desembarazo cortesano y edad propia a las em-
presas amorosas , le dieron algunas alas para tocar
un dia delante de mi ama especies, al parecer, peco
ajustadas al decoro , que siempre ha reynado en €s-
ta casa.  Quén discreta anduvo mi Sefiora! Eljo-
ven se avergonzd de su misma confianza. MI amo
no pudo entender el asunto de que se tratabas y
con todo esto, la of llorar en su quarto , y quUejarse
del desenfreno del milirar. ;
Contando otras cosas de este tenor de las vidas
de sus amos , me detuvo el buen eriado toda lano-
che ; y por no molestar 2 mis huéspedes , me pusg
-

on ds
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en camino al amanecer , dexando dicho , qued mi
vuelta 2 Madrid me detendria una semana en su casa.
:Qué te parece de la vida de este hombre? ; Es
de las pocas que pueden ser apetecidas ? Es la tni-
ca que me parece envidiable.

CARTA LXX.

De Nuiio & Gazel en respuesta de la anterior.

Ve‘o la relacion que me haces de la vidadel hués-
ped , que tuviste por la casualidad tan comun en
Espafia de romperse un coche de camino. Conozcs
que ha congeniado contigo aquel caricter y retiro.
La enumeracion que me haces de las virtudes ¥
prendas de aquella familia, sin duda han de tener
mucha simpatfa con tu buen corazon. El gustar de
sus semejantes es una calidad, que dias ha se ha des-
cubierto propia de nuestra naturaleza , pero con
mas fuerza entre los buenos, que entre los malos;
6 por mejor decir, solo entre los buenos se halla
esta simpatia , pues los malvados se miran siempre
con notable recelo unos 4 otros, y si se tratan con
aparente intimidad , sus corazones estin siempre
tan separados, como estrechados sus brazos y apre-
tadas sus manos : doctrina en que me confirma tu
amigo Ben-Beley. Pero, Gazel, volviendo 4 tu
huésped y otros de su caricter, que no filtan en
las Provincias, y de los quales conozeo no peque-
10 numero , ¢ no te parece lastimosa para el estado
la perdida de unos hombres de talento mérito,
Que s& apartan de las carreras uriles 4 la republica?
¢ No crees que todo individuo ests obligido 4 con-
tribuir al bien de su patria con todo esmero 3 Apar-

Yo ten-



- €pitos, que
son de muas estorbo que servicio : pero tu Buésped
y sus'semejantes estan en edad de servir al biep ny.
blico, y lo deben' procurar y buscar las ocasj :

: ! _ onss
de ello zun 2 costa de toda especiede disgustos. No

basta ser buem;)s Para sl, y para otros pocos, es
preciso serlo, O procurar serlo para el total de [,
nacion. Es verdad , que no hay carrera en el egts-
do queno esté sembrada de abrojos ;. péro no de-
ben espantar al hombre qrie camina con firmeza y
valor. La milicia estriva toda en una subordinacion
poco ménos r:gida que la esclavirud que hubo en-
tre los-Romanos: no ofrece sino trabsjo de CUCTEO
4 Josbisonos ;. y-de espiritu a los veteranos: no pro-
mete jamas premio , que pueda asi Hamarse , respec-
to de las penas con-que amenaza continuzmente,
Heridas y pobreza son lo que queda para la vejéz
al soldade que no muere en el polvo de alguna ba-
talla en el campo., 6 entre las tablas de un navio de
guerra.-Son ademas-tenidos en su misma patria por
ciudadanos -despegados-del gremio ; no falta Fil6-
sofo que los llame verdugos; ¢ y qué Gazel? ¢ por eso
no ha de haber soldudos? ¢no han de entrar en
“1a milicia los mayores préceres de cada pueblo:
:no ha de mirarse esta carrera como la cuna de la
nobleza ? o 2
La toga es exercicio no ménos duro. Largos es-
tudios, 4ridos y desabridos consumen la juventud
del Juez: 4 estos suceden un continuo afan-yff-'tl*
ro de las diversiones : y luego hasta morir , 1na
obligacion diaria de juzgar de vidas y haciendas age
nas, arreglindose 4 una obscura letra de dudoso Sei-
tido y de escrupulosa interpretacion , y adquiriet
dose continuamente la malevolencia de tantos CORC

caen baxo la varade la justicia : ;y no hade habe?
i -t
. D
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es ? ; no se ha de seguir una carrera que
arece 4 laesencia divina en premiar al bue-
no y castigar al malo: Lo mismo puede ofrecer pa-
ra espantarnos la vida de palacio,y aun mucho mas,
mostrandonos la precision de vivir con un perpe-
tuo ardid , que muchas veces no basta para man-
tenerse el palaciego. Mil acasos no previstos desha-
cen los mayores esfuerzos de la prudencia humana.
Edif:c’os de muchos afos se arruinan en un instan-
te;mas no por eso han de faltar hombres que se de-
'qu n a aquel modo de vivir.

Las ciencias que parecen influir dulzura y bon-
dad, y llenar de satisfaccion a quien las cultiva, con
todo eso no ofrecen sino pesares. | A quanto se ex-
pone el que de ellas saca razones para dar 2 los
hombres algun desengano 6 ensenarles alguna ver-
dad nueva!; quantas pesadumbres le acarrea! jquan-

> Y quan siniestras mterpretacxonps suscitan la
enwdla s O la ignorancia, 6 ambas juntas, 6 la tira-
nia , valiéndose de ellas! jquinto pasa el sabio que
no supo lisongear al vulgo! ¢y por eso se han de
dexar las ciencias? ¢ y por el miedo a tales peligros
han de abandonar los hombres lo que tanto pule su
racionalidad , y la distingue del instinto de los
brutos ?

El hombre que conoce la fuerza de los vincu-
los que lo ligan 4 la patria, desprecia todos los fan-
tasmas producidos por una mal colocada filosofia,
que le procura espantar , y dice : patria, Voy 4 sa-
crificarte mi quietud , mis bienes y vida. Corto se-
ria este sacrificio, sise reduxera 4 morir : voy 4 ex-
ponerme a los capr;chos de la forruna, y alos de
los hombres aun mas caprichosos que ella. Voy &
sufrir el desprecio, la tirania , el odio, la envidia,
la traicion, la inconstancia , y las infinitas y crue-

les
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les combinaciones , que nacen del conjunto de to-
das ellas , 6 de muchas.

No me dilato mas, aunque fuéra muy fici| g,
bre esta materia. Creo, que lo dicho baste para )quc
formes de tu huésped un concepto ménos favor,.
ble. Conoceras, que aunque sea hombre buepo, se.
ra mal ciudadano; y que el serbuen ciudadano es una
obligacion verdadera de las que contrae ¢l hombre
al entrar en la republica , si quiere que esta lo abrg.
ce; y aun mas si quiere que esta lo estime, y que
no lo mire como 2 extrafo. El patriotismo es de
los entusiasmos mas nobles que se han conocido,
para llevar el hombre 4 despreciar peligros y em-
prender cosas grandes ; y por consiguiente Para con-
servar los estados.

CARTA LXXI.

Del mismo , al misme.

A_ estas horas habris ya leido mi tltima contra
el entusiasmo de la quietud particular, y aunque
sca molestarte , he de continuar ésta donde dexé
aquella.

La conservacion propia del individuo es tan
opuesta al bien comun de la Sociedad , que una na-
cion compuesta toda de Filbsofos no tardaria nada
en arruinarse,

Aqui estaba roto el manuscrito , con lo que se

ﬁf’fm_zzl publico de la continuacion de un asunto tan
plansible.

CAR-



Cartas Marruecas. 175
CARTA LXXII
De Gazel 4 Ben-Beley.

Hoy he asistido por mafiana y tarde 4 la mayor
diversion de los Espafioles , que te contaré quando
est€ mi mente mas capiz para ello. Hablo de las
que llaman corridas de toros, que segun todo Au-
tor extrangero,y segun todo hombre sensato , es
diversion de gentiles : pues consiste en ver €Xpo-
ner la vida de los hombres, fiada soleo en lo que con
mayor razon merece nombre de barbaridad , que de
habilidad en jugar con semejantes fieras, Desde
ahora te puedo asegurar , que ya no me parecen ex-
tranas las mortandades de abuelos nuestros , que di-
cen sus historias en las batallas de Clavijo , Salado,
Navas y otras, si las executaron hombres agenos de
todo luxo,austéros de costumbres,y acostumbrados
desde nifios 4 pagar dinero, por ver derramar san-
gre , teniendo esto por diversion, y aun por ocupa-
cion dignisima de los primeros nobles. Esta especie
de barbaridad los hacfa sin duda feroces , acostum-
brandolos 4 divertirse con lo que suele causar des-
mayos 2 hombres de mucho valor la primera vez
que asisten a este espectaculo.

CARTA LXXIII.
Del mismo, al mismo.

Cad'a dia admira mas y mas la série de varones
grandes que se lee en la genealogfa de los Reyes de
la casa que ocupa actualmente el trono de Espafa.
El presente empezé su reynado perdomando las

deu-
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deudas que habian contraido provincias enterag por
jos afios infelices , y pagando las que teniap su;
antecesores para con sus vasallos. Con huber dey,_
do las deudas en el estado en que las hallg sin
cobrar ni pagar, qualquiera lo hubiera tenido I;OI‘
equitativo , ¥ todos hubieran alsbado su benignj-
dad ; pues teniendo en su mano el arbitrio de ger
Juez y Parte, pareceria s.uﬁciente moderacion 1
de no cobrar lo que podia; pero se condend §
mismo, Y absolvid 4 los otros, dando de este mo-
do un exemplo de justificacion mas estimable que
un Cbdigo entero:, que hubiera publicado sobre 13
justicia y el modo de administrarla. Se olvido de
que era Rey , y solo se acordd de que era padre.

Sy hermano , y predecesot en su reynado , Fer-
nando , en lo pacifico confirmé a la nacion , en que
era el nombre que tenia siempre buen agiiero pa-
ra Espana.

Su mayor hermano Luis durd poco, pero- lo
bastante para que se llorase mucho su muerte.

Su padre Felipe fué héroe , y fué Rey , sin que
sepala posteridad , en qué clase de estas dos colo- .
carlo , sin agraviar 4 la otra. Vivo retrato de su
progenitor Henrique IV tuvo al principio de su
reynado una mano levantada para vencery otra pa-
ra aliviar 4 los vencidos. Su pueblo se dividio en
dos , y él tambien dividid en dos su corazon para
premiar 4 unos y perdonar 4 otros. Los pueblosque
lo siguieron fizles, hallaron un padre que los alha-
gaba, y los que se apartaron de él, hallaron um
Maestro que los corregia. Tenian que admirarle los
que no lo amaban; y si los leales lo hallaban bue-
1o, los otros lo hallaban grande. Como la naturale
za humana es tal , que no puede tardar en querer al

mismo 4 quien admira , muri6 reynando sobre 0
2$
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das las provincias. Solo le faltd lograr una paz es-
table , en que poder gozar el fruto de sus fatigas.

Sus ascendientes reynaron en Francia. Léanse
sus historias con reflexion, y se vera,que era aque-
1la monarquia 4ntes de Henrique IV , y qué papel
tan diferente ha hecho desde que la mandanlos des-
cendientes de aquel gran Principe.

CARTA LXXIV.

Del mismo , al mismo.

Aycr me hallé en una concurrencia, en que se
hablaba de Espufia, su estado , su religion, su go-
bierno, de lo que es , de lo que ha sido , &c. Ad-
miréme la elogiiencia, la eficacia y el amor con que
se hablaba, tanto mas quanto noté, que excepto
Nufo , que era el que ménos se explicaba, ningu-
no de los concurrentes era Espafiol. Unos daban al
publico los hermosos efectos de sus especulaciones,
para que esta Monarquia tuviese cien navios de li-
Nea en poco mas de seis meses: otros , para que la
poblacion de sus Provincias.se duplicate en ménos
de quince afios : otros , pira que ¢l oro y plata de
América se quedase todo en la peninsula : otros,
para que las fabricas de Espafia desbancasen todas
las de Europa ; y asi de lo demas,

Muchos apoyaban sus discursos con paridades
sacadas de lo que sucede en otros paises. Algunos
pretendian, que no les movia mas objeto, que ha-
cer bien 2 esta nacion, contemplindola con dolor
atrasada el mas de siglo y medio, respecto de las
otras: otros, en fin, por varios otros motivos.

Harto se hizo en tiempo de Felipe V, no cbs-
tante sus largas y sangrientas guerras , dixo uno. Tal

que-
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quedd en Iz} muerte d'e,CarIos IT s diXo otro, Fui
muy desidioso, afladid otro, Felipe IV, y muy
desgraciado su Ministro el Duque de Olivares,

i Ay caballeros ! dixo Nufio; aunque todog
Vms -tengan la mejor intencion , quando hablap de
remediar los atrasos de Espafia; aunque todos tey,.
gan ¢l muayor interes cn trabajar 4 restablecerls por
mas que la miren con ¢l amor de patria, digamoslg
asl , adoptiva, ¢s imposible que acierten. Pur, Cu-
rar 2 un enfermo no bastan lis noticias generales de
la facultad, nicl buen desco del profesor. Es preci-
S0, que este tenga un conocimiento particular def
temperamento del paciente, del origen de la ep.
fermedud, de sus incrementos, y de sus complica-
ciones, si lus huy. Querer curar toda especie de en-
fermos y de enfermedades con un mismo medica-
mento, no es medicing , sino lo que llaman charla-
taneria , no solo ridicula en quien la profesa, sino
dafosa para quien la usa. :

En lugar de todas esas especulaciones y proyec-
tos, me parece mucho mas sencillo otro sistema
nacido del conocimiento que Vms. no tienen, y
se reduce 2 esto poco. La Monarqufa Espafiola nun-
ca fué mas feliz por dentro, ni tan respetada por
fuera, como en la época de la muerte de Fernando
¢l Catélico. Véase, pues, qué méximas entre las que
forméron juntas aquella excelente politica, han de-
eaido de su antiguo vigor: vuelvaseles a dar este,
y tendremos la Monarqaia en el mismo pie, enque
la hallo la casa de Austria. Cortas variaciones res-
pecto al sistema acrual de Europa, bastan en vez
de todas esas que Vims. han amontonado. " :

¢ Quién fué Fernando el Catblico? preguntd uno
de los que habian perorado. ;Quién fué ese? pregunto
otro. ¢Qui¢n , quién ? preguntiron todos los dcm;;

i/
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i Ay necio de mi! exclamd Nufo, perdiendo
algo de su natural quictud;jnecio de mi! que ke
gastado tiempo en hublar de Espafa, con gentes
que no saben quién fué Fernando el Catdlico. Va-
monos, Gazel. -

CARTA LXXYV.
Del mismo, al mismo.

AI entrar anoche en mi posada, me hallé con
una Carta, de que te remito copia. Esde una chris-
tiana, 4 quien apénas conozco. Te parecerd muy
€xtraio su contenido , que dice asi: :

Acabo de cumplir veinte y quatro afics, y de
€nterrar mi ultimo esposo de seis que he tenidoen
OLros tantos matrimonios en el espacio de poquisi-
mos ahos. El primero fué un mozo de poca mas
edad que la mia, bella presencia, buen mayorazgo,
gran nacimiento, pero ninguna salud. Habia vivi-
do tanto en sus pocos afos, que quando llegd 2
mis brazos, ya era caddver. Aun estaban por estre-
nar muchas galas de mi bodz, quando tuve que
ponerme luto. El segundo fué un viejo que habia
observado siempre el mas rigido celibatismo; pero
heredando por muertes y pleytos unos bienes co-
piosos y honorificos, su abogado le aconsejé que
s€ casase ; su Médico hubiera sido de otro dictamen.
Murib de alli 4 poco, llamindonie hija suya; y ju-
o, que como 2 tal me habia tratado desde el pri-
mer dia, hasta el ultimo. El tercero fué un Capi-
tan de granaderos, mas hombre, al parecer , que to-
dos los de su compafifa. La boda se hizo por po-
deres desde Barcelona ; pero picindose con un com-
padero suyo en la luneta de 1a Opera, se fuéron.4

Z 2 to-
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tomar ¢l ayre juntos 2 la esp‘lanada., Yy volvib sols
el companero, quedaqdo mi marido por alls Ej
quarto fué un hombre ilustre y rico, robusto y 4.
ven, pero tan jugador de corazon, que niaun Iy
noche de la bods durmid conmigo, porque la pas6
en unz partida de banca. Diome esta primera no-
che tan mala idea de las otras, que lo miré siem-
pre como huesped en mi casa , mas que COmo pre-
cisa mitad mia en el nuevo estado. Pagéme en [
misma moneda , y murié de alli 2 poco de resultas
de haberle tirado un amigo suyo un candelero 4 1a
cabeza sobre no sé que equivocacion de poner 2 Ia
derecha una carta, qué habia de estar a la izquier-
da. No obstante todo esto, fué el marido qué mas
me ha divertido, 4 lo ménos por su conversacion,
que era.chistosa , y siempre en estilo de juego. Me
acuerdo, que estando un dia comiendo con. bastan-
tes gentes en casa de una dama, algo corta de-vista,
le pidi6 de un plato que tenia cerca, y ‘¢l le dixo:
sefiora, 4 la talla anterior pudo qualquiera habe
apuntado, que habia bastante fondo ; pero aquel ca-
ballero que come y calla , acaba de hacer 4 este pla- -
to una doble paz de paroli con tanto acierto, que
nos ha desbancado. Es un apunte terrible 4 este
juego. y

El quinto, que me llamb suya, era de tan cor-
to entendimiento, que nunca me habld sino de una
prima que tenia, y 4 quien queria mucho La pri-
ma se muri6 de viruelas 4 pocos dias de mi Ca5a-
miento, y el primo se fué tras ella. Mi sexto y ul-
timo marido, fué un sabio. Estos hombres no sue-
len ser buenos muebles para maridos. Quiso m!
mala suerte, que en la noche de mi casamiento
apareciese un cometa, 6 especie de cometa. Sialgid

fendmeno de éstos ha sido cosa de mal agiiero, 21
' gu-



Cartas Marruecas. 181
guno lo fué tanto como éste. Mi esposo calculd,
que el dormir con su muger, Seria cosa pf_:nodica
de cada veinte y quatro horas; pero que si el co-
meta volvia, tardaria tanto en dar la vuslta, que él
no lo podria observar, y asi dex6 aquello por es-
to, y sesali6 al campo-4 hacer sus observaciones.
La noche era fria, y lo bastante para darle un dolor
de costadc , de! que murid.

Todo esto se hubiera remediado, si yo-me hu-

“biera casado una vez 2 mi gusto, en lugar de suje-

tarlo seis veces al de un padre que cree la volun-
tad de una hija, cosa que no debe entrar en cuenta
para el cisamiento. La persona que me pretendia,
€s un mozo, que me parece muy igual 2 mi en to-
das calidades ; y que ha redoblado las instancias ca-
da vez que yo he enviudado; pero en obsequio de
sus padres tuvo que casarse tambien contra su gus-
to el mismo dia que yo contraxe matrimonio con
mi astrénomo. '
Estimaré al Sefior Gazel , me diga qué uso 6
costumbre se sigue en su tierra en esto de casarse
las hijas de familia, porque aunque he oido mu-
chas cosas que espantan de lo poco favorables que
nos son las leyes mahometanas, no hallo distin-
cion alguna entre ser esclava de un marido 6 de un
padre ; y mas quando de ser esclava de un padre,
resulta tener marido como en el caso presente.

CARTA LXXVI.

Del mismo , al mismo.

Son infinitos los caprichos de la moda. Uno de
los actuales es, escribirme Cartas algunas mugeres
que no me conocen sino de nombre , 6 por oirme,

6
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6 por hablarme, 6 por ambas cosas. Desde que sa
divulgd la esquela que me escribid la primer; SV y 4
te remiti, se han puesto muchas eneste pie. Te re-
mitir¢ igualmente las que me parezcan dignas de
pasar €l mar, para divertir 4 un sabio Africang con
extravagancias curopéas ; y- sin perder correo | 4])
va esa copia. Depon por un rato, mi venerable
Ben Beley , el serio respeto de tu edad y carderer,
Te he oido mil veces, que algun rato » €mpleado
en pasatiempo , suele dexar el espiritu muas descan.
sado , para dedicarse 4 sublimes especulaciones. Me
acuerdo de haberte visto cuidar de un pixiro ep
lajiula, y de una floren el jardin: nunca me pa-
reciste mas sabio. El hombre grande nunci es my-
yor que quando se¢ baxa a nivel de los demas hom«
bres ; sin que eso le quite el remontarse despues 4
donde lo encumbre €l rayo de la supréma esencia
que nos anima. Dice, pues, asi la Carta:

Sefior moro : las Francesas tienen cierto pasa-
tiempo que llaman cogueteriz , y es engafio, que
hace la muger 4 quantos hombres se le presentan.
La coqueta lo pasa muy bien, porque tiene 4 su.
disposicion todos los jovenes de algun mérito, y
se lisongea mucho el idolo del amor propio con
tanto incienso. Pero como los Franceses toman, y
dexan con bastante ligereza algunas cosas , y entre
ellas las del amor, las conseqiiencias de mil coque-
tinas en perjuicio de un mozo se reducen, & que
el tal lo reflexiona un minuto , y S€ Va con su in-
censario & otro altar. Los Espanoles son mas for-
males en esto de emamorarse ; Y como ya todo
aquel antiguo aparato de galanteo , obsticulos que
vencer, dificultades que prevenir, criados que co-
hechar: como todo esto, digo, se ha desvanecido,

empiczan 4 padecer desde el instante que s€ enamo-
) rai
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ran de ana coqueta; y suele parar la cosa en que el
amante, luego que conoce la burla que le han he-
cho, se muere, se vuelve leco, y 4 mejor librar,
piensa en ausentarse desesperado. Yo soy una de las
mas famosas en esta secta; y no puedo ménos de
acordarme con satisfaccion propiz de las victimas
que s¢ han sacrificado en mi templo, y por mi cul-
to. Si en Marruecos nos dan 2lgun dia semejante
despotismo (que serd en el mismo instante que se
anulen las austéras leyes de losserrallos) y si las se-
noras Marruecas quisiesen admitir unas quantas Es-
pafolas para Catedraticas de esta nueva ciencia,
hasta ahora desconocida en Africa, prometo que
entre mis lecciones, y las de una media docena de
amigas mias , saldri en breve tiempo suficiente ni-
mero de discipulas, para que paguen los musulma-
nes 2 pocas semanas todas las tiranfas que han exer-
cido sobre nosotras, desde el mismo Mahoma hasta
el dia de la fecha; pues aumentando ¢l dominio de
mi sexé sobre el masculino en proporcion del ca-
lor del clima (como se ha experimentado en la cor-
ta distancia del paso de los Pirineos) deben esperar
las coquetas Marruecas un despotismo, que apénas
cabe en la imaginacion humana ; sobre todo en las
Provincias meridionales de aquel Imperio.

CARTA LXXVII.

Del mismo , al mismo. —

Los tramites del nacimiento, aumento, decaden-
cia, pérdida, y resurreccion de las ciencias y artes
dexan tal séric de efectos, que se ven en cads pe-
riodo de estos los influxos del anterior. Pero quar-
do se hacen mas notables es, quando despues de

Ia
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la Era del mal gusto, al tocar ya en la del byepq
se conocen claramente los malos efectos de aqur:l,
haciendo la debida contraposicion : y si esto se ad,-
vierte con lastima en las ciencias positivas y arges
serias , se echa de ver con risa en las facultades de
poco adorno , como eloqiiencia y poesfa. |
Ambas decayeron en Espafa 4 la mitad de] sj.
glo pasado , como lo restante de la Monarqufa In.
tentan volver ambas 2 levantarse en el actual ; pe-
ro no obstante el fomento dado a las ciencias; 4 pe-
sar de la resurreccion de los Autores buenos espa-
fioles del siglo XV ; sin embargo de las traduccio-
1es de los extrangeros modernos ; aun despues del
establecimiento de las Academias; y en medio de
la mofa con que algunos espanoles han ridiculizado
la hinchazon , y todos los vicios del mal lenguage,
se ven de quando en quando algunos efectos de la
mala retdrica y poesia de la tltima mitad del siglo
pasado. Algunos ingenios mueren todavia, digamos-
o asi , de la misma peste de que pocos escaparon -
entbuces. Varios Oradores y Poetas de estos dias
parece que no son sino sombras 6 almas de los que
murieron cien afios hi ; y que han vuelto al mun-
do para continuar los discursos que dexiron pen-
dientes quando espiraron, 6 paraespzntar 4 los vivos.
Nuno me decia esto mismo anoche , y afiadio:
esta es suma verdad y patente ; pero con particula-
ridad en los titulos de libros, papeles y comed!as.
Aqui tengo una lista de titulos extraordinarios c}e
obras que han salido al publico con toda solemni-
dad de veinte afios 4 esta parte ,haciendo poco ho-
nor a nuestra literatura , aunque su contenido no
dexe-de tener muchas cosas buenas , de lo que
prescindo.

Saco su cartera, aquella cartera de que t€ hc‘bfiﬂ'
36
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blado tantas veces ; y despues de‘papelear; medi-
%0 : tomay lee. Tomé y lei, y decia de este modo:
lista de algunos titulos de libros , papeles y come-
dias , que me han dado golpe , publicados desde el
ano de 1757, quando ya era creible que se hubie-
ra acabado toda hinchazon y pedanteria.
1.° Los zelos hacen estrellas, y el amor hace pro.
digios. Decia al mirgen de letra de Nufio : no'en-
tiendo la primera parte de este titulo. "8

2. Medilla entropdlica que enseiia 4 jugar 4 las
damas conespada y broguel, corregida y aumentada.
La nota marginal decia : estibamos todos en que el
juego de las damas, asf como el del:axedréz ; era
diversien de mucha cachaza, excelente para una al-
dea tranquila’, propia de un Capitan de Caballerfz
que esta dando verde 4 su compafifa, con el Boti-
cario § Fiel de Fechos del Lugar , miéntras dan las
doce , para ir 4 comer el puchero; pero el Autor
medular eutropblico nos da'una idea tan honrosa
deeste pasatiempo , ‘que me alegro mucho de no
ser aficionado 4 ‘este juego; porque esto de ir un
hombre armado con espada 'y broquel , quando
crefa que solo se trataba de un poco de diversion
mansueta, sosegaday flematica ; es chasco temible..

8.9 Arte de bien hablar freno de lenguyas , me=
#elo de hacer personas, entretenimientoiitil , y camis
70 para vivir en paz. Al margen se lefan estos ren-
glones: este es mucho titulo, y lo de hacer perso-
nas es mucha obra. -

4-° Nueva Mdigica experimental y permitida.
Ramillete de excelentes flores , ast aritméticas co-
Mo Jfisicas , astronbmicas s-astroligicas , graciosos
Juegos , repartidos en un manual Kalendario para
¢l presente afio de 1761. Sin duda enfidé mucho
este titulo 2 mi amigo Nufio, pues al margen habia
Aa pues=
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puesto-de malisima {etra »como tembléndole el pul-
so de pura colera: si se lee este titulo dos vecesse.
guidas 4 qualquiera estatua de bronce , y no se ha-
ce pedazos de risa O de rabla, digo, que hay brop.
ces mas duros que los mismos bronces.

5.0 Zumba de Pronosticos , ¥ prondsiico de zym,-
ba. Zambando me quedan los oidos con el reryé-
cano , decia la nota del margen. . .0 -~ o

6.0 M nojito de diversas flores ., cuya Fragran-
sia descifra los misterios de la-Misa y Oficio D:vino:
44 esfuerzo 4 os moribundos 5 y-ahuyenta las tem-
pestades. et den T uiunhdsntoem ki

.79 Eternidad de diversas erermidgdes, . .

8.9 Areo-Iris de Paz; cuya cuerda es.la.Contems
placion y. Mediracion’ pana reZar el Santisimo: Ro-
sario de nuestra Sefora. Su-aljava ocupan 160 con-
sideraciones:y. que. tira el amor A1ving. 4 todas sus
almas. - o 13 ABAL LT R S R :

- 9:%8acr atisimo antidoto: el nombre inefable di
Dios ‘contra ¢l abuso de: agur.. Al:mirgéh de sste
titulo y de los antecedentes , habia': siento mucho
que para hablar de los asuntos Sagrados de una Re-
ligion verdaderamente divina , y por consiguiente
dignade que se trate conrla imas profunda circuns=
peccion, ,5eu sen_‘axp1_'@sioiites";;tén_"..ﬁst‘ran.gaﬂt'C?; = 4
metiforas tan ridiculas.-Si: semejantes-locuciones
fuéran sobre materias ménos respetables ; se pudie=
ra hacer buena mofa de’ellas: =y

10.° Historia de lo futuro. Prolegbmeno é 104z
iz Historia de Jo. futuro:s en que. se 4eclara o fn,
y.:se pruzhan los. fundamentos deelia y-rraduida del-
Portugues.. La nota decia: alabo la diligencia dgl
Traductor. Como si no tuviéramos bastante COpl2
de hinchazon, pedanteria y delirio, sembrada, cul-

tivada , cogida y almacenada de nuestra propia o
- G ELLTL o SEe
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secha , €l buen hombre quiere introducirnos los
productos de la misma especie de los extrangeros,
por si nos viene algun mal afio de este fruto. %
" 11.° duntorcha para solteros , de chispas para
¢asados. Al mirgen habia puesto mi amigo : este
titulo es mas que ninguno. No hay en Espafia quien

-lo entienda , como no leala obra; y'no es obra que

convide 4 los Lectores por el titulo.

. 12.© Ingeniosa y literal competencia entre Muy-
sa, Rey de los nombres, y amo, Rey de los verbos , &
la queé 4io fin una campal y sangrienta batalla, que
se ditron los vasallos de uno y otro Monarcz : ¢om-~
puesta en forma de cologuio. La nota marginal de-
cia : por el honor de'mi patria sentiré muy mucho

“que’ pase los Pirineos este titulo, Si-todos estos ti-

tulos fuéran de obras satiricas 6 jocosas, pudiéran
tolerarse , pero no quando son de sérias , y mucho
ménos de-Sagradas. Es harto sensible; que aun per-
manezca en Espafa este abuso, quando-ya se ha
desterrado de lo restante del mundo , y mas quan-
do en Espana misma se ha hecho por varios Auto-
res tan repetidas y graciosas criticas de ello; .y es
mas de extrafar aqui, que en alguna otra parte de
Europa, respecto:de ‘que el genio espanol es difi-
cil de transportarse en materias deentendimicnto. -

CARTA LXXVIIL

) Del miswmo ', al-mismos- .
aSabcs' t 1o que esun verdaders SabioEscoldsti=
co? Pues mira, hazte cuenta que vas 4 oirlo hablar!
Figurate intes, que ves un hombre muy'seco , alto,
muy lleno de tabico, muy "cargado de anteojos.
Esta es la pintura que Nufio me hizo , y- que

- Aaa yo
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yo verifiqué ser muy conforme al original, -
Para nada se necesitan, te dird, dos afiog #
uno siquiera-de Retdrica. Con saber unas ‘I‘Ja’ntas
docenas de-voces largas de catorce 6 quince silahy
cada una,y repartirlas con estrépito , se compone
una oracion de qualquier €specie que sea.

- La poesia es un pasatiempo frivolo. ; Qui¢n S
sabe hacer una décima 4 una dama, 4 un M¢g;.
co, &c.? Si le dices que esto: no-es poesia, que I
poesia es una cosa inexplicable, y que solo se apren.
de y se conoce leyendo los Poetas griegos y latinos
y.tal qual moderno : que la religion misma us, d;
la poesia en-las alabanzas del Criador: que la bye-
na poesia es:la piedra del toque'de-una nacion § si-
glo : que despreciando las expresionies ridiculas de
equivoquistas, las poesias herdycas y satiricas son
las obras tal wez mas utiles-2-1a republica literaria,
pues sirven-para perpetuar. la:memoria de los hé-
roes ; y corregir: las:costumbres: de nuestros con-
temporaneos ; no hace caso de’tf: -/ o o
.« La fisica moderna es un juego de titeres. Hé
visto -esas. que llaman maquinas de fisica experimen-
tal ,-agua que sube , filego que baxa, hilos y alhams
bres., -puro juguete para-ninos.-Side-instas sobre las
inmensas ventajas:quezesultan:del conocimiento de
la electricidad, de las leyes del movimiento, asi de
los cuerpos slidos ; como de'los:fluidos, de las
propiedades-de la luz, y de tantas otras maravillas,
de la maturaleza, e Hamarj herege. :

Pobre de ti , si le hablas de matematicas. Em-~
buste ¥ pasatiempo ; dird- él-muy grave. Aqui tu-
vimos a. Don Diege de Torres ; repetira con mi-
cha solemnidad ; y nunca estimamos. su facultad,
aunque si mucho su persona por las sales y. coneep-
tos:de sus obzas.. Sile dices , yo no sé nada de ]D)?ﬂ

oAz
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Disgo de Torres , sobre si fué 6 no gran matemji-
tico ; pero s€, que las mateméiticas son y 1.131} sido
siempre tenidas por un conjunto de conocimientos
que fundan la dnica ciencia , que asi pueda llamar-
se entre los hombres. Decir si ha de liover por
Marzo, si hara frio por Diciembre , si han de mo-
Tir algunas personas en. este afio , y han de nacer
otras en el que viene: decir que tal Planeta tiene
tz] influxo , es sin duda un despreciable delirio, que
Vms. han llamado mateméticas : y si creen que las
matematicas no son otra cosa diversa, no le digan
donde lo oigan gentes. La fisica, la navegzcion, lIa
construccion de navios , la fortificacion de plazas,
la arquitectura civil , el acampamento de los exér-
citos , la fundicion , manejo y sucesos de la artille-
ria , la formacicn de caminos , ¢l adelantamiento de
todas las artes mecénicas, y otras partes mas subli-
mes , son ramos.de esta facultad , y vean Vms, si
estos ramos son ttiles en la vida humana. '

La medicina que basta , dird él mismo , es 1o
extractado de Galeno , 6 de Hipécrates , aforismos
racionales, ayudados de buenos silogismos , bastan
para constituir-un Médico. Si le dices, que sin des-
preciar el mérito de aquellos dos grandes hombres,
los modernos hanadelantado en esta facultad porel
mayor conocimiento de laanatomiay botinica que
0o tuvicron los antiguos ; 4 mas de muchos medi-
camentos, como la quina y mercurio, que no se
usaron hasta ahora poco , tambien har4 burla de tf,
o Astde las demas facultades. ;Pues cdmo hemos
de'vivir.con estas gentes? Muy ficilmente, respon-
de Nufie. Dexémoslos gritar continuamente sobre
la famosa qiiestion que propone un satirico moder-
NO , utrum chimera , bombilians in vacuo POsit co-
yedere. secundas intenciones. Trabajémos nosotros

25
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en las ciencias positivas , para que no nos Hamen
birbaros los extrangeros. Haga nuestra juventug s
progresos que pueda. Procure dar obras al pliblico
sobre materias ttiles. Dexe morir 4 los vicjos comg
han vivido : y quando los que 2hora son mezqg
lleguen 4 edad madura, podran ensefiar pyblic,.
‘mente lo que ahora estudian ocultamente. Depgrg
de dos afios se ha de haber mudado el sistema ciep-
tifico de Espafia insensiblemente y sin estrépito,
Entbdnces veran las Academias extrangeras si tienep
razon para tratarnos con desprecio. Sinuestros sa-
bios tardan en igualarse con los suyos , tendrin I
excusa de decirles : Sefiores , quando. éramos j6ve-
nes , tuvimos unos maestros que nos decian : Ajjos
wmios , vamos 4 ensefiaros t0do quanto hay que saber
en el mundo. Cuidado no tomeis otras lecciones , por=
gue de ¢llas no aprendereis sino cosas: frivolas , int-
ziles y. aun dafiosas. Nosotros no teniamos gana de
gastar el tiempo , sino en lo que nos pudiera dar
conocimientos utiles y seguros, con que nos apli-
camos 4 lo que olamos. Poco 4 poco fiuimos oyen-
do otras voces y leyendo otros libros, que si nos
espantaron al principio, despues nos gustaron. Los
empezamos 4 leer con aplicacion; y como vimos,
que en ellos se contenian mil verdades, en nada
opuestas 4 la religion , ni 4. la patria; pero si-1 Ia
preocupacion y desidia , fuimos dando ‘varios usos
4 unos, y 4 otros cartapacios y libros escolasticos,
hasta. que no .quedé uno. De:esto yaha pgs}ado‘ al-
gun tiempo, y en ék nos hemos igualado Vms.
aunque nos:llevan siglo , y cerca de medio de de-
lantera. Cuéntese , pues , por nada lo pasado,y
pongamos la fecha desde hoy , suponiendo., que la
peninsula se hundi6 4 mediados del siglo X V1I, y ha

vuelto 4 salir de la-mar 4 tltimos del XVIIL = ~
CAR-
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CARTA LXXIX.
Del mismo , al misme.

Dicen los jovenes: esta pesadéz de los viejos es in-
sufrible. Dicen los viejos : este desenfreno de los
jovenes es inaguantable. Unos y otros tienen razon,
dice Nufio. La demasiada prudencia de los ancia-
nos hace imposibles las cosas mas faciles; y el so-
brado ardor de los jovenes finge faciles las cosas
imposibles. En este caso no debe interesarse el pru-
dente; ahade Nufio ; niporuno ; ni por otro ludo,
sino dexar 4 los unos con su colera'y 4 los otroscon

su flema. Tomar el medio justo, y burlarse de 4m-
bos extremos.

CARTA LXXX.
Del mismo , al -mz'smé.

Pocos diasha presencié una exquisita chanza que
diercn 4 Nufio varios amigos suyos extrangeros , pe-
rc no.de aquellos ;, que para desdoro de sus propias
patrias; andan vagando €l mundo, llenos de los vi-
cios de todos lo- paises ‘que han corrido por Euro-
Pa, y traen a este rincon de ella el conjunto de to-
do lo mzlo que hay en esta parte del mundo, sino
de aquellos que procuran estimar é imirar lo bueno
de todas parres, y que por tanto deben ser zdmi-
tidos muy bienen qualquiera de ellas, De estos tra-
ta Nufo algunosde los que residen en Madrid, y
los quicre eomo 4 paisanos suyos , pues tales le pa-
Iccen todos los hombres de bien del mundo, sien-
do para con cllos un verdadero cosmopolita , 6 sea

cia~
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cindadano universal. Zumbabanle , Pues, sobre |
facilidad con que los espaficles de qualquier co;
- dicion y clase toman el tratamiento de Dyy. Como
¢l asunto es digno de critica, y los concurrenge
eran personas de talento y buen humor | ¢ Tes
ofrecian una infinidad de ideas y de expresiope
4 qual mas chistosas, sin el empefio enfitico da;
las disputas de escuela , sino con €l donayre de 1,5
conversaciones de corte. ' e '
Un caballero Flamenco, que se halla en Madrig
siguiendo no sé que pleyto, dimanado de ciery
conexion de su familia con otra de este pafs | tron-
co de aquella, le decia lo absurdo que le parecia
este abuso, y lo amplificaba, afiadia y repetia:
Don es el amo de una casa: Don, cada uno de sus
hijos: Don, el Domine que ensefia Gramatica al ma-
yor: Don, el que ensefia a leer al chico: Don, el
Mayordomo: Don , €l Ayuda de Cimara : Dofia, Iz
Ama de llaves : Dona, la lavandera. Amigos , va-
mos claros , son mas los Dones de qualquiera casa,
que los del Espirita Santo, '
- Un Oficial reformado Francés, Ayudante de
Campo del Marqués de Lede , hombre sumamen-
te amable, que ha llegado 4 formar un excelente-
medio entre la gravedad espafiola y la ligereza fran-
cesa , tomd la mano , y dixo mil cosas graciosisi-
mas sobre el mismo asunto. . - :
A este siguié un Tfaliano , de familia muy
ilustre , que habia venido viajando por su gusto ,
se detenia en Espafia aficionado de la lenguz
castellana , haciendo una coleccion de los "Auto-
res Espanoles, y criticindo con tanto rigoer a2 los
malos , como aplaudiendo. con desinterés a los
buenos. -

A todo callaba Nufio; y su silencio aun me dé
- 2
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ba mas curiosidad que la critica de los otros. El no
les interrumpid miéntras tuviéron que decir, y
aun repetir lo dicho, y ni siquiera se mudaba de
semblante. Al contrario parecia aprobar con su
dictamen el de sus amigos con la cabeza que movia
de arriba 2 abaxo, con las cejas que arqueaba, con
los hombros que encogia. A mi parecer, significaba
que no tenia que replicar en contra: hasta que can-
sados ya de hablar todos los concurrentes , les dixo
poco mas O ménos asi: ;RO

No hay duda, que es extravagante el niimero
de los que se usurpan el tratamiento de Don : abu-
so general en estos afos, introducido en el siglo pa-
sado , y prohibido expresamente en los anteriores.
Don , significa Sefior, como que es derivado de la
voz latina Dominus. Sin pasar 4 los Godos, y sin
fixar la vista en mas objeto que en los posteriores 4
lIa invasion de los meoros, sabemos que solamente
los Soberanos, y aun no todos ponian Don 4ntes
de su nombre. Los Duques y grandes Sefiores lo
tomaron despues con condescendencia de los Re-
yes: luego quedd en todos aquellos en quienes pa-
recia bien; 4 saber, en todo Sehor de vasallos. Si-
guise esta practica con tanto rigor, que un hijo se-
gundo del mayor Sefior, no siéndolo él mismo,
no se ponia tal distintivo. Ni los empleos honori-
ficos de la Iglesia, toga y exército daban semejante
adorno , aun quando recafan en personas de las
mas ilustres cunas. Se firmaban con todos sus titu-
los por grandes que fuesen, se les escribia con to-
dos sus apellidos, aunque fuesen los primeros de la
Monarquia, como Cérdobas , Guzmanes , sin po-
ner €l Don; pero no se olvidaba el darlo al caballe-
ro particular mas pobre, como tuviese efectiva-
mente algun Seforio, por pequefio que fuese. {En

. B quan-
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quén.tos;monumentps , - O muy antiguos, leemog
inscripciones de este, blseme]ante_tenor 2 aquf g
Juan. Fernandez de Cordoba , Pimentel, Hurtad,
de Mendoza ;5 Pacheco, Comendador de MdJOfgcz =
la Orden de Alcantara, Maestre de Campo del tep.;,
wiejo de Salamanca, Corc. e Per? ninguno ponis
Don , aunque le sobrasen tantos titulos sobre que
recaer: vDespues parecié conveniente tolerar, que
las peré@nas.condecoradas con empleos de conside-
racion en el estado se llamasen asi; y esto que pa-
recib justo , demostro quanto lo era mas el rigor ap-
tiguo, pues en pocos aios ya se propagd la Done-
mania ( perdonen Vms. la voz nueva) de modo
que.en nuestro siglo todo el que no llevaiibrea, se
llamia D. fulano: cosa que no consiguiéron in illo
tempore, ni Hernan Cortés, ni Sancho Davila, ni
Antonio de Leyva, ni Francisco Sanchez, ni los
otros varones insignes en armas y letras.

Mas es, que la multiplicidad del Don lo ha
hecho despreciable entre la gente de primorosa ecu-
cacion. Llamar 2 uno Don Juan, Don Pedro es tra-
tarlo de criado; es preciso decir, Sefior Don, que
es dos veces Don. Si el Sefior Don 1lega 4 multipli-
carse en el siglo que viene como el Deon en este
nuestro, ya no bastara el Sefior Don para .Uamaf a _
un hombre de forma, sin agraviarle; y sera-preciso
decir  Don Sefior Don, y teniéndose igual. incon-
veniente en lo futuro , ird creciendo el numero de
Dones y Sefiores en el de los siglos, de modo que
dentro de algunos se pondrin las gentes en el piede
no. llamarse las unas 4 las otras por el tiempo que
se’ha de. perder miserablemente en repetir c_l-Senor
Don tantas , y tan inttiles veces.:

Las gentes de Corte, que sin duda son las gi

menos tiempo tienen que perder , ya han conogl'
_ 0
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do este dafio, y para ponerle competente reme-
dio, si tratan 4 uno con 2lguna familiaridad ; lo Ila-
man por el apellido 2 secas, y sinose hallan toda-
via en este pie, le afaden ol Seforal apelhdo sin
el nombre de bautismo. Pero aun de aqm nace otro”
embarazo; porque ‘si-nos hallamos.én n3 sala. mu-
chos hermanos, 6 primos, 6 parientés:del mismo!
apellido ; séra menester dlstmgmmos por: lasiletras
del abecedario, como los matemaiticos’ distinguen.
las partes de sus figuras; & por numeros;como
los Ingleses distinguensus Regimientosde mfamcma.,

A esto afiadi6 Nufio otras- mil reflexiones chis=
tosas, y acabd levantindose¢on los deraspara dat
un paseo, diciendo: Sehores, 1:qué lc hemos de/ha=
cer? Esto prucba lo-que -mucho tiempo hd se ha
demostrado ; 4 saber;'quellos hombresscorrompen:
todo:lo bueno. Yo 10 confiesoren esteparticular, yi
digo lisa:y llanamente;:que: hay tantos Dones su=
perfluos en Espafia , como: Marqueses:en:Franciay
Barones en Alemania, y Principes en Italia: esto
es, que en todas partes  hdy’ hombres que toman
posesion de 1o que no es suyo, y lo ostentan con
mas pompa que:aquelios @squiernest toca legitima-
mente ; y asi en Francia hay un adagio, que dige
aludienido 4’ esto : | Baron «AHeviand, Marquis Eraﬂ-
gots 3.t Prince 4. Imher; manvaise compagnie ; st
tambien ha pasado a pmverbmvcasteuano el dlChO
dc Quevcdo... 100! 172 oblrsst ad ;..:1 ebno v yeeitio
eooel sb lstigeod” nuas etns sup Isomostan c1
) Donﬂzm!zqy& imjlkmmn,,._ s E-.- y sximnbs e
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Pregunta. ¢ Teneis por cierto , que se puede sq;
un famoso sabio , sin haber leido dos minuteg B
dia; sin tener-un lib.ro; sin haber tenido maestros.
sin ser bastante humilde para preguntar; y sin tepe,
mas talento que para baylar un minuete?

~ Respuesta. Sl tengo. ;

Pregunta. ¢ Tenels por cierto, que paraser buey
patriota, baste hablar mal de'la patria; hacer bugly
de nuestros abuelos, y escuchar a nuestros pelu-
queros, magstros de bayle , operistas, cocineres, y
sitiras despreciables contra la nacion ; hacer como
que habeis olvidado la lengua que os ensend el ama
de leche ; hablar ridiculamente mal varios trozos de
las extrangeras; y hacer ascos de todolo que pasa,
y ha pasado desde los principios por aca?

Respuesta. Si tengo.

Pregunta. ; Teneis por cierto, que para mante-
ner el cuerpo fisico humano, son indispensables
quatro horas de mesa con variedad:de platos exqui-
sitos , y mal sanos; café que debilira los nervios; li-
cores que privan la cabeza; y despues un juego que
arruina los bolsillos , contrayendo deudas vergon-
ZOsas para pagar?, . . ‘ 525!

Respuesta. Sitengo. ot avioys i S pitetin

Pregunta. ; Teneis por cierto, que paraser buen
padre de familia), basta no ver meses enteros 4 vues«
tra muger, sino 4 las agenas; arruinar Vuestros ma=
yorazgos ; entregar vuestros hijos4 un maestro al-
quilado; 6 4 vuestros lacayos , cocheros, O MOZoS
de mulas? oot oud o | 830 11GHSHObE!
L Respuesta. Si teigp.t » 2up 1000 gas (g0l0iak
Pregunta. ;Teneis por cierto, que para ser
hombre grande baste negaros al trato civil ; arquear
las cejas; tener grandes equipages , grandes€asas, ¥
grandes vicios? . Dulisl iG RRIRRAY
g T Res-
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Respuesta. Si tengo.

Pregunta. ; Teneis por cierto, que para coutri-
buir de vuestra parte al adelantamiento de las cien-
cias, baste perseguir a los que las cultivan , y des-
preciar 4 los que quieran dedicarse 4 cultivarlas; y
mirar 2 un filésofo, a un poeta, 4 un orador, 4 un
matematico , COmMo a un papagayo, 4 un mico, 6 4
un bufon?

Respuesta. Si tengo.

Pregunta. ; Teneis por cierto, que la suma y
final bienaventuranza del hombre , consiste en te-
ner un tiro de caballos frisones muy gordos, 6 de
potros cordobeses muy finos, 6 de mulas manche-
gas muy altas?

Respuesta. Si tengo. |

Pregunta. ; Teneis por cierto, que si el siglo
que viene abre los ojos sobre las ridiculeces del ac-
tual , serd vuestro nombre y el de vuestros seme-
jantes el objeto dela risa y mofa, y tal vez del odio
¥ de la exécracion? ¢ Y no obstante vienes 4 pro-
meter continuar viviendo en tales extravagancias?

Respuesta. Tengo y prometo. |

Luego suele callar el preguntante, y el otro Ie
hace otras tantas preguntas, afiadié Nufo. Lo sen-
sible es, prosigui6 diciendo, que no hagan catecis-
mo completo analogo 2 esta especie de simbolo.
Muy curioso estoy de saber, qué mandamientos
pondrian , qué obras de misericordia, qué pecados,
qué virtudes opuestas 4 ellos, qué oraciones. Los
que han profesado esta secta, venerado sus miste-
Tios , asistido a sus ritos, procurado propagar su
doctrina, suelen pasar alegremente los afios agrada-
bles de su vida. El alto concepto en que se tienen
4 s mismos; el sumo desprecio con que tratan %
los otros ; la admiracion que les atrae el mundo fe-

me-
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menino su porte extravagante ; y en fin Ia ninguny
reflexion séria que pueda detener un punto su cop.
tinuo movimiento, les dan sin duda una juventyg
muy gustosa ; pero quando van llegando 4 la edag
madura, y ven que van a caer en ¢l mayor desay-
re, creo que se han de hallar en muy triste sjtya-
cion. Se desvanece todo aquel torbellino de super-
ficizlidades , y se hallan en otra esfera. Los hom-
bres serios , formales , € importantes no los admje
ten , porque nunca habian sido estimados por ellos;
las mugeres los desconocen ya, porque los ven des-
pojados de todas las prendas que los hacian apre-
ciables en el estrado; y se me figura cada uno de
ellos como el murcielago, que ni es péaxaro, ni
raton. — L A 1

¢ En qué clase, pues, del estado se ha de colocar
uno de éstos, quando llega ala edad ménos ligera
v deliciosa? { Qué amargos instantes tendra, quando
se vea en la imposibilidad de ser ni hombre ni ni-
fio! Le daran envidia los hombres que van entran-
do en la edad que él ha pasado ; y le causaran ex-
trafieza los hombres que se hallan con las canas que
ya le van asomando. Si hubiese contraido la natu-
raleza, al tiempo de producirlo, alguna obligacion -
de mantenerlo siempre en la edad florida, moriria
sin haber usado de su razon, embobado con los
aparentes placeres y. felicidades. Si conociendo lo
corto de su juventud , hubiese mirado las cosas s0-
lidas, se hallaria 4 cierto tiempo colocado en alguna
clase de la repiblica , mas, 6 ménos feliza Ia ver-
dad , pero siempre con algun establecimiento.
Quando en ¢l caso del petimetre €ste no tieng que
esperar mas que mortificaciones y desayres desde
el dia que s¢ le arrugd la cara, se le poblo 12
barba , se le embastecib el cuerpo,y se le ahucﬂfa
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1a voz s esto-es ; desdeel dia que pudiera haber em-:
pezado 2 serialgo ¢n el mundo. *

CARTA LXXXIIIL
Dzl misrize al misﬁzo;

Si yo crcyera en los dehrws de Ia astrologza 1ud1
ciaria , no emplearia mi vida en cosa alguna cen
mas gusto y curiosidad , que en indagar el signo
que preside al nacimiento de los hombres literatos
en Europa. En todas partes es sin duda desgracia,
y muy: grande, la de nacer con un grado mas de
talento que el comun de los mortales ; pero en Es-
pafa , dice Nufio, ha sido hasta ahora uno de los
Mayores 1nf0rtumos que puede contraer el hombre’
al nacer. A la verdad , prosigue mi amigo, si yo
fuera casado , y mi muger se hallara préxima 4 dar-
sticesion 4-mi casa, la-diria con freqiiencia : desea
con mucha vehemencia tener-un hijo tonto, veris
qué vejez tan descansada y honorifica nos da. He-
redari 4 todos sus abuelos y tios , y tendra robusta
salud. Hara boda ventajosa y fortuna brillante. Se-
ra reverenciado en el pueblo y favorecido de los

poderosos 5 y morirémos llenes de conveniencias.
Pero si‘el hijo que rienes en tus entrafias saliere con
talento , jquanta pesadumbre ha de prepararnos!
Me estremezco al pensarlo, y me guardaré muy
bien de decirtelo por miedo de hacerte mal parir de
susto. Sea qual sea el fruto de nuestro matrimonio, .

yo te aseguro , a fé dc buen padr... de familia , que.
no le he de ensefiar 2 leer , ni 2 escribir , ni ha d€ -
tratar con mas gente que ¢l l'acayo de casa. '
Dexémos la chanzade Nufio, y volvamos, Ben-
Beley , 4 lo dicho. Apénas ha producido estt pe-
- Ce nine
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ninsula hombre superior 4 los otros , ‘quandg han
llovido sobre €l miserias-hasta ‘ahogarle. Prescindg

de aquellos, que por su soberbia se atraen la jug
indignacion del.Gobierno, pues estos en todos los

paises estan expuestos 4 lo mismo. Hablando de [,

desgracias que'han experimentado en Espafa Jos g,.

bios, inocentes de cosas que los hicieran merecedo-

res de tales castigoss,y \que solocse los ‘han adquiri.
do en fuerza de la constelacion:ique acabo - de: de--
cirte, y que formael objeto de:mi presente espe-
culacion; quando veo -que D. Francisco de Que-

vedo, uno de los mayores talentos que Dios ha
criado ,-habiendo nacido-con buen patrimonioy y
comodidades, se vi6 reducido 4 una‘circel, en que
se le.agangrenaron. las-ilagas , que lerhacianos gri=
llos ,me da ganadequemar quantos libros veo; :

Quando reflexiono que Fray Luis de Leon; no

obstante su caracter en la Religion; y enla Univer=:
sidad , estuvo-muchos afios'en la ‘mayor miseria-de
otra carcel, algo mas temible para:loy christianos:
que ¢l mismo patibule, me:estremezco... == -

- Es tan cierto este daflo, tan seguras sus conse-
qliencias, y tan espantosc su -aspecto, que el Espa~
fiol que publica-sus obras hoy, las escribe con in-
menso cuidado, ytiembla ‘quando dlega el tiempo.
de imprimirlas; ‘Auingqiie Je ‘conste la-bondad de su-
intencion, la sinceridad de sus e€xpresiones ; la jus-
tificacion del Magistrado , la benevolencia del pu-
blico, siempre debe recelarsé de los influxos de la
estrella, como ¢l que ‘mavega qaando-trucna, aun-
que ¢l navio sea de buens calidad , €l mat poco pee
ll_groso » la tripulacion: robusta y ‘el piloto practico,
~-slempre seteme , que caiga un rayo y le -anase_,los

palos , b 1as xarcias, y aun tal vez se comuniqued la
Santa Barbara, encienda la pdlvoray lo vuele to%?-:
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De aqui nace que muchos hombres, cuyascom-
posiciones serfantilés 4 la patria, las ocultan: y los
extrangeros, al ver las obras que salen a luz en Es-
pafia, tienen 2 los Espafoles en un concepto, que
no se merecen. Peroaunque el juicio es falso, no
es temerario, pues quedan escondidas las obras
que mereceriah aplausos. Yo trato ‘poca gente; pero
aun entre mis conocidos me atrevo 4 asegurar, ‘que
se pudieran sacar manuscritos muy especiales sobre
toda especie de erudicion, que actualmente yacen
como en el polvo del sepulcro, quande apénas
habian salido de la cuna. De otros puedo afirmar
tambien, que por un pliego quehan publicado, han

guardado noventay nueve. . Flagees .

~ CARTA LXXXIV.
De Bm-Belej a Gazel:

No- ensefes 4 tus amigos:1a' Carta que te escribi,
sobre eso_quedlaman fama pbstuma. Aunque ella
sea una de las mayores locuras del hombre , es pre-
ciso déexarla reynar con otras muchas. Pretender re-
ducir el género humano 2 solo lo-que es moralmen-
¢e bueno , es pretender que todos los hombres sean:
Filésofos ;v esto esimposible. Despues de escribir-
te meses ha sobre” este asunto, he considerado que
el tal deseo es una de las pocas cosas que pueden
consolar al hombre de mérito desgraciade. Puede
serle muy fuerte alivio €l pensar que las generacio-
nes futuras le haran la justicia que le niegan suscoe-
taneos; y soy de parecer que se han de-dar todos los
gustos posibles , y quantos consuelos pueda-apete-
cer , aunque sean pueriles, como-sean inocentes, al
infeliz y cuitado animal llamado hombre. |

Cc a CAR«
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CARTA LXXXV.

De Gazel 4 Ben-Beley , en respuesta 4 g anterior.

Bien me guardaré de ensefar tu Carta 4 aloyn,s
gentes. Me hace mucha fuerza que laesperanza de
la fama pOstuma es la Unica que pucde munteneren
pie 2 muchos que.padecen la persecucion de sy si-
glo, y apelan 4 los venideros : por consiguiente de-
bedarse este consuelo ;- y. qualquiera otro decente,
aunque. sea pueril; al hombre que vive en medio
de tanto infortunio. No obstante , mlamigo Nu-
o dice , que ya es demasiado el niimero de gentes,
que en Hspana siguen el sistema:de la indiferencia
sobre esta especie de fama. O sea caracter del siglo,
O espiritu verdaderd de la filosofia ;s 0lconseqiiencia
de la religion , que mira como Wvanas , transitorias
y frivolas todas 1as’glorias del mundo; lo-cierto es,
que es excesive el numero-de los que miran ¢l dlti-
mo de su existencia en este mundo. B
- Para confirmarme en ello, me conté la vida que
hacen ‘muchos; incapaces de adquirir ral fama.” No-
solo hablo de 1a vida deliciosa de la:Corte (¥ gran-"
des Ciudades que son un lugar comun de critica,
sino de la de las Villas vy Aldeas. El primer exem-
plo que sacé, fué-cl del huesped que tuve, y tantoes-
#im¢ en mi primer viage por la:peninsula. A’ estesi-
guicron otros varios muy parecidosa¢€l, y conclu-
y90, diciendo : son muchos millares de hombres. 1os
que se levantan muy tarde ; toman chocolate muy
galiente,'y agua muy fria; se visten; salen 4 la pla-
Z3; ajustanr un par-de pollos; oyen Misa, vuelvena
Ia plaza ; dan quatro paseos; se¢ informan en gué ii:'
K v %

oper |



Cartas Marruceas. 20%
¢ado se hallan los chismes y hablillas del lugar;
vuelven 2 casa; comen muy despacio; duermen la
siesta; s¢ levantan; dan un paseo al campo; vuel-
ven 2 casa; se refrescan; van 4 1a tertulia; juegana
1a malilla; vuelven a casa; rezan; cenan, y se me-
ten en la cama.

CARTA LXXXVI.
De Ben-Beley 4 Gazel.

P regunta 4 tu amigo Nufio su dictimen sobre un
héroe, famoso en su pafs por el auxilio que los Es-
Panoles han creido deberle en la larga série de ba-
tallas que se diéron sus abueleos y los nuestros, por
la posesion de esa peninsula. En sus historias veo,
que estando el Rey D. Ramiro con un puhado de
vasallos suyos rodeado de un exército innumerable
de moros,y siéndo su pérdida inevitable, se le apa-
recié el tal héroe 1lamado Santiago , vy le dixo, que
al amanecer del dia siguiente, sin cuidar del ntime-
ro-de sus soldados, ni del de sus enemigos, se arro-
jase sobre ellos, confiado en la proteccion que él'le
traia del cielo. Afiaden les historiadores , que asi lo
hizo D. Ramiro, y gand una batalla tan gloriosa,
como hubiera sido temeraria, si se hubiese gradua~
do la'esperanza por las fuerzas. Los. anales de Espa-
fia refieren otros lances de la misma especie. Dime,
que hay en esto.

CAR-
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CARTA LXXXVIL

DeGazeld Ben-Beley, en vespuesta dela antecejopg,

¥

he cumplido con tu encargo. He comunicado 4
Nufio tu reparo sobre el punto de su historia que
menos nos puede gustar, si ¢s verdadera; Y mas nos
haga reir si es falsa : y aun le he afiadido algunas re-
flexiones de mi propia imaginacion. Si el Cielo , le
decia yo,queria libertar tu patria del yugo africano,
¢habia menester fuerzas humanas, la presencia efec-
tiva de Santiago, y mucho ménos la de su caballo
blanco, para derrotar el exéreito moro? EJ que lo
ha hecho todo de la nada con sola su palabra, ycon
solo su querer, ¢necesit6 acaso de una cosa tan ma-
terial como la espada? ¢ Creeis que los que estén go-
zando del eterno bien , baxen 4 darcuchilladasy es-
tocadas 4 los hombres de este mundo? ¢ No te pare-
ce mas conforme 4 lo que creemos de la Esencia
Divina, el pensar; Dios dixo : huyan los moros, y
los moros huyéron? - '

Esta conversacion entre un moro africano , y un
christiano espafiol par‘egeré_..por lo ménos .c_)ciosa;'
pero entre dos hombres racionalesde qualquierare-
ligipn_ Y pals, se puede muy bien tratar sin entlyiar la
amistad. GEEials ek A

Respondiéme Nufio con la dnlzura natural que
lo acompafa, y la imparcialidad que hace tan apre-
ciables sus controversias, A

De padres 4 hijos nos ha venide la noticia, de
que Santiago se aparecié 4 Ramiro en la memora-
ble batalla de Clavijo; y que su presencia dio 2

los christianos la victeria sobre los moros. Aunque
€s=
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esta €poca de nuestra historia no sea articulo de £,
ni demostracion -de geometria, ¥ por ‘tanto pueda
qualquiera negarla sin merecer ¢l titulo de impfo, ni -
el de irracional ; parece no obstante , que tradiccion
tan antigua se ha consagrado en Espafia por la pie-
dad de nuestro caracter nacional , que mnos lleva 3
atribuir al Cielo la$ ventajas que han gznado nues-
tros brazos, siempre que estas nos parecen €xtraor-
dinarias : lo qual contradice 12 vanidad y orgullo
que nos atribuyen los extrangeros. Esta humildad

~misma ha causado los mas gloriosos triunfos que ha

tenido nacion alguna del orbe. Los dos mayores
hombres que ha producido esta peninsula, experi-
mentaron €n lances de la mayor entidad Ia impor- :
tancia de esta piedad en el Pueblo Espafiol. Cortés

en América, y Cisneros en A frica viéron 4 sus sol--
dados obrar portentos de un valor, verdaderamen-
te mas que humano, porque sus exércitos viéron
O creyéron ver la misma aparicion. No hay disci--
plina militar , ni‘armas, ni ardides, ni mérodo que
infunda ‘al soldado fuerzas tan invencibles , ni de
efecto tan conocido, como Ia idea de-que los acom-
Pana un esfuerzo sobrenatural , y los guiaun cau-"
dillo- baxado ‘del Cielo. De esta verdad- quedaron
tanpersuadidas las generaciones inmediatas que
durd mucho tiempo en los exéreitos Espafioles la
costumbre de invocar 4 Santiago al tiempo del ata-
que. La disciplina mas capaz de hacer un exércits
superior-a otro, se puede ficilmente copiar por -
qualquiera; la mayor destreza en el manejo de las’
armas ; 12 mas cientifica construceion de ellas pue-
den imitarse. El mayor niimero de auxilizres alja
dos y mercenarios se pueden lograr con ¢l dinero.,
Con el mismo medio se logran las espfas, y se cor-
rompen los confidentes. En fin, ninguma nacion

guer-
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guerrera puede tener la menor ventaja en una cam-
pafia,quenose le igualen los enemigos en la siguiep.
te : pero la creencia de que baxa un campeon ce.-
lestial 4 auxiliara una tropa , la llena de un viger
inimitable. Mira, Gazel ; los que pretenden destruir
ciertas cosas, que el vulgo cree buenamente sin per-
juicio de la Religion, y de cuya creencia resultan -
efectos ttiles al Estado , no se hacen cargo de lo
que sucederia , si el pueblo se metiese 4 Filbsofo, y
quisiese indagar la razon de cada establecimiento.
El pensarlo me estremece ; ¥ €5 uno de los moti-
vos que me irritan contra una secta tan extendida
en Europa , que quiere traer 2 juicio quanto hasta
ahora s¢ ha tenido por mas evidente que una de-
mostracion geométrica. De los abusos pasan 4 los
usos , v de lo accidental 2 lo esencial. No solo nie-
gan aquellos articulos , que pueden absolutamente
negarse sin perjuicio de la Religion, sino que pre-
tenden ridiculizar hasta los cimientos de la Religion
misma , la revelacion y la tradicion : y con vanas
lisonjas de libertad buscan el medio mas corto y efi-
caz de hundir el mundo entero en un caos moral el
mas espantoso , en que se aniquile todo lo divinoy '
humano. Dime, Gazel;si el hombre no esperara
otra vida, ; en qué emplearfa la presente ? En todo
género de delitos , por atrocesy perjudiciales que
fuéran. '

A la verdad , amigo Ben-Beley, esta razon de
Nufio me parece sin réplica. Lo que los libertinos
sec hin empefiado en predicar y extender, 6 es fal-
so, 6 verdadero. Si es falso , como con precision lo
debe ser, son ellos muy reprehensibles por queret
contradecir 4 la creencia de tantos siglos y Pu:iblos.
Si por case imposible fuera verdadero, serid un

secreto mas importante que el de la piedra ﬁlOf{ﬁ'
, : 4
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fal, para deber ocultarlo , y -mas pehgreso e ei
dc la. maglca. negra. R .

© CARTA LXXXVIIL - 5-{

De Bm»’Beky a Gazel

- S -

¥eoyy! apruebo lo que ‘me diCCS sobrc los v;tf
riositrimites por donde pasan lis naciongs désde’su
formacion hasta.su ruina total. Si’ cabe algun reme-
dios para ‘evitar la encadenacion de cosas que han
de’suceder4 los hombres y 4 sus comunidades, no
creo?que2lo haya pira prevenir los dafios de la
¢poca del-luxo. Este tiene demi§iadé 'atractivo pzr-f
ra‘dar-lugar % qualquicra: ofra persuasion y ast los’
quernacen’ €n semejantes’ ‘Eras, se Cansinen valde,
si.quieren contrarrestar la- f'uerza de tan furioso tor-
rente. Un Pueblo acostumbrado 4 delicadas mesas,
blandos:léchos, ‘ropas finas), ‘modales: afemmadas
conversaciones' amorosas , 'pasatiempos: ﬁ'wolos,
estudios dirigidos a refinar las delicias, y lo restan~
te'del ‘luxo, 110 ‘'es capiz de‘cirla voz'de los- que
quicran. demostraﬂe lo proximo de su ruina. Ha
de’ precipitarse en ella como el rio envel mar. Nilas
lcyes suntuarias’, ni las'ideas militdres; pi las guer=
ras ;mias conqmstas ‘niel exemplo de*un Sobera-
nO paréo ‘austéro y sobfio,‘bastan 3 resarcir el da~
no-que.se introduxo insensiblemente. - e S :
Reirase seme]ame nacion del magistrado, que
queriendo’ resucitar-las antiguas leyes, y austeridad
de' costumbres’, castigued 16s quie las quebrinten;
del filbsofo que declame contra“la relaxacion 5 del
General que’ hablc alguna vez de guerras; Sada de
esto s¢ entiende ; ni aun se oye. ¢Se oira tal vez al
poeta que cante las'glorias de los héroes de la pa-
52 . .Dbd tria?
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tria? Buenos estamos: lo que se escucha con, tespe.
to, y S€ e€Xccuta con esmero un.iﬂz-.ersa-l;,g €510d6 o
que puede acelerar y completar la ruina toty de la
nacion. La inyencionde anssorbete; de unpeyp,.
do, de un vestido, de un bayle, se tiene POr prue.
ba matemitica de los progresos:del. entendimicnto
humano La composicion nueva de una misicade:
liciosa; de nna pocsia afeminada , de undrama amp.
T050,,8¢ Cuenta entre las cosas mas sutiles:ide] siolg,

A estoreduce la, nacion-todo el esfuerzo, del inge-

nio, racional: 4 un nuevo. muelle de -coche -toda-ia
matenvdtica: 3. una fuente extrufia,; -y ‘4 un teatro
agrad.ble-toda la fisica: 4. mas olores’ fragantes tow
dala, quimica : 4. medos de hacernos. mis capaces
de, disfrutar, placeres -toda;.la;medicina: & fomiper
todos, los.winculos  de rpatentesco,, -matrimonio;
lealtad. , amistad y amor de la patria, toda la moral:

;z:Buen recibimiento tendria el quesediégase &unt

Iéy ende diez y.ocho-anos ;. diciéndele: Lamigoryya
¢stas en edad de-empezar 4 ser 1itil.4 ta patriaj quis
tate, esos vestides , iy, ponte unode-lana del pais;de=
X csos: manjares delicioses,, y- contentate con um
poco-de .pan,wvino, yerbas,, -vaca; y: catnero:s né
P%?‘::%‘-sjiqui@.r 2 .poreatros. v testaliass vete al- cam=
P9.sc83lta , corre:; tira,Ja -barra, monta: 4;icaballo:
mata a1 jabalf 6 un.0s0 , exercita sus-fuerzas; cria=
e robusto; casate con-una -muger honrad oralli-

22y trabajadora.

. Poco mejor le iria al quellegase: 4 ung miigery

y le dixese: ¢ Ticnes .ya quince-afios?Pies ya>n0)

dEch ‘pensar ‘en :;56_?1_7“;_"1.‘1_ ifa 5 tocador ;: gabiﬂﬁ te! Cb’f‘ "

che ,; mesas 5 COITEjOs teatros, -miditos; Mascaras,

encaxes, cintas, parches, aguas de olor , batas, des=

habilles al fiego desde ahora. ;: Quién se h-a;dc;ca;,
- : - sa
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sar contigo’, si teempleasen esos pasatiempos 2 ;qué
marido ‘ha'de tener 1a que mo cria sus hijos 2 sus pe-
chos? La que no -sabe hacerlelas-camisas, cuidar-
lo en una enfermedad,  gobernar su casa, y seguir-
le,-sies menestér-ala‘guerra?- -7 > R
. “El pobre'que” fuése: ‘con ‘estos sermones recibi-
rizen’ pago’ mucha burla y mofa. Esta ‘especic de
discursos , aurique muy ciertos y verdaderos en un
siglo , ‘apenas s¢ entienden en otro. Sucede- al pie
de lasletra 4 quien los profiere, como sucederia al
que resucitase-hoy en Parfs, hablando Galo; 0 en
Madrid,-hablando el lenguage de la antigna Nu-
mancia , y si al estilo afiadia el tragey ademanes
correspondientes , todos los desocupados ( que son
la mayor parte de los habitantes de las Cortes)
irian &' verlo por curiosidad , como quien vaa ver -
un paxaro, 6 un monstruo venido de lejanas tierras.
="~ Stcomo me hallo en Africa apartado de la Cor-
te del'Emperador, separado-del bullicio, y en una
edad ya decrépita, me viese en qualquier Corte de
las prificipales de Europa con pocos afios, algunas
introdueciones y mediana fortuna, aunque me ha-
llase con este conocimieuto filosdfico, no creas que
yo me pusiese-a declamar contra este'desarreglo, ni
42- ponderar 'sus conseqiiencias. Me pareceria tan
infructuosa empresa , como la de querer detener el
fluxo y refluxo-del'mar; ¢ ¢l oriente y ocaso de los
ASELOS IR _ e =Y
poriteng s CARTA EXRXPXE a2

coioidee 20 oL De Nutio @ Gazel.

Léfs' Cartas familiares que no tratan sino de 1a sa-
lud y'negocios dormésticos de amigos y conocidés,
son 25 composiciones'mias frias; ¢ insulsas'del mun=
- Dd 2 do.
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do. Debierad venderse impresas, y. téner los s
cos necesarios para - las firmas y fechas | con distin.
cion de Cartas de: padres 4 hijos , de hijos 4 Padres
de amos a criados, de criados 4 amos, de g qué
viven en la Corte; dedos que.estan avecindados ep
lasialdeas:;Coneste surtido ,.que podiavenderse en
qualquier;libreria & precio lhecho; se. quitaria une
el trabajo. de escribir una resma de papel Hena de
insulseces todos los afios, y de leer otras tantas de
la misma calidad , dedicando el tiempo 4 cosas mas
- ~Sison de esta especie-las contenidas en el pas
quete, que te remito, v que me han enviado de
Cadiz para tf, no pu do ménes de compadecerte.
Pero creo, que entre ellas habra muchas de Ben- -
Beley, en las quales no pueden ménos de hallarse
cosas mas dignas deitu lectura. .- - - T

4

5\

- Te remitiré-en breve un extracto,de cierta:obr
de..un amigo mio, ‘que- estd-haciendo un patalelo
entre el sistema de las ciencias de: varios siglos'y
paises. Es increible, que habiéndose adelantado tan
poco en lo substancial ; haya sido tanta la variedad
de.dict.éf;ﬂﬁﬂ.e,s'ﬁﬂ;difﬁfﬁiﬂtﬁs-;éPOCQSa' P G Sk

+ Hay nacion.en -Europa(y no es la' Espafiola)
que pocos siglos: hd prohibié la Imprenta, des=
pues todos-los teatros , luego toda filosofia opuesta
al peripateticismo, y succesivamente ¢l uso de la
quina: y al cabo dié en el extremo contrario. Qui-
sola misma hacer salirde la cascara ensu pafs frioy
humedo, los pixaros traidos dentro de sus ht,}evos
de un clima caliente y seco. Otros: de sus sabios se
empeflaron en sostener , que los animales pu_edefl'
procrearse , sin ser. producidos del semen: QthS
apusaren el sistema de la atraccion Nevvtoniana,

hasta-atribuirle-la formacion de los fetos dentro ,-ldﬁz
s Y as
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las ‘madres. Otros dixérony que lés' mentes se han
formado de la mar. Esta libertad ha'trascendido:de
Ia fisica 2 la'moral: han defendido algunos, quelo
de turo y wmio eran delirios formales. Que en Ta
1gualdad de los hombres , es vicioso- el estableci-
miento de - gerarquias. Que el estado mnatural del
hombre es la soledad , como el de la fieraeh el mon=
te. Los que no shondamos tantoen las especulacio-
nes , no podemos determinarnos a dexar las Ciuda-
des de Europa, y pasar 4 vivir con los Hotentotes,
Patagones , ‘Araucanos , Iroqueses, Apalaches, y
otros tales Pueblos que seria mas conforme 4 la na-
turaleza, segun el sistema de estos ﬁlosofos 6lo
que sean.

CARTA XC.
De Gazel &4 Nuiio.

En,-la ultima Carta de Ben-Beley que me acabas
de remitir segun tu escrupulosa costumbre de no
abrir las que vienen selladas , me hallo con noti-
cias que me llaman-con toda prontitud 4 la Corte
de mi patria. Mi familia acaba de renovar con otra
ciertas disensiones antiguas, en las que debo tomar
partido muy contra mi génio natural , OPUEStOo 4 to-
do-lo que es faccion., bando, y parcialidad. Un tio
que pudiera manejar aquellos negocios, estd 1¢jos
de la- Corte, empleado en un gobierno sobre las
fronteras de los barbaros ; y no es costumbre en-
tre nosotros dexar las ocupaciones del caracter pus-
blico por las del interes- particular. Ben-Beley , so=
bre ser muy anciano, se ha totalmente apartado de
1as cosas del mundo; con que yo me veo absclu-
tamente p recisadoa acudir acllos. En este puertose
halla un navio Holand¢s, cuyo Capitan se obliga

lle-
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llevarme hasta Ceuta; vy de allf me séri muy ficil +
PBarato’el transito hasta'la Corte. Es natural que to?.
quemos en Mélagai: dirigéme 4 aquella Ciudad 14
Cartas que me escribas ; y encarga 4 algun amigo
que tengaseen ella, que. las remira al de Cidiz, i
caso que en-todo €l mes que. empieza hoy . po
me:vea.'Leraseguro, que el perisamients solg: de
que voy 4 -.Ia‘:Cort—e-é.prr;tender.con los Poderosos,
y -lidiar con“los igua_les; me -desanima increibje-
mente. SR o
. Te escribiré desde Malaga y Ceuta ;Y 4 mille-
gada. Siento dexar'tan pronto tu-tierra yotu trato,
Ambos habian empezado:a inspirarme ciertas ideas
nuevas para mi hasta ahora, de las quales me ha-
bia privado mi nacimiento y educacion, influyén-
-dome otras, que ya me parecen absurdas desde que
medito sobre el objeto . de las conversaciones que
tantas veces hemos tenido. Grande debe de ser Ia
fuerza de la verdad, quando basta 4 contrastar dos
tan grandes esfuerzos. { Dichoso amanezca el dia
feliz, cuyas divinas luces acaben de disipar las po-
cas tinieblas. que aun obscurecen lo oculto de mi
corazon! No me ha parecido jamas tan hermoso €l
sol: des.p'ues de ‘una ‘borrasca, nicel mar -fraanﬂo
despues de una furiosa agitacion, ‘ni el soplo blan-
do del zéfiro despues del son horroroso del Nor-
te , como me parecerd el estado de mi corazon,
quando- llegue 4 gozar la quietud que me prome-
tiste , y empecé 4 experimentar en tus discursos. La
privacion'sola de‘tan' grande' bien me hace intole-
rable la- distancia de las costis de ' Africa 2 las de
E:ur opa. Trataré en'mi tierra con: tedio los 1nego-,
clos que me Ilaman ; dexando en‘'la tuya el unico
que merece mi cuidado : y al punto volveré 4 con-
clmrlcr, no ‘solo 4'costa ‘de tan- COfto viage , Pero
' aun-
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aunque fuese preciso’el'de’la fiave Espafiola Iz vic-
zoria, que fué la primera que di6 la vuelta al globe.
-~ Hago-animo-de tocar estas especies 4 Ben-Be-
ley. ¢ Qué me aconsejas? Tengo. cierto recelo de
ofender su rigor ; y cierto impulso interior 4 ilumi-
narlo. , si aun esté ciego; 64 que su corazon , si ya
ha recibido esta luz ; la -comunique -2l mio ; y uni-
das-ambas , formen miyor clafidad. Sobre esto es-
PEro tu-respuesta, aun mas que sobre los negocios
de:pretension ; cortes-y fortuna.

—xd
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EI manuscrito -conte;z‘ia ‘otro tantorcomo lo ¢ 0_’
piado hasta raqui, pero parte tan considerable:que.
dara siempre inedita por ser tan mala la letra | que
no es ‘posible entenderla.:Esto me ha sido tantg
mas sensible , quanto ‘me 'movié ‘a mayor Curiosi-
dad ‘el indice’de todas las Cartas; hasta. el nfichero
de ciento y cincusntas Algunos fragmentos de las
ultimas que tienen ladetra algo>masinteligible, aun-
que 4 costa de mucho trabajo, me aumentan el do-
lor de no poder publicar la obra completa. Los in-
cluiria de buena gana aqui con los asuntos de las
restantes , deseando ser tenido por editor exicto y
escrupuloso , tanto por hacer este obsequio al pi-
blico, quanto por no faltar 2 la fidelidad , respecto
. de “mi’amigo . difunte ;. pero son ‘tan inconexds los
unos con los otros , y tan cortos los trozqs legibles,
que en nada quedaria satisfecho el deseo del lector:
y asi nos contentaremos uno y otro con decir , que
asi por los fragmentos , como por los titulos se in-
fiere, que la mayor parte se reducia 4 Cartas de
Gazel 4 Nufio, dindole noticia de su llegada 2 la
Capital de Marruecos , su viage 4 encontrar 2 Ben-
Beley, las conversaciones de los dos sobre las co-
sas de Europa, relaciones de Gazel, y refiexiones
~ de Ben-Beley , regreso de Gazel 2 la Corte, su 1n-
troduccion en ella, lances que alli le acaccen, Car-
tas de Nufio sobre ¢llos, consejos del mismo 2 Ga-
zel , muerte de Ben-Beley. _ '
Asuntos todos , que prometian ocasion de mos-
trar Gazel su ingenuidad, y su imparcialidad Nufo;
y muchas noticias del buen viejo Ben-Beley : pero
tal es el mundo , y tales los hombres que pocas ¥e-
CSs vemos sus obras completas. Pro
- U=
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' “PROTESTA LITERARIA ~

~-Del Editor de las Cartas Marmems.'i.:' L

,‘O}z tempora! [Oh mores! exclamarin con mucho
juicio algunos al ver tantas piginas de tantos ren-
glones-cada una: {Obra ‘tan voluminosa! ; Pensa-
mientos morales! ;Observaciones criticas ! i Refle-
Xiones pausadas’! ¢y esto en nuestros dias? ;4 nues-
tras-Darbas ? ; Cémo te atreves , malvado Editor 6
Autor , 6 lo que seas, 4 darnos un libro tan pe-
sado, tan grueso, y sobre todo, tan fastidioso? ¢Has-
ta quando has de abusar de nuestra benignidad? ;Ni
tu edad , que aun no es madura, nila nucstra, que
aun es tierna , ni la del mundo , que nunca ha sido
mas nifio , te pueden apartar de tan pesado trabajo?
Pesado para tf, que has de concluirlo ; para noso-
tros, que lo hemos de leer; y para la pronsa, que
ahora habri de gemir. ; No te espanta [a suerte de
tanto libro en folio que yace en el polvo de las li-
brerias ;ni te aterra la fortuna de tanto libro peque-
fio, que-se reimprime millares de veces , sin bastar
su nimero para tanto tocador y chimenea , que to-
ma por desayre el verse sin ellos? Satirilla mordaz
y superficial , aunque sea contra nosotros mismos;
suplemento ; 6<egunda parte de ella ; versos amo-
r0s0s , y' otras producciones de igual ligereza , pa-
sen en buen hora de mano en mano ; su estilo , de
boca en boca ; y sus ideas, de cabeza en cab.za: pa-
sen’, vuelvo a decir, una y mil veces en hora bue-
1a:°nos -agrada nuestra figura vista en este espejo,
aunque el-cristal no sea lisonjero : nos gusta el ver
nuestro’retrato pasar ala posteridad ,aunque el pin-
cel no nos adule ; pero cosas sériss , como patrio-
tismo , vasallage , critica de -El:a vanidad , progresgs

- e e
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de la filosofia, ventajas O inconvenientes de] loxo
otros articulos semejantes , no en nuestrog dias
Nirtu dCbES ﬁ;SC_T }birldb 5 ni ngsotr OS.,._lf_e_'Qi_'las‘,_ Por P 0:
co que permitiésemos semejantes ridiculeces,,_POr
poco estimulo que te dicsemos, te pondrias en bre.
wve-4 trabajar sobre cosas tptaln_l_-ent_eugraygs_ Elcire
lo jososo entiigs-artificio:: tu. naturaleza. es tétrica Y
adusta; Conocemos tu verdadero rostro, y te arran.
carémos la mascara con:que; has querido ocultarte;
no falta-entre nosotros , quien sepa'muy bien quien
eres. -De este conocimiento inferimos,, que desde la
obscuridad de tu estudio no: has querido subir de
un-vaelo 4 lo lucido de la literatura, sino que. pri=
mero has rastreado ;despues te has el evadorun po+
€o ;. ahora- no sabemos hasta déndz querrds remon-
tar'tus-alas. Ya-sabe algunode los;nuestros que. pre-
paras al publico con estos papelillos para. cosas ma-
yores. Tememos , que manifestindote favor, im-
primas. algun dia los Elementos del patriotismo ; pe-
sadisima obra. Que.-quieras reducir 4 sistema- las
obligaciones de; cada.individuo del estado: su cla-
sey al total. Si tal hicieras ; esparcirfas-una.densisi-
ma nube sobre todo lo brillante de nuestras con-
versaciones € ideas ;. lograrfas apartarnos de la socie-
dad:frivola del pasatiempo libre y de la vida ligera;
seflalando 4 cada.uno la parte que letocaria de _t_an‘
gran fibrica:, y haciendo: odiosos 4 los.que no,.se
esmerasen en su trabajo.  Nov; Vazquez , no logra-
ris-este fin, si como-eficaz. medio para:él, esperas
congraciarte con nosotros. - Vamos 4 cortar la raiz
del arbol ; que puede dar tan malos frutos. :-Has:de
saber,que nos vamos 4 juntar todesien plena Asam=
ble 2,y a:prohibirnos 4 nosotros misn:es: é-;nuﬁst;ag
mugeres , hijos y criados tan odiosa lectura ; ysb
aun as{ logras que alguno te lea , tambien lograr-
' | mos
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mos darte otras pesadumbres.: Cada une te atacard
por:distinracparte s unos diran ;. que eres malisimo
christizno en suponer, ‘que ‘un moro como Bent
Beley dé tan buenos consejos 2 su discipulo , olvi-
dindose, si es que lo han sabido , de -que Cicerdn;
v. gr: gentil , los'di6 mejores a su hijo en’su-famoso
libro de Officiis. Otros gritaran , que eres mas bar-
baro qué todos 10s africanos ( pues implica naceren
Africa , y ser racional) en decir:, que nuestro siglo
no es tan feliz como decimos nosotros, como si no
bastira que nosotros lo d xéramos; y asi de los otros
asuntos de tusCartas Marruecas , escritas en‘el cen-
tro de ‘Castilla la Vieja , Provincia seca’y desabri-
da,que no produce sino-buen trigo y leales vasallos.

Esto soné la otra noche , que me decian con ce-
fio adusto , voz 4spera , gesto d.clamatorio y furor
exiltado unosamigos, al ver estas Cartas. Sofi¢ tam-
bien , que me volviéron las espaldas con ayre ma-
gestuoso , y me echiron una mirada capaz de ater-
rar al mismo Hércules.

Qual quedaria yo en este lance , es materia dig-
nisima de la consideracion de mi piadoso, benigno,
benévolo y amigo Lector , a mas de que soy pusi-
linime, encogido y pobre de espiritu Despertéme
del suefio con aquel susto y sudor que exXperimenta
el que acaba de sofar que ha caido de una torre, 6
que lo ha cogido un toro, 6 que lo llevan al pati-
bulo : y medio sofiando y medio despicrto, exren-
diendo los brazos , para detener 2 mis furibundos
censores , y moverlos 4 piedad , hin:indome de ro-
- dillas , y juntando las manos ( posturd de ablandar
deidades , aunque sea Jupiter con su ruyo, Nepru-
no con su tridente , Marte con su espada, Vulcano
con su martillo , Pluton con sus furiss , et sic de -
zeris ), les dixe dudando , si era sucho 6 realidad:
_TAT Ee 2 som=
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sombras , visiones, fantasmas , protexto que desde
hoy dia de la fecha no escribiré cosa que valgaun 4]
filer: asi como asi, no vzle mucho mas Io que he
escrito hasta ahora: con que sosegaos, y sosegad-
me , que me dexais qual dice Ovidio que quedd en
cierta ocasion ; aun menos tremenda que estg :

Haud alitér stupui, quam qui , jovis ignibys ustys,
- Vivit , et est vitw nescius ipse sue. -

Ya veis quan pronta es mi enmienda , pues ya
empiczo uno de los infinitos rumbos de la ligereza,
qual es la pedanteria de estas citas , traidas’de l¢jos;

arrastradas por los cabellos , y afectadas sin opor-
tunidad. B4

Rompo los quadernillos del manuscrito que tan--
to os enfada: quemo el original de estas Cartas, y
prometo , en fin , no-dedicarme enadelante sino 2
€osas mas dignas de vuestro concepto.

IN-
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CARTA LXXXI.

Del mz’smo al mismo.

N o €s facxl de saber cbmo ha de portarse un
hombre para-hacerse un mediano lugar en el mun-
do. Si‘uno aparenta talento 6 instruccion, se ad-
quicre el odio de las gentes, porque lo tienen por
soberbio, osado, y capaz de cosas grandes. Si al
contrario:,-uno es humilde y comedido, lo des-
precian-por inutil y  necix. Si'ven ; que uno esalgo
cauro ;‘prudente, ydetenido, lo tienen por ven-
gativo y traydor- Estas con51dcrac1ones, pesadas con
madmez y confirmadas con~tantos: exemplos co-
_abundan, le dan allhombre gana de retirarse 4
lo .masi desierto-de:nuestra ‘Africa , huir-de’ sus se=
mejantes,y escoger 1a mor_ada de los montes y bos-
ques ﬂntre ﬁe:as 2 brlﬁtos. 05  BSAeR 117 1
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“o.me guardaré descreer *que haya Tabido srglo
en que'los: hombres hayan sido cuerdos. Las: ex-
travdgancias - humanas-son<an antignas como ridi-
culas; y cada Era ha tenido su locura favorita, ‘Pe-
10 asi como el que entra en un hospltal de locos,

se admira del querverenicada-janla; ;‘Hasta‘que pas2
4 otra, en que hallaiotroloce. mas: fremérico asi
el 51glo que ahora vemos; merece 12 primacia , has-
ta que venga otro que; 16 supere. ‘El inmediato se-
ra sin duda el superior; pero aprovechemos los po-
Cos afos que quedan de este para divertirnos, por
35 ) Fetel si
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si 1o llegamos entrar en el siguiente: y vamos cla-
105, son_muy €xcesivos sus delirios , singularmen-
te ¢l haber dado por falsos unos quantos axiomas,
O proposiciones que se tenian por principios senta-
dos , € indubitables. |

Yo tengo, dixo Nufio , dos amigos que 4 fuer-
Za de estudiar las costumbres actuales , y blasfemar
las antiguas,, y 4 fuerza de querer sacar la quinta
esencia del modernismo, han llegado 4 perder I
cabeza, como puede acontecer 4 los que se. empe-
Nien mucho en hallar la piedra filosofal ; pero lo mas
singular de su desgracia, es la mania que han to-
mado; a saber , de eximinarse €l uno 2l otro sobre
ciertas maximas que tienen por indubitables. Para
-€sto se hacen ciertas protestaciones de su mania,
que todas estriban sobre las maximas comunes de
nuestros infatuados hombres de moda. Visitande-
los muchas veces , por si puedo contribuir 4 su res-
tablecimiento, he llegado 4 aprender de memoria
muchos de sus articulos, 4 mas de que he encarga-
do al criado que los asiste, que apunte todo lo que
oiga gracioso en este particular, y todas las mafanas
me presente la lista. Oyelo por preguntas y res-
puestas, segun suelen repetirlas. -
.. Pregunta. ; Teneis por cierto' que puede uno
ser excelente: soldado , sin haber visto mas fuego
que el de una chimenea ; y que solo baste llevar la
vuelta de la manga muy estrecha ; hablar mal de
quantos. Generales no,dan buena.mesa; decir que
desde Felipe 11 aca , no han hef:ho nfda_ nuestros
exércitos; asegurar que 4 los veinte afios de edad
se pueden mandar cien ,m.il I:L.Qr_x_lbr‘cs, mejor que
con quarenta afos de experiencia, quince funciones
generales, quatro heridas y conoclmiento delarte?,

Pre<

Respuesta. Si tengo.

LN



